Introducere
Instructiuni pentru operatorii macaralei

Acest manual al operatorului contine procedurile operationale corecte, precum si
instructiuni simple de intretinere si inspectie pentru seria de macarale mobile UNIC
ride-on (URW 376, 506, 547 si 706). Multe dintre caracteristicile de instalare,
functionare si intretinere ale acestei serii de macarale sunt similare. Cu toate acestea,
anumite modele prezinta caracteristici unice; acolo unde este cazul, informatii
suplimentare specifice modelului sunt, de asemenea, furnizate in acest manual.

Asigurati-va ca cititi acest manual, inainte de a efectua orice manevrare a macaralei.
Desi luam toate masurile posibile pentru a asigura calitatea macaralei si a tuturor

documentelor insotitoare, va rugam sa contactati UNIC Cranes Europe daca aveti o
intrebare.

Atunci cand transmiteti intrebari sau comandati piese de schimb sau solicitati reparatii,
asigurati-va ca aveti numarul modelului, specificatia (daca este cazul), numarul de
serie si data fabricatiei disponibile, pentru a grabi procesul.

Toate aceste informatii sunt disponibile pe placuta de date din spatele coloanei-suport.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

In juni pentri ratori

Macara cu actionare mobila UNIC este proiectata in conformitate cu toate cerintele de
siguranta relevante. Cu toate acestea, erorile de functionare si utilizarea incorecta vor
creste riscul de:

i.  Leziuni grave sau letale pentru operator si pentru alte persoane;
i Daune aduse materialelor ridicate sau infrastructurii;
ii.  Functionarea si eficienta defectuoase ale macaralei.

Numai personalul care a primit instructiuni si instruiri adecvate poate folosi aceasta
masina

Toate persoanele implicate in configurarea, operarea si intretinerea macaralei trebuie
sa citeasca si sa respecte instructiunile din acest manual. Nerespectarea acestor
instructiuni poate compromite siguranta dumneavoastra si a celorlalti.

Acordati atentie oricaror interdictii si semne de pericol, asa cum este explicat in acest
manual. Nerespectarea acestui pas poate duce la vatamari grave, pierderea vietii si /
sau deteriorarea echipamentelor si a bunurilor.

Asigurati-va intotdeauna ca acest manual este disponibil pentru operator

Modificarea neautorizata a structurii sau a comenzilor operationale ale macaralei este
interzisd din motive de sigurantd. Daca este necesara modificarea macaralei,
contactati UNIC Cranes Europe in prima instanta.

Utilizati macaraua numai in conformitate cu utilizarea sa prevazuta, care presupune
respectarea manualului de operare si respectarea programelor de inspectie si
intretinere recomandate.

Nerespectarea functionarii si intretinerii macaralei, conform instructiunilor si conform
prevederilor, va duce la anularea oricarei solicitari de garantie.

Macaraua trebuie sa functioneze numai in limitele Graficului privind intervalul de lucru
si al graficului privind sarcina nominala.

Explicatia simbolurilor utilizate in acest manual

Interdictie: A FUMATUL INTERZIS si
NU se face surse de foc
interzise
Pericol general: .
A Fiti foarte atent w Note operationale
Extrem .
& de AP\ Substante toxice
inflamabil



b. Incdrcarea si descdrcarea, folosind o macara

Cand incarcati si descarcati macaraua cu o alta macara, folositi numai punctele de ridicare
prezentate mai jos. Utilizarea altor puncte de ridicare poate duce la defectarea punctului de
suspendare sau a angrenajului de ridicare. Acest lucru poate provoca vatamari grave sau
fatale personalului si daune grave la nivelul macaralei.

Asigurati-va intotdeauna ca punctele de ridicare sunt echipate cu cérlige de dimensiuni si
capacitati corespunzatoare. Utilizarea unui tip gresit de astfel de elemente va duce la
deteriorarea sau poate esecul punctului de ridicare sau al accesoriului de ridicare.

Operatiunile de incarcare si descarcare trebuie efectuate numai de catre un operator
autorizat sa utilizeze tipul de echipament utilizat. Operatiunile de incarcare / descarcare
trebuie sa fie intotdeauna supravegheate de o persoana competenta.

in cazul in care se utilizeazd o rama, care nu este parte integranta a vehiculului de transport,
aceasta trebuie sa aiba o rezistenta suficienta pentru a suporta greutatea macaralei. Trebuie
sa fie de cel putin patru ori mai mare decét inaltimea platformei camionului. Pentru detalii
suplimentare, cititi tabelul de informatii privind procedurile de incarcare si descarcare.




PRECAUTII DE SIGURANTA PENTRU MANEVRAREA TRANSPORTATORULUI

~

lnainte de functi

Purtati intotdeauna EIP adecvat pentru sarcind. Nu purtati imbracaminte libera sau
rupta, deoarece aceasta poate conduce la pericole in ce priveste masina rotativa sau
cablul de sarma. Daca purtati bijuterii libere sau daca aveti parul lung, luati precautii
suplimentare pentru a va asigura ca acestea nu poate intra in contact cu piesele
mobile ale masginii.

Efectuati inspectia Thainte de utilizare si asigurati-va ca a fost completata o lista de
verificare finainte de utilizare. Daca s-a constatat o defectiune, nu continuati
functionarea, pana cand nu se remediaza defectiunea.

Asigurati-va ca toate capacele de siguranta sunt montate corect. Nerespectarea
acestei instructiuni poate lasa expuse utilajele in miscare.

Motorul trebuie oprit cu combustia oprita, Tnainte de a incepe re-alimentarea sau
lubrifierea. Indepartati toate sursele de foc si sursele de caldura incandescente.

Nu operati masina folosind motorul diesel in interiorul cladirilor fara o ventilatie
adecvata. Daca nu se respecta aceasta regula, exista riscul de intoxicatie cu monoxid
de carbon si eventual asfixiere.

Apasati pedala "crane-crawl”’, pentru a elibera manetele de deplasare si a permite
deplasarea. Manetele de control de conducere pot fi apoi miscate si pot permite cailor
sa fie propulsate. Operatiunile macaralei nu pot functiona cu blocarea in aceasta
pozitie.

I 7

|
Travel levers

Manete deplasare,
deplasare, pedal3,
interblocare pentru
functionarea crane-crawl

Interlock for crane-crawl
operation )

In timpul functiondrii
Datorita dimensiunilor relativ mici ale transportatorului, macaraua totala are un centru

de greutate ridicat. Trebuie sa& aveti grija deosebita atunci cand traversati teren
neuniform, pante sau evitati obstacole, altfel macaraua risca sa se rastoarne.

in timpul deplasarii, bratele trebuie depozitate si blocate.

Macaraua nu trebuie deplasata niciodata cu o sarcina suspendata pe carlig sau fara
ca acesta sa fie depozitat corect. Bratul trebuie sa fie complet retras si pus deoparte
in mod corect.

Cand circulati pe un teren accidentat, asigurati-va ca macaraua este condusa la cea
mai redusa viteza.

7



Less
than 23°

Nu conduceti macaraua pe teren deosebit de dur, spre exemplu, roci cu margini
ascutite, roci solide aspre, pietre mici sparte, margini de placi de otel, bare de otel
pentru armare, resturi de metale si materiale reziduale, cum ar fi in apropierea unui
rau, unde se afla multe pietre care pot scurta semnificativ durata de viata a cailor de
rulare ale macaralei.

Nu sunt autorizati pasageri pe transportator in niciun moment.

in cazul In care existd obstacole sau denivelari, asigurati-vd cd macaraua este
condusa direct spre acestea, pentru a reduce la minimum stresul pe sasiul
transportatorului cauzat de rasucire.

Asigurati-va ca este utilizaté o placa / un suport suficiente, in cazul in care macaraua
trebuie sa se deplaseze peste o denivelare verticala mai mare de 150mm.

Cand conduceti pe o panta, asigurati-va ca macaraua este condusa la cea mai redusa
viteza. Nu schimbati brusc cursul pe o panta. Evitati sa traversati o panta. Cand
circulati direct in sus si in jos pe o panta, daca vizibilitatea este restrictionata, utilizati
un manipulant la manivela sau un semnalizator pentru a va asista.

Atunci cand parcati pe o panta, asigurati-va ca sinele sunt blocate in mod adecvat.

Nu Tncercati sa va deplasati in sus sau in jos pe o pantd mai mare de 20° sau sa
parcurgeti o panta mai mare de 10°. Terenul (sau rampa) trebuie sa aiba o capacitate
portanta suficienta, pentru a suporta greutatea macaralei, si trebuie sa fie neted, fara
ondulatii sau suprafete neliniare. Daca traversati o panta a carei suprafata este
denivelata sau instabila, acest unghi permis trebuie redus la 5°. Acelasi unghi de 5°
trebuie respectat in cazul in care suprafata este umeda. Atunci cand traversati o
panta, este interzis sa efectuati modificari de directie (stdnga sau dreapta).

(Less than 10°
on unstable ground)

Less than 20°

Mai putin de 23° (Mai putin de 10°pe Mai putin de 170 mm (210mm-706)
N Ca teren instabil) S o
Deplasarea in sus si in jos o . Mai putin de 10
a pantel Mai putin de 20 Traversarea pantei pe teren instabil
Traversarea de-a sau n conditii de umiditate
lungul pantei
> Nu calatoriti vehiculul ocupa de alte elemente (amplasate pe acesta). Aceasta poate
provoca o schimbare in centrul de greutate si poate cauza rasturnarea macaralei.
c.  Incdrcare si descdrcare
> Folositi placi antiderapante de rezistenta, latime si lungime suficiente
> Manevrati vehiculul in sus si in jos, nu schimbati directia. In situatiile in care este

posibil, inversati intotdeauna rampa / inclinarea si coborati.

>
8

Opriti motorul si blocati sinele pentru a securiza macaraua.



Dupa functionare
intoarceti manetele de deplasare in pozitia neutra si lasati motorul in ralanti.

indepartati piciorul de pe pedala de blocare “crane-travel’. Aceasta blocheaza
manetele de comanda de conducere si dezactiveaza electronic functia crawl. Macara
este acum imobilizata in mod eficient.

Opriti motorul si curatati macaraua. Acordati atentia necesara acestui proces, pentru a
evita ca zonele electrice, cum ar fi cablajul sau bateria, sa se ude, deoarece acest
lucru ar putea provoca un scurtcircuit, si ulterior la un incendiu. De asemenea,
asigurati-va ca toate zonele de functionare la cald ale motorului, inclusiv amortizorul,
sunt curatate complet, dupa ce s-au racit suficient.

Fie parcati macaraua intr-un garaj, fie folositi o invelitoare pentru a o proteja. Daca
montati o Tnvelitoare, asigurati-va ca toate partile fierbinti ale macaralei s-au racit
suficient, pentru a reduce riscul de incendiu.

Scoateti cheia si depozitati-o in siguranta. Daca parcati macaraua pentru o perioada
indelungata, deconectati cablul negativ de la baterie.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PENTRU MANEVRAREA MACARALEI

~

lnainte de functi

Efectuati inspectia inainte de utilizare in ce priveste transportorul, macaraua si orice
accesorii de ridicare pe care le puteti utiliza.

Asigurati-va ca piciorul nu se afla pe pedala de blocare "crane-travel”.

2 I # i
Travel levers

Manete deplasare,
deplasare, pedala,
interblocare pentru
functionarea crane-crawl

dal
oY Interlock for crane-crawl
) operation
9
- o
Asigurati-va ca toate dispozitivele de siguranta functioneaza corect.

Asigurati-va ca este mentinuta o distanta adecvata intre macara si orice cablu de
electricitate de inalta tensiune. Consultati Standardele si liniile directoare nationale.

Nu folositi macaraua daca viteza vantului depaseste 10 m / sec (36 kph sau 22 mph).

Nu folositi macaraua in timpul furtunilor cu descarcari electrice (fulgere) in imediata
apropiere a echipamentului.

Asigurati-va ca iluminatul ambiental este adecvat pentru a indeplini activitatea in
siguranta. Pentru orientari privind iluminatul adecvat, consultati legislatia si indrumarile
relevante.

Asigurati-va ca zona de lucru este coordonata si semnalizata in mod adecvat, pentru a
preveni accesul persoanelor neautorizate.

Asigurati-va ca zona in care trebuie sa fie setate catargele este nivelata, uniforma si
ferma. Acest lucru poate necesita utilizarea de covorase de distribuire sau placi
rutiere.

Folosind catargele, ridicati macaraua la aproximativ. 50 mm de podea (cel putin).
Asigurati-va ca platforma de transport este nivelat. In caz contrar, folositi catargele
pentru a o nivela.

in modul de functionare normal, asigurati-va ca catargele sunt complet extinse, ori de
cate ori este posibil.

~

In timpul functiondrii

In cazul in care existd posibilitatea ca sarcina sa poata traversa pozitia operatorului,
operatorul trebuie sa utilizeze comanda de la distanta pentru a se pozitiona la distanta
sigura, in exteriorul arcului transversal.

11
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Acordati atentie blocarii carligului in caz de suprasolicitare. Amintiti-va ca carligul este
ridicat in timpul prelungirii bratului si, daca céarligul loveste bratul, poate provoca
deteriorarea cablului de sarma sau a rotii de sarma si poate duce la pierderea
incarcaturii.

Utilizati comenzile Tncet si fara piedici.

Rotiti macaraua la o viteza redusa. Rotirea la viteza mare face ca sarcina sa se
rasuceasca, crescand raza de lucru, fapt care poate duce la instabilitate.

Nu folositi niciodata macaraua intr-o stare de supraincarcare, nerespectarea acestei
reguli poate duce la vatamari grave sau deces.

Nu incercati niciodata sa trageti o sarcina folosind macaraua, acest lucru poate duce
la rasturnarea sau deteriorarea grava a structurii macaralei.

Efectuati intotdeauna o ridicare de incercare. Ridicati sarcina la aproximativ 50 mm de
pe podea si verificati stabilitatea sarcinii si pozitionarea corectd a dispozitivelor de
ridicare, inainte de a continua operatia de ridicare.

Atunci cand coboréati o sarcina, opriti-va intotdeauna la aproximativ 100 mm de podea
si parcurgeti incet distanta ramasa.

Nu lasati niciodata o sarcina suspendata nesupravegheata.
Nu va urcati niciodata pe carlig sau incarcatura.
Nu stationati niciodata sub o sarcina suspendata.

Nu permiteti cablurilor sa atarne atunci cand coborati o sarcina la sol sau atunci cand
retrageti bratul, deoarece aceasta va face ca franghiile sa se deruleze de pe tambur.
Acest lucru va determina infasurarea neregulata a cablului la preluare, scurtand astfel
dramatic viata cablului. in cazul in care se produce derularea cablului, aplicati manual
tensiune pe franghie si reamplasati-l incet, asigurandu-va ca franghia se alimenteaza
uniform, pana cand sarcina sau carligul este liber de podea.

Asigurati-va ca raman cel putin trei rotiri de franghie in orice moment. Acest lucru
poate avea loc atunci cand carligul este coborat sub nivelul podelei, spre exemplu de
pe acoperis sau intr-un put subteran.

Opriti functionarea macaralei cand temperatura uleiului hidraulic depaseste 80°C.
Temperatura excesiva poate provoca defectarea mansonului sau a garniturii, facilitand
evacuarea uleiului fierbinte la o presiune foarte mare.

Dupa functionare

Asigurati-va ca bratul, catargele macaralei si carligul au fost depozitate corect nainte
de acrosare.

Nu efectuati nici o lucrare de intretinere sau reparatii pe masina pana in momentul in
care uleiul hidraulic si angrenajul nu se racesc suficient.
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DESCRIEREA ECHIPAMENTULUI TRANSPORTORULUI (TOATE MODELELE)

Senila. Cablurile cu bare si tesaturi din otel sunt turnate integral in cauciuc
Roata de lant. Transmite directia la cale

Rola ralanti. Furnizeaza tensiunea corecta a caii

Rola roata. Sustine greutatea macaralei si rolele de pe sina de cauciuc

Motor senile. Motor hidraulic cu angrenaj de reducere construit in interiorul carcasei
rotii de lant

Maneta deplasare. Permite operatorului sd schimbe directia masinii si sa controleze
viteza de deplasare

Pedala de acceleratie. Controleaza turatia motorului
Locul soferului
Rezervor de combustibil. Doar motorina

Rezervor ulei hidraulic. Acest rezervor alimenteaza atat transportorul, cat si
macaraua

Comutator de pornire.
Contor de timp. Acesta indica timpul total de functionare al motorului

Indicator al nivelului de combustibil. Acesta indica cantitatea de combustibil din
rezervorul de combustibil.

Interblocare Crane-Crawl. Acest pas impiedica transportatorul sa se deplaseze in
timpul functionarii macaralei sau impiedicd macaraua sa functioneze atunci cand
acesta este in deplasare. De asemenea, blocarea impiedica conducerea macaralei
fara ca soferul sa fie asezat in pozitia de operare corecta.

Buton de selectare a vitezei de calatorie. Functionarea acestui buton va permite
deplasarea de mare viteza doar in linie dreapta.

Lumini de avertizare. Oferd o indicatie privind avertismentele si defectiunile
transportorului (cand sunt iluminate)

intrerupitor de urgenta. Activarea acestui intrerupator opreste motorul si toate
functiile macaralei, inclusiv deplasarea.

Pedala. Aceasta este utilizatéd pentru a comuta functia de blocare a macaralei crane-
crawl

Far.
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COMENZI - TOATE MODELELE (MODELUL AFISAT ESTE URW 547)
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DESCRIEREA ECHIPAMENTULUI MACARALEI (TOATE MODELELE)

Brat. Se extinde si se retrage prin puterea hidraulica

Coloana sau coloana-suport. Structura montata vertical, pe care sunt montati
cilindrii bratului, troliului si de manevra. Aceasta poate fi manevratéa la 360 de grade

Cadru. Acesta este fixat pe transportor si sprijina coloana si bratele
Troliu de ridicare. Pentru rotirea tamburului de cablu de otel
Mecanism de rasucire. Roteste coloana printr-un motor hidraulic
Cilindru brat principal. Ridica si coboara bratul

Cilindru telescopic. Extinde si retrage bratul

Consola. Aceasta sprijina si stabilizeazd macaraua in timpul functionarii

Manete de operare a macaralei. Manetele respective opereaza macaralele, cum ar
fi pentru ridicarea si coborarea bratului, telescoparea si rasucirea bratului, ridicarea si
coborérea sarcinii

Maneta de control al catargului. Aceasta maneta controleaza ridicarea / coborarea
si extinderea / retragerea catargelor

Carlig si blocul carlig.

Alarma de suprasolicitare. Avertizeaza operatorul privind faptul ca céarligul se
apropie de varful bratului si acesta ar trebui sa opreasca ridicarea. In caz contrar, ar
putea aparea deteriorarea si / sau pierderea sarcinii.

Cablu de sarma.

Indicator de sarcina. Acesta afiseaza in mod direct o aproximare a valorii de sarcina
nominala corespunzatoare extensiei bratului si a unghiului de ridicare

Oprire automata. Acest dispozitiv opreste automat tamburul cand cablul de sarma se
apropie de 3 rotiri ramase pe tambur.

Nivel. Acesta este destinat verificarii planului orizontal al corpului macaralei.

Comutator voce. Aceasta comuta sistemul de avertizare vocala intre ON (Pornit) si
OFF (Oprit).

Comutator mod de operare. Aceasta selecteaza modul de operare al macaralei
dintre / pana la modul macaralei si catargului

Selector al catargului vertical / orizontal Acest comutator determina fie miscarea
orizontald, fie cea verticala a sectiunilor interioare / catargelor, cand este actionata
maneta catargului.

Lumini indicatoare catarg vertical / orizontal Luminile indica pozitia curentd a
comutatorului de mai sus, adica daca este selectata miscarea orizontala sau verticala.
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21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Comutatoare de comanda ale catargului. Aceste comutatoare determind miscarea
directionald a fiecarei cutii interioare / fiecarui catarg, in functie de pozitia
comutatorului (Extend (extindere), Neutral (pozitie neutra), Retract (retragere)).

Comutator de depozitare a céarligului
Comutator claxon

Comutator de oprire de urgenta Activarea acestui intrerupator opreste motorul si
toate functiile macaralei, inclusiv deplasarea

Comutator de anulare privind oprirea automate in caz de suprasolicitare Atunci
cand macaraua se opreste din cauza unei defectiuni cu actionarea alarmei de
supasolicitare, acest comutator va anula functionarea

Comutator far.

Lumina de monitorizare a depozitarii bratului. Aceasta lumina indica atunci cand
bratul a fost depozitat corect. Catargele nu pot fi actionate decéat daca aceasta lumina
este aprinsa

Lumini de monitorizare catarg. Atunci cand catargele au fost mutate din pozitia lor
de depozitare in pozitia de functionare corecta, pinii de fixare vor activa si vor lumina
ldmpile corespunzatoare. Catargele nu pot fi actionate decét dacé sunt introdusi
corect toti pinii si toate cele patru lampi sunt aprinse.

Lumina de afisare nivel. Faciliteaza iluminarea nivelului.

Comutator de selectare a modului (comanda de la distanta). Acest comutator
selecteaza intre comanda de la distanta radio si controlul manual.

Lumini de monitorizare catarg (contact la sol). Luminile verzi se vor aprinde atunci
cand se face contact la sol cu fiecare catarg individual. Macara nu va functiona decat
daca toate cele patru lampi sunt aprinse.

Lumina indicatoare pentru modul catarg. Lumina se aprinde cand macaraua este
comutata in modul catarg.

Lumina indicatoare a modului. Aceasta lumina se aprinde cand este activat
comutatorul de comanda de la distanta
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6 PLACUTE DE INFORMATII
a. Pozitia pla Jor informatii m el

(Modelul afigat este URW 376)

4 | Caution,Slewing boom| | Caution,Mode indicator lamp | )
Diesel fuel

_ _ [ Loading and unloading procedures (URW376) |
[ Caution,High ‘e?ﬂaw’e II \ Ta\ble, Weight of disassembled parts (URW506/547)

Lifting up position
of crane body

[ Caution,Oil leave check

Loading and unloading

procedures

(URW506/547) \
Preparing crane operation | Caution,Remote controlled operation |
and Storing hook Safeload indicator (SLI specification) |

[ Caution,Outrigger operation| | [Outrigger operation| [Caution, Watch-your-foot |
for Emergency
Boom storage——JC ‘

Working range | _—

Hydraulic oil —

| Caution ,Battery | - ~ 4
Prohibit washing
Outrigger mode \\
| Chart of net rated load| [Caution, High temperature|
|Caution, Traveling Take notice when

storing hook

Outrigger buzzer

Prohibit washing I

Z &Y
Ot

(e | i

[T s ) [ |
NP colactnr valua 1 —

Atentie, brat Tn miscare; Combustibil Diesel; Atentie, temperatura ridicata; Atentie, lampa
indicator de mod; Proceduri de incarcare si descarcare (URW376); Tabel greutatea pieselor
demontate (URW506/547); Indicator sarcind; Masa corpului macaralei; Pozitia de ridicare a
corpului macaralei; Atentie, verificare ulei; Proceduri de Tncarcare si descarcare (URW 506/547);
Control iesire; Pregatirea functionarii macaralei si depozitarii carligului; Atentie, operatiune
controlata de la distantd; Indicator sarcina sigura (specificatie SLI); Atentie, functionare catarg;
Functionare catarg de urgenta; Atentie la picioare; Atentie, Depozitare brat; Raza de lucru; Ulei
hidraulic; Atentie, baterie; Interzisa spalarea; Mod catarg; Grafic sarcina nominala; Atentie
deplasare; Atentie, temperatura ridicata; Atentie la depozitarea carligului; Alarma catarg;
PERICOL, catarg; Spalatul interzis, SAU supapa selector; Selector, Crawling/Crane
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b. Indice etichete

Urmatorul indice de eticheta se referad numai la etichete de siguranta si cheie
importante. Va rugam sa contactati reprezentantul UNIC Cranes Europe pentru o

lista cu toate etichetele pentru macaraua dumneavoastra.

Eticheta componenta numar Descriere Cantitat
e
UCE 01.01 Diesel 1
UCE 01.03 Atentie la picioare 4
UCE 01.04 Atentie, pericol de prindere in franghie 2
UCE 01.05 Oprire de urgenta 2
UCE 01.06 Atentie, componente rotative 1
UCE 01.07 Inflamabil 1
UCE 01.08 Ulei hidraulic de Tnalta presiune 2
UCE 01.09 Ventilatie adecvata 1
UCE 01.10 Atentie, pericol de prindere in curele 1
UCE 01.11 Nu deschideti radiatorul cald 1
UCE 01.12 Pericol de izbire 4
UCE 01.18 Greutate totala — URW 547 2
UCE 01.18e Greutate totala - URW 547 (cu pachet electric) 2
UCE 01.19 Baterie 1
UCE 01.20 Coroziv 1
UCE 01.21 Pericol de captare 4
UCE 01.22 Avertisment general 4
UCE 01.23 Pericol electric 1
UCE 01.24 Suprafata fierbinte 2
UCE 01.26 Stati in varf 1
UCE 01.27 Gradient maxim 1
UCE 01.28 Punct de ridicare 4
UCE 01.29 Cititi manualul 1
UCE 01.30 Cititi manualul de service 1
UCE 01.31 Nu introduceti degetele in gauri 4
UCE 01.34 Fara maini 1
UCE 01.35 Fumatul interzis 1
UCE 02.15 Greutate totala — URW 376 2
UCE 02.16 Greutate totala - URW 376 (cu pachet electric) 2
UCE 02.17 Greutate totala — URW 506 2
UCE 02.18 Greutate totala - URW 506 (cu pachet electric) 2
UCE 02.72 Greutate totala — URW 706 2
UCE 0.8660 Greutate totala — URW 706-2 2
30C086020 Pericol (catarg) 1
09HA81221 Atentie (ulei hidraulic) 1
UCE 01.45 Personal instruit 1
UCE 01.47 Caracteristicile performantei 1
09HA81150 Puncte de ridicare 1
09HAB81110 Atentie indicator mod 1
09HA81160 Atentie (general) 1
09HA81040 Atentie operare catarg (376) 1
09HT81041 Atentie operare catarg (506, 547) 1
094383150 Proceduri de incarcare si descarcare 1
09KK81040 Atentie operare catarg (706, 706-2) 1
094383160 Atentie deplasare 1
094383070 Cérlig depozitare 1
094383140 Atentie, baterie 1
094383110 Atentie la picioare 4
09HA81170 Atentie brat oscilant 1
09HA81010 Incarcaturi nominale nete (376) 1
09HA81190 Grafic privind intervalul de lucru (376) 1
09HT81010 Incarcaturi nominale nete (506) 1
09HT81050 Grafic privind intervalul de lucru (506) 1
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Etichetd componenta numar Descriere Cantitat
e
09BT81010 Incarcaturi nominale nete (547) 1
09BT81070 Grafic privind intervalul de lucru (547) 1
09KK81011 Incarcaturi nominale nete (706, 706-2) 1
09KK81121 Grafic privind intervalul de lucru (706, 706-2) 1
09R886170 Lumina indicatoare pentru modul catarg 1
09EM86020 Comutator de selectie mod 1
09HA81120 Ez%ct,ionare de urgenta a catargului (376, 506, 1
09KK81081 Functionare de urgenta a catargului (706, 706-2) 1
09HA81130 Functionare supapa catarg 1
09HA81050 Pregatire macara 1
09R886350 Atentie comanda de la distanta 1
607845090 Incarcaturi nominale nete (376 brat de extensie) 1
09HA23060 II(nc)f)ércéturi nominale nete (376 carlig cautare (700 1
g
607875010 Incarcaturi nominale nete (506 brat de extensie) 1
09HT23210 Ln(;?rcéturi nominale nete (506 carlig cautare (700 1
g
09HA37080 Incarcaturi nominale nete (376 carlig cautare 1
(500kq))
09HA37030 Incarcaturi nominale nete (506 carlig cautare 1
(500kg))
09TB37010 Incarcaturi nominale nete (547 carlig cautare 1
(500kQ))
09KK23181 Grafic privind intervalul de lucru (706 brat de 1
extensie)
09KK37031 Incarcaturi nominale nete (706 carlig cautare) 1
303F03010 Incarcaturi nominale nete (706-2 brat de extensie) 1
303F03020 Grafic privind intervalul de lucru (706-2 brat de 1
extensie)
303F03030 Incarcaturi nominale nete (706-2 carlig cautare) 1
303F03060 Atentie brat telescopic 1
09EM23130 Capacitate de ridicare 700kg (376, 506) 2
303F03050 Atentie brat de extensie 1
303F03080 Instalare brat de extensie (706-2) 1
303F03090 Atentie brat de extensie ce se roteste in afara 1
09EM 86030 Pozitie depozitare brat 1
09KK23470 Atentie Ajustarea/indepartarea bratului 1
09HA37070 Capacitate de ridicare 500kg (376, 506, 547) 2
09EM37090 Pozitie unghi pentru carligul de cautare 1
09EM37110 Pozitie unghi pentru carligul de cautare 1
SAF/JS Avertisment brat de extensie 1
303H8120 Greutatea pieselor (506) 1
303K81020 Greutatea pieselor (547) 1
30LE03020 Centrul de gravitatie / masa (706) 1
30LE03010 Centrul de gravitatie / masa (706-2) 1
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UCE01.01  UCE 0103

UCE01.06  UCE 01.07

UCE 01.10 UCE 01.11

UCE 01.18¢  UCE 01.19

A A

UCE 01.22 UCE 01.23
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UCE 01.04

UCE 01.08

UCE 01.12

UCE 01.20

UCE 01.24

UCE 01.09

5010kg
-

pawa
[
N

UCE 01.18

UCE 01.21

UCE 01.26



4

UCE 01.31 UCE 01.34

(-
(—

'UCE 02.16

8660kg
A

Tl
L]

UCE 09660

UCE02.17

PERICOL, Tnainte de operarea
macaralei, este obligatoriu sa se
instaleze toate catargele

N /
.
™ UCE 0122

UCE 01.29

UCE 01.35

/ 8310kg
/A e
{ UCE 02.18, :} _ :
"UCE02.18  UCE02.72
ATENTIE

Parcati vehiculul pe teren nivelat si amplasati
macaraua in pozitie de depozitare pentru a opri
motorul.

Daca nivelul uleiului hidraulic este verificat la pozitia de
functionare a macaralei, uleiul poate fi furnizat in
exces, deoarece uleiul hidraulic din fiecare cilindru nu
va fi returnat la rezervorul de ulei. Astfel, asigurati-va
ca verificati nivelul uleiului Tn pozitia de depozitare.
Dat fiind ca temperatura uleiului hidraulic este prea
mare iar volumul sau este expandat imediat dupa ce
masina s-a oprit, aparatul de méasurare al nivelului
uleiului nu va indicat cantitatea corecta de ulei. Astfel,
asigurati-va ca verificati cantitatea de ulei atunci cand
temperatura revine la cea ambientala de 20-40 de
grade C.

Un nivel adecvat de ulei ar trebui sa se afle la mijlocul
dintre limitele "Hi” si "Lo” de pe aparat

Exista riscul ca uleiul hidraulic sa fie ejectat daca uleiul
este furnizat in exces.

30C086020

09HA81221
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A se opera doar de catre personal instruit
AVERTISMENT

Catargele trebuie sa fie montate inainte
de inceperea operatiunilor

UCE 01.45

Pozitia de ridicare a macaralei (prindere cu
4 cabluri) H
Nu ridicati macaraua utilizand pozitii de

prindere altele decét cele indicate mai jos.
Pozitii de prindere pentru ridicare macara

CARACTERISTICI DE PERFORMANTA

1. Cu aceeasi raza de lucru, capacitatea de ridicare va varia in functie de stadiul de
extindere a bratului in utilizare. Chiar si modificari usoare ale razei de lucru pot avea
efecte mari asupra capacitatii

2. Capacitatea de ridicare a macaralei se reduce pe masura ce creste raza de lucru
3. Capacitatea de ridicare a macaralei variaza in functie de extensia catargului

4. Stabilitatea macaralei variaza in functie de directia bratului, nainte, inapoi sau
lateral

REGULI GENERALE PENTRU UTILIZAREA MACARALEI

(1) Tnainte de munca

1. Asigurati-va ca ati citit si inteles manualul Tnainte de utilizare

2. Efectuati intotdeauna inspectia fnainte de utilizare in conformitate cu legislatia

3. Daca este posibil, setati intotdeauna catargele la extensia lor maxima

4. Asigurati-va ca pinii de blocare ai catargelor sunt introdusi corect si fixati inainte de
a extinde catargele

5. Asigurati-va cé catargele sunt montate pe sol ferm si nivelat si ca toate catargele
sunt in contact cu solul

6. Folositi catargele pentru a ridica sinele de cauciuc la 50 mm de pe sol

7. Folositi catargele pentru a nivela transportorul

8. Asigurati-va ca functioneaza alarma de suprasolicitare (avertizarea vocald si
functionarea se opresc)

(2) Tn timpul lucrului

1. Ridicarea stabila si sigura depinde de setarile catargelor si de conditiile de la sol.
Nu trebuie sa se efectueze niciodata o ridicare daca unul sau mai multe catarge nu se
afla la sol

2. Asigurati-va intotdeauna ca motorul functioneaza cu cea mai mica viteza posibila
pentru a efectua o operatiune data

3. Utilizati comenzile incet, pentru a reduce la minimum orice incarcare a sarcinii.
Sarcinile care se balanseaza pot modifica stabilitatea macaralei care duce la situatii
extrem de periculoase

4. Nu folositi macaraua pentru a trage incarcaturi, lateral sau longitudinal si nici nu ar
trebui sa ridicati o sarcina in plan inclinat, este extrem de periculos si ar putea
deteriora macaraua

5. Nu permiteti nimanui sa stationeze sau sa se plimbe sub catarg atunci cand este
atasata o sarcina. Nu lasati niciodata incarcarile suspendate nesupravegheate.

(3) In timpul deplasarii

1. Bratul, carligul si catargele trebuie depozitate in siguranta fnainte de deplasare
2. Cand intoarceti sau va deplasati pe un teren accidentat, utilizati cea mai mica
viteza

3. Cand parcati, asezati intotdeauna opritoare sub sine

4. Cand circulati n sus sau in sus pe pante asigurati-va intotdeauna ca soferul /
operatorul este asezat sau sta la capatul cel mai inalt al vehiculului

(4) Inspectia 1. Toate inspectiile trebuie efectuate in conformitate cu legislatia in
vigoare.

Neefectuarea lucrarilor de reparatii periodice, astfel cum este specificat in manualul
de intretinere, va anula orice garantie in vigoare

2. Defectiunile trebuie rectificate Tnainte de a folosi macaraua din nou

(3) Tnlocuirea sau refnnoirea consumabilelor trebuie sa fie efectuata in conformitate
cu standardele din manualul de intretinere

UCE 01.47

P .

R-OZ5UUT /

09HAS81150
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Atentie, indicator mod

Mod de functionare (status), lampa indicator mod, posibila operatiune
Mod macara, mod catarg, suprasolicitare, depozitare carlig, anulare
oprire automata, oprirea automata, pastrare cablu minim, mod
deplasare

Pornit, oprit

Comanda radio, manual

Indicatorul de mod este in partea stanga a etichetei.

Lampa indicatoare de mod se afla in partea stanga a lampii de reglaj.
Tabelul de mai sus prezinta indicatia principald a modului. Pentru
detalii, consultati instructiunile.

Comutatorul de selectare a modului opus luminii indicatorului de mod
permite selectarea ON si OFF a functionarii controlate prin radio.
Cand lampa indicatoare de mod este PORNITA, se poate efectua
functionarea controlata radio.

Cand lampa indicatoare de mod este oprita, se poate efectua operarea
manuala.

Lumina intermitenta a indicatorului de mod arata anormalitatea
functionarii sau a echipamentului.

Urmati instructiunile din manualul de instructiuni.

g 09HA81110-W376CDE_/

09HA81110




ATENTIE!

Efectuati operatiunile dupa ce ati citit cu atentie manualul de instructiuni.

Confirmati siguranta in jurul macaralei inainte de inceperea functionarii

Asigurati-va ca efectuati inspectia si intretinerea inainte de a incepe operatiunea.
Asigurati-va ca opriti alimentarea (motorul, sursa de alimentare) inainte de inspectie si
ntretinere.

Efectuati inspectia si intretinerea motorului dupéa ce acesta s-a racit.

Pe masura ce motorul se incalzeste, acordati atentie pentru a preveni incendii, verificand
intotdeauna zona inconjuratoare. configurati macaraua pe teren plat si nivelat.
Indicatorul de incarcare citeste capacitatea macaralei atunci cand macaraua a fost
configurata pe teren nivelat si solid. Facand referire la citirea contorului, nu incercati
niciodata sa actionati macaraua supraincarcata.

Cand ridicati o marfa care depaseste sarcina nominaléd, macaraua poate fi in pericol de
rasturnare.

Utilizati macaraua respectand sarcina nominala.

Nu circulati cu o sarcina ridicata si nu actionati macaraua fara catargele extinse, fiind
foarte periculos.

Utilizati macaraua cu catargele extinse si cu cadrul ridicat la aprox. 50mm deasupra
solului.

Operatiunea fara cadrul ridicat poate deteriora cadrul, iar operatiunea cu cadrul ridicat
prea mult este foarte periculoasa, respectiv strict interzisa.

Mentineti o distanta adecvata intre varful bratului si carlig in timp ce extindeti bratele.
Nu va fi posibila operarea simultana pentru extinderea si retragerea catargelor.
Depozitati carligul in siguranta inainte de a calatori.

Asigurati-va ca opriti intrerupatorul cu cheie dupa ce operatiunea cu macaraua a fost
finalizata.

09HAB81160

Avertisment functionare catarg

Cand folositi macaraua, asigurati-va ca folositi catarge pentru a mentine corpul macaralei
la nivel.

Amplasati catargele pe un teren plat si solid si, in principiu, actionati macarale cu
catargele complet extinse.

Cand extindeti catargele la jumatate, aliniati cutia interioara extinsa fie cu extensia la
jumatate, fie cu extensia minima, in conformitate cu ,aranjamentul extensiei catargelor” si
actionati macaraua la jumatate de capacitate sau la capacitatea minima specificata

Nu extindeti cilindrul vertical si cutia interioara cu catargele retrase.

Retrageti cilindrii verticali inainte de a fi rotiti.

Catargele pot deveni greu de rotit atunci cand flotorii se ating pe partea inferioara a
suporturilor.

Atunci cand configurati catargele, asigurati-va ca le atingeti la sol cu cilindrii verticali dupa
ce fiecare cutie interioara a fost extinsa.

La balansarea bratului cu o marfa ridicata, stabilitatea macaralei este diferita in ce
priveste sarcina ridicata in fata si in spate si in dreapta si stanga.

Utilizati macaraua cu raza de lucru cat mai scurta si acordand atentie riscului de
rasturnare.

Atunci cand depozitai catargele, asigurati-va ca retrageti cutiile interioare la extremele lor
dupa ce fiecare cilindru vertical a fost retras complet.

Cand se vor extinde sau depozita catargele, asigurati-va ca inserati pini pentru a preveni
rotire acestora in mod neasteptat.

Asigurati-va ca depozitati catargele Thainte de o deplasare.

DISPUNEREA EXTENSIERI CATARGELOR

Catarge extinde la maximum, Catarge extinse la jumatate, Catarge extinse la minimum
Fata, Fata, Fata

Cutie interioara, cutie interioara, spate

Rear
Inner box

09HA81040-W376CDE

09HA81040 — URW 376
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Avertisment functionare catarg

Cand folositi macaraua, asigurati-va ca folositi catarge pentru a mentine corpul
macaralei la nivel.

Amplasati catargele pe un teren plat si solid si, in principiu, actionati macarale cu
catargele complet extinse.

Cand extindeti catargele la jumatate, aliniati cutia interioara extinsa fie cu extensia la
jumatate, fie cu extensia minima, in conformitate cu ,aranjamentul extensiei catargelor”
si actionati macaraua la jumatate de capacitate sau la capacitatea minima specificata
Nu extindeti cilindrul vertical si cutia interioara cu catargele retrase.

Retrageti cilindrii verticali inainte de a fi rotiti.

Catargele pot deveni greu de rotit atunci cand flotorii se ating pe partea inferioara a
suporturilor.

Atunci cand configurati catargele, asigurati-va ca le atingeti la sol cu cilindrii verticali
dupa ce fiecare cutie interioara a fost extinsa.

La balansarea bratului cu o marfé ridicata, stabilitatea macaralei este diferita in ce
priveste sarcina ridicata in fata si in spate si in dreapta si stanga.

Utilizati macaraua cu raza de lucru cat mai scurta si acordand atentie riscului de
rasturnare.

Atunci cand depozitai catargele, asigurati-va ca retrageti cutiile interioare la extremele lor
dupa ce fiecare cilindru vertical a fost retras complet.

Cand se vor extinde sau depozita catargele, asigurati-va ca inserati pini pentru a preveni
rotire acestora Th mod neasteptat.

Asigurati-va ca depozitati catargele inainte de o deplasare.

DISPUNEREA EXTENSIERI CATARGELOR

Catarge extinde la maximum, Catarge extinse la jumatate, Catarge extinse la minimum
Fata, Fata, Fata

Spare, cutie interioara, flotor, spate, cutie interioara, flotor, spate, flotor

Al doilea marcaj, primul marcaj

09HT81041-W506CDE

A

09HT81041 (URW 506 si 547)

Vi N

Proceduri de incarcare si descarcare UNIC

Cand se folosesc placi, cum ar fi atunci cand se incarca sau se descarca macaraua pe /
din vehicul sau se trece peste o creasta, atentie la evitarea oricarei conditii critice.

(1) Lungimea placii trebuie sa fie mai mare de patru ori decét inaltimea platformei.

2. Instalati placutele in siguranta, astfel incat acestea sa nu se incline intr-o parte.
Opriti functionarea motorului de camion. Aplicati frina de parcare si puneti opritoare la
roti.

3. Pozitionati macaraua pentru a se alinia cu placile.

4. Nu realizati o schimbare de directie.

5. Mutati macaraua in sus / in jos cu angrenajul la prima viteza.

6. Asigurati-va ca utilizati un ghid.

7. Aveti grija cand macaraua ajunge la cea mai mare inaltime, deoarece greutatea
acesteia trebuie sa fie deplasata brusc.

8. Fixati macaraua punéand opritoare si strangand cu franghia.

Tnaltimea platformei camionului

Lungimea minima a placii trebuie sa fie mai mare de patru ori decat inaltimea platformei.
Cerinte pentru placa

Material: Placa metalica antiderapanta

Forta: cu capacitatea de a rezista la greutatea bruta a corpului macaralei pe o singura
placa

Lungime: mai mult de 4 ori inaltimea platformei camionului
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Avertisment functionare catarg
Cand folositi macaraua, asigurati-va ca folositi catarge pentru a mentine corpul i
macaralei la nivel.

Amplasati catargele pe un teren plat si solid si, in principiu, actionati macarale cu
catargele complet extinse.

Cand extindeti catargele la jumatate, aliniati cutia interioara extinsa fie cu extensia la
jumatate, fie cu extensia minima, in conformitate cu ,aranjamentul extensiei catargelor”
si actionati macaraua la jumatate de capacitate sau la capacitatea minima specificata
Nu extindeti cilindrul vertical si cutia interioara cu catargele retrase.

Retrageti cilindrii verticali inainte de a fi rotiti.

Catargele pot deveni greu de rotit atunci cand flotorii se ating pe partea inferioara a
suporturilor.

Atunci cand configurati catargele, asigurati-va ca le atingeti la sol cu cilindrii verticali
dupa ce fiecare cutie interioara a fost extinsa.

La balansarea bratului cu o marfa ridicata, stabilitatea macaralei este diferita in ce
priveste sarcina ridicata in fata si in spate si in dreapta si stanga.

Utilizati macaraua cu raza de lucru cat mai scurta si acordand atentie riscului de
rasturnare.

Atunci cand depozitai catargele, asigurati-va ca retrageti cutiile interioare la extremele
lor dupa ce fiecare cilindru vertical a fost retras complet.

Cand se vor extinde sau depozita catargele, asigurati-va ca inserati pini pentru a
preveni rotire acestora in mod neasteptat.

Asigurati-va ca depozitati catargele Thainte de o deplasare.

DISPUNEREA EXTENSIERI CATARGELOR

Catarge extinde la maximum, Catarge extinse la jumatate, Catarge extinse la minimum
Fata, Fata, Fata

Spare, cutie interioara, flotor, spate, cutie interioara, flotor, spate, flotor

Al doilea marcaj, primul marcaj
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Atentie, deplasare UNIC

Camionul ar putea cadea sau s-ar putea
rasturna in timpul deplasarii. incetiniti
vehiculul si concentrati-va atunci cand va
deplasati pe marginea drumului sau pe
pamant moale

1 094383160)

094383160

Atentie cand depozitati carligul
Operati maneta pentru depozitarea
carligului pentru a ridica carligul
atunci cand il depozitati. Este strict
interzis sa trageti o incarcatura sau
orice altceva.

094383070
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Atentie, baterie Atentie la
Manevrarea gresita a bateriei poate cauza incendii ;

° picioare
care duc la explozii. .
Nu facilitati scurtcircuitarea, aparitia de scantei si nu A_te_nt'e la .
apropiati bateria de surse de foc. picioare arunci
in plus, este posibil s3 fiti orbit sau ars de solutia cand extindeti
electrolitica a bateriei. catargele

Daca solutia intra in contact cu ochii, pielea sau
hainele, spalati-va imediat cu multa apa.

In cazul in care solutia a intrat in ochi din greseal,
consultati un medic pentru a primi tratament, dupa
spalarea cu apa.

094383140 094383110

Atentie, brat in miscare

D-UZF00U

09HA81170

Sarcini nominale nete

Sectiune brat, raza de lucru, Sarcina nominala neta, Catarge extinse la minimum, jumatate, maximum

ATENTIE Sarcina nominala neta

Sarcinile nominale nete reprezinta performanta atunci cdnd macaraua este amplasata la nivel si se bazeaza pe
raza efectiva de lucru, inclusiv deflectia bratului sub sarcina. Sarcinile nominale nete de asemenea sunt bazate pe
puterea si stabilitatea macaralei.

Catargele extinse la maximum inseamna ca cutia interioara este extinsa in pozitia in care este vizibil al doilea
marca;.

Catargele extinse la jumatate inseamna ca cutia interioara este extinsa in pozitia in care este vizibil primul marcaj.
Catargele extinde la minimum Tnseamna ca cutia interioara este extinsa in pozitia in care primul marcaj este vizibil
Atunci cand fiecare dintre cele 4 catarge a fost setat la extensii diferite, se opereaza macaraua folosindu-se ce mai
slab extinsa capacitate.

Cand fiecare sectiune de brat extinsa este depasita chiar si cu putin, se opereaza prin aplicarea capacitatii pentru
urmatoarea sectiune de brat.

Bratul 1+2+3 inseamna cé bratul este extins intr-o pozitie in care primul marcaj este vizibil pe sectiunea de brat 3.
Bratul 1+2+3+4 inseamna ca bratul este extins intr-o pozitie in care este vizibil al doilea marcaj pe sectiunea de brat
3.

Bratul 1+2+3+4+5 inseamna ca bratul este extins intr-o pozitie in care este vizibil al treilea marcaj pe sectiunea de
brat 3.

09HA81010 — URW 376

INTERVALUL DE LUCRU

Nota: Graficul afiseaza datele aferente functionarii macaralei fara sarcina si
schimbarea datorité deflectiei nu este luata in considerare
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Sarcini nominale nete

Sarcinile nominale nete reprezinta capacitatile de ridicare cu exceptia masei cérligului

Sectiune brat, raza de lucru, Sarcina nominala neta, Catarge extinse la minimum, jumatate, maximum

ATENTIE Sarcina nominalé neta

Sarcinile nominale nete reprezinta performanta atunci cdnd macaraua este amplasata la nivel si se bazeaza pe raza efectiva de lucru,
inclusiv deflectia bratului sub sarcina. Sarcinile nominale nete de asemenea sunt bazate pe puterea si stabilitatea macaralei.
Catargele extinse la maximum inseamna ca cutia interioara este extinsa in pozitia in care este vizibil al doilea marcaj.

Catargele extinse la jumatate Tnseamna ca cutia interioara este extinsa in pozitia in care este vizibil primul marcaj.

Catargele extinde la minimum inseamna ca cutia interioara este extinsa in pozitia in care primul marcaj este vizibil

Atunci cand fiecare dintre cele 4 catarge a fost setat la extensii diferite, se opereaza macaraua folosindu-se ce mai slab extinsa
capacitate.

Cand fiecare sectiune de brat extinsa este depasita chiar si cu putin, se opereaza prin aplicarea capacitatii pentru urmatoarea sectiune
de brat.

Bratul 1+2+3+4 inseamna ca bratul este extins intr-o pozitie in care este vizibil al primul marcaj pe sectiunea de brat 4.

Bratul 1+2+3+4+5 inseamna ca bratul este extins intr-o pozitie in care este vizibil al doilea marcaj pe sectiunea de brat 4.

Operati macaraua folosind datele privind capacitatea nominala pe baza extensiei bratului de 1+2+3+4, cand marcajul de pe a treia
sectiune de brat trece de a doua sectiune de brat, indiferent de dispunere, 1+2+3+4+5 cand primul marcaj de pe placa laterala pe a
patra sectiune de brat trece de a treia sectiune de brat, indiferent de dispunere, 1+2+3+4+5+6 cand al doilea marcaj pe placa laterala pe
a patra sectiune de brat trece de a treia sectiune de brat, indiferent de dispunere.
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INTERVALUL DE LUCRU

Nota: Graficul afiseaza datele aferente functionarii macaralei fara sarcina si schimbarea datorita
deflectiei nu este luata in considerare

Unghi brat
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Sarcinile nominale nete reprezinta performanta atunci cAnd macaraua este amplasata la nivel si se bazeaza pe raza efectiva de

Catargele extinse la maximum inseamna ca cutia interioara este extinsa in pozitia in care este vizibil al doilea marcaj.
Catargele extinse la jumatate inseamna ca cutia interioara este extinsa in pozitia in care este vizibil primul marcaj.

Catargele extinde la minimum inseamna ca cutia interioara este extinsa in pozitia in care primul marcaj este vizibil

Atunci cand fiecare dintre cele 4 catarge a fost setat la extensii diferite, se opereaza macaraua folosindu-se ce mai slab extinsa
capacitate.

Cand fiecare sectiune de brat extinsa este depasita chiar si cu putin, se opereaza prin aplicarea capacitatii pentru urmatoarea
sectiune de brat.

Bratul 4.74m inseamna ca bratul este extins intr-o pozitie in care este vizibil marcajul pe sectiunea de brat 2.

Bratul 7.70m inseamna ca bratul este extins intr-o pozitie in care este vizibil marcajul pe sectiunea de brat 3.

Bratul 10.66m inseamna ca bratul este extins intr-o pozitie in care este vizibil primul marcaj pe sectiunea de brat 4.

Bratul 13.57m inseamna ca bratul este extins intr-o pozitie in care este vizibil al doilea marcaj pe sectiunea de brat 4.

Bratul 16.48m inseamna ca bratul este extins intr-o pozitie in care este vizibil al treilea marcaj pe sectiunea de brat 4

lucru, inclusiv deflectia bratului sub sarcina. Sarcinile nominale nete de asemenea sunt bazate pe puterea si stabilitatea macaralei.

09BT81010 — URW 547
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INTERVALUL DE LUCRU

Nota: Graficul afiseaza datele aferente functionarii macaralei fara sarcina si schimbarea
datorita deflectiei nu este luata in considerare

Ridicare brat

Inaltime (m), Raz& de lucru (m)
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Sarcini nominale nete

Sectiune brat, Raza de lucru (m), Sarcind nominala neta, catargele extinse la maximum, jumatate, minimum

ATENTIE Sarcini nominale nete

Sarcinile nominale nete reprezinta performanta atunci cand macaraua este amplasata la nivel si se bazeaza pe raza efectiva de
lucru, inclusiv deflectia bratului sub sarcina. Sarcinile nominale nete de asemenea sunt bazate pe puterea si stabilitatea
macaralei.

Catargele extinse la maximum inseamna ca cutia interioara este extinsa in pozitia in care este vizibil al doilea marcaj.
Catargele extinse la jumatate inseamna ca cutia interioara este extinsa in pozitia in care este vizibil primul marca;.

Catargele extinde la minimum inseamna ca cutia interioara este extinsa in pozitia in care primul marcaj este vizibil

Atunci cand fiecare dintre cele 4 catarge a fost setat la extensii diferite, se opereaza macaraua folosindu-se ce mai slab extinsa
capacitate.

Cand fiecare sectiune de brat extinsa este depasita chiar si cu putin, se opereaza prin aplicarea capacitatii pentru urmatoarea
sectiune de brat.

Bratul 1+2+3+4 inseamna ca bratul este extins intr-o pozitie in care este vizibil al primul marcaj pe sectiunea de brat 4.

Bratul 1+2+3+4+5 inseamna ca bratul este extins intr-o pozitie Tn care este vizibil al doilea marcaj pe sectiunea de brat 4.
Operati macaraua folosind datele privind capacitatea nominala pe baza extensiei bratului de 1+2+3+4, cand marcajul de pe a
treia sectiune de brat trece de a doua sectiune de brat, indiferent de dispunere, 1+2+3+4+5 cand primul marcaj de pe placa
laterala pe a patra sectiune de brat trece de a treia sectiune de brat, indiferent de dispunere, 1+2+3+4+5+6 cand al doilea
marcaj pe placa laterala pe a patra sectiune de brat trece de a treia sectiune de brat, indiferent de dispunere.

I\ 03KK81011-W70C0E ]
09KK81011 - URW 706
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INTERVALUL DE LUCRU

Nota: Graficul afiseaza datele aferente functionarii macaralei fara sarcina si schimbarea datorita
deflectiei nu este luata in considerare
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Lampa indicator de mod catarg
Atunci cand lampa indicatorului este aprinsa, modul a fost comutat la
modul catarg. Aveti grija sa nu faceti o eroare de operare.

Lampa Mod de functionare Posibila functionare
ON mod catarg exclusiv catarge
OFF mod macara macarale (cu exceptia catargelor)

09R886170

Comanda manuala / radio de la distanta,
lampa indicator de mod

Comutator de selectie mod

Modul de functionare este schimbat prin
intermediul comutatorului de selectie mod.

Lampa Posibila functionare

ON comanda radio

OFF manual
09EM86020
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Functionarea catargelor in caz de urgenta

Daca catargele nu vor functiona in mod normal, operati-le temporar,
urmand pasii urmatori.

Dupa finalizarea procedurilor, cereti unui atelier de service autorizat
UNIC din vecinatatea dumneavoastra sa inspecteze si sa efectueze
reparatiile cat mai curand posibil.

1. Scoateti capacele in 2 locuri, asa cum este ilustrat in figura 1.

2. Apésati comutatorul de selectare mod, si comutati la modul
manual.

3. Intoarceti bratul in pozitia de depozitare. (Se aprinde lampa de
depozitare a bratului de pe monitorul catargului.)

4. Determinati extinderea sau retragerea catargului de catre supapa
de catarg in cauza.

Consultati tabelul 1 si figura e.

Rotiti butonul supapei la 90°, cu butonul apasat in jos, pentru a il
bloca.

5.Determinati cilindrul pentru actionarea elementului vertical sau
orizontal al catargului, selectand supapa de control a catargului
pentru functionarea elementului vertical sau orizontal.

Apasati butonul electrovalvei cu o bara subtire, cum ar fi o
surubelnita.

6. Comutati maneta de control a catargului cu butonul electrovalvei
apasat.

Indepartati capacele cu eticheta indicata de s&geti.

Partea coloanei

Partea operatorului

Figura 1. Capace de inlaturat

Tabelul 1 Cum se opereaza supapa catargului pentru extensie si
retragere

Directia de actionare a catargului Functionare

Extensie Comutati la 90° cu
butonul "B” apasat pentru a bloca
Retragere Comutati la 90° cu

butonul "A” apasat pentru a bloca

(Nota) Comutati inapoi la 90° pentru a debloca butonul.

Comutati la 90° cu butonul apasat pentru a bloca

Partea operatorului, Partea coloanei

Figura 2 Supapele catargului pentru extensie si retragere

Catarg de operat, vertical, orizontal, functionare, Maneta de control,
cu butonul ”1” apasat.

Catarg de operat, vertical, orizontal, functionare, Maneta de control,
cu butonul "2” apasat.

Catarg de operat, vertical, orizontal, functionare, Maneta de control,
cu butonul ”5” apasat.

Catarg de operat, vertical, orizontal, functionare, Maneta de control,
cu butonul "6” apasat.

Catarg de operat, vertical, orizontal, functionare, Maneta de control,
cu butonul 7" apasat.

Catarg de operat, vertical, orizontal, functionare, Maneta de control,
cu butonul "8” apasat.

Catarg de operat, vertical, orizontal, functionare, Maneta de control,
cu butonul "3” apasat.

Catarg de operat, vertical, orizontal, functionare, Maneta de control,
cu butonul "4” apasat.

APASATI BUTONUL

Figura 3. Supapele catargului pentru functionarea componentelor
verticale

(Nota) Cand indepartati capacele sau apasati comutatoarele
electrovalvei, acordati atentie cablajelor.
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Functionarea catargelor in caz de urgenta

Daca catargele nu vor functiona inh mod normal, operati-le temporar,
urmand pasii urmatori.

Dupa finalizarea procedurilor, cereti unui atelier de service autorizat
UNIC din vecinatatea dumneavoastra sa inspecteze si sa efectueze
reparatiile cat mai curénd posibil.

1. Scoateti capacele in 2 locuri, asa cum este ilustrat in figura 1.

2. Apasati comutatorul de selectare mod, si comutati la modul
manual.

3. Tntoarce'gi bratul in pozitia de depozitare. (Se aprinde lampa de
depozitare a bratului de pe monitorul catargului.)

4. Determinati extinderea sau retragerea catargului de catre supapa
de catarg in cauza.

Consultati tabelul 1 si figura e.

Rotiti butonul supapei la 90°, cu butonul apasat in jos, pentru a il
bloca.

5.Determinati cilindrul pentru actionarea elementului vertical sau
orizontal al catargului, selectand supapa de control a catargului
pentru functionarea elementului vertical sau orizontal.

Apasati butonul electrovalvei cu o bara subtire, cum ar fi o
surubelnita.

6. Comutati maneta de control a catargului cu butonul electrovalvei
apasat.

indepartati capacele cu eticheta indicaté de s&geti.

Partea coloanei

Partea operatorului

Figura 1. Capace de inlaturat

Tabelul 1 Cum se opereaza supapa catargului pentru extensie si
retragere

Directia de actionare a catargului Functionare

Extensie Comutati la 90° cu
butonul "B” apasat pentru a bloca
Retragere Comutati la 90° cu

butonul "A” apasat pentru a bloca

(Nota) Comutati inapoi la 90° pentru a debloca butonul.

Comutati la 90° cu butonul apasat pentru a bloca

Partea operatorului, Partea coloanei

Figura 2 Supapele catargului pentru extensie si retragere

Catarg de operat, vertical, orizontal, functionare, Maneta de control,
cu butonul "1” apasat.

Catarg de operat, vertical, orizontal, functionare, Maneta de control,
cu butonul "2” apasat.

Catarg de operat, vertical, orizontal, functionare, Maneta de control,
cu butonul "5” apasat.

Catarg de operat, vertical, orizontal, functionare, Maneta de control,
cu butonul "6” apasat.

Catarg de operat, vertical, orizontal, functionare, Maneta de control,
cu butonul ”7” apasat.

Catarg de operat, vertical, orizontal, functionare, Maneta de control,
cu butonul "8” apasat.

Catarg de operat, vertical, orizontal, functionare, Maneta de control,
cu butonul "3” apasat.

Catarg de operat, vertical, orizontal, functionare, Maneta de control,
cu butonul "4” apasat.

APASATI BUTONUL

Figura 3. Supapele catargului pentru functionarea componentelor
verticale

(Nota) Cand indepartati capacele sau apasati comutatoarele
electrovalvei, acordati atentie cablajelor.

09KK®81081 — URW 706

retragere.

capacului.

butonul apasat, pentru blocare)

revina n pozitia sa initiala

Pozitia supapei catargului pentru extensie si retragere
Indepartati capacul pentru a opera supapa catargului pentru extensie si

Componenta verticala si orizontala a catargului poate fi extinsa de pe partea
(Consultati eticheta "Functionarea catargului in situatii de urgenta”, pentru detalii)
Apasati butonul pe supapa de extensie, atunci cand extindeti catargul. (Comutati
la 90 de grade, cu butonul apasat, pentru blocare)

Partea operatorului, Partea coloanei, Apasati (Comutati la 90 de grade, cu

Pentru a debloca, comutati butonul Thapoi la 90 de grade, pentru ca acesta sa

A-529006

09HAS81130
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Pregétirea inainte de functionarea si deplasarea macaralei

Pregatirea inainte de operarea macaralei

1. Schimbati interblocarea pentru manivela crane-crawl in pozitia
"CRANE".

2. Porniti comutatorul voce. (Asigurati-va ca porniti comutatorul vocal in
timpul functionarii macaralei.)

3. Rotiti catargele manual si introduceti pinii de fixare la locul lor.
(Verificati ca functioneaza toate lampile de pe monitorul catarg)

4. Puneti comutatorul modului de functionare in pozitia ,C”.

(Se reda mesajul vocal "Outrigger mode, Outrigger mode” - Modul catarg,
miscare catarg, din difuzor, si lampa indicatoare a modului catarg (galben)
se aprinde.)

5. Dupa ce cutiile interioare au fost extinse cu ajutorul comutatorului de
comanda al catargului si al manetei catargului, lasati catargele sa faca
contact cu solul cu cilindrii verticali.

Instalati macaraua pe teren nivelat, la sol si pe teren solid, facand referire
la un nivel.

6. Puneti comutatorul modului de functionare in pozitia ,CRANE”.
(Mesaijul vocal "Crane mode” — mod macara, este auzit din difuzoare si
lampa indicatorului de mod catarg (galben) se aprinde.)

7. Derulati carligul pana cand este detasata greutatea pentru detectarea
alarmei de suprasolicitare.

Astfel se finalizeaza pregatirea functionarii macaralei.

Pregatire inainte de a deplasa macaraua (depozitare carlig)

1. Retrageti sectiunile de brat la extreme si oscilati bratul la marcajul care
indica ,pozitia de depozitare a bratului“, apoi coborati complet bratul.
(Verificati daca se aprinde lampa de depozitare a bratului de pe monitorul
catargului)

2. Céand cérligul atinge greutatea pentru detectarea alarmei de
suprasolicitare, in timp ce carligul este derulat in sus, carligul inceteaza sa
fie desfasurat automat.

3. Tineti comutatorul de depozitare cérlig in pozitia ,STORAGE” dupa ce
carligul se afla in pozitie de repaus, pentru a depozita carligul in pozitie.
4. Puneti comutatorul modului de functionare in pozitia ,OUTRIGGER”.
(Mesaj vocal "Outrigger mode, Outrigger moving” — mod catarg, miscare
catarg, se aude din difuzoare si lampa indicatorului de mod catarg
(galben) se aprinde.)

5. Dupa ce cilindrii verticali s-au retras complet cu comutatorul de
comanda al catargului si maneta catargului, permiteti retragerea completa
a cutiilor interioare.

6. Rotiti fiecare catarg manual in pozitia de depozitare si introduceti pinul
sau de fixare in pozitie.

(Verificati daca toate lampile, cu exceptia lampii de depozitare a bratului,
de pe monitorul catargului s-au aprins)

7. Schimbati interblocarea manetei crane-crawl in pozitia "CRAWL".
Astfel se finalizeaza pregatirea macaralei pentru deplasare (depozitare
céarlig).

(Nota)

Cand carligul a lovit greutatea pentru detectarea alarmei de
suprasolicitare, fie operarea de ridicare, extinderea bratului, fie ridicarea
bratului nu vor permite exploatarea macaralei.

Macaraua nu poate fi actionata decat daca toate catargele introduc pinii de
fixare in pozitia corespunzétoare.

(Conditie ca toate lampile catargului de pe monitorul catargului sa fie
aprinse)

Catargele pot fi actionate numai atunci cand bratul se afla in pozitie de
depozitare si este coborat la limita maxima.

(Conditie ca toate lampile catargului de pe monitorul catargului sa fie
aprinse)

Mesaijul vocal "Change control mode” - Modificarea modului de comanda,
este redat Tn difuzor, atunci cand componentele verticale si orizontale ale
catargului sunt comutate.

09HA81050

Atentie comanda de la distanta

La aprox. doua secunde de la pornirea cheii,
sistemul este analizat. Nu folositi macaraua in
aceasta perioada. Daca macaraua este
actionata in timpul analizei sistemului, este
anuntat un mesaj care solicitd "Reset main
switch” - Resetati comutatorul principal.

Tn acest caz, comutati din nou pe pozitia ON cu
ajutorul cheii.

Cand comutatorul de oprire de urgenta de pe
panoul de comutare sau emitator (telecomanda)
este comutat in ,STOP”, toate miscarile
macaralei opereaza o oprire de urgenta.

Daca macaraua nu functioneaza in ciuda unei
voci care spune "Remote control active” -
Telecomanda activa, dupa ce comutatorul cheie
este pozitionat pe ON, este posibil ca
intrerupatorul de oprire de urgenta sa fie
comutat pe ,STOP”. in acest caz, macaraua
poate fi actionata daca comutatorul de oprire de
urgenta este comutat la ,RESET".

Aveti grija ca, in cazul efectuarii unei operatiuni
de depozitare a carligului cu panoul de
comutare al macaralei, maneta de actionare
manuala se deplaseaza cu comutatorul intors n
pozitia ,STORE”.

Aveti grija ca, in cazul functionarii macaralei cu
un emitator de comanda radio (telecomanda),
maneta de actionare manuala sa se miste
simultan.

Daca maneta de actionare manuala este
deplasata in timpul functionarii cu telecomanda,
macaraua se opreste automat.

Functionarea cu emitatorul (telecomanda) nu
poate fi efectuatd in modul manual. (Lampa
indicatoare de mod este in pozitia OFF)

09R886350
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Sarcini nominale nete (pentru bratul de extensie)

De la sectiunea 1 la sectiunea 4 a bratului (unitate: kg)

Unghi de inclinare, Unghi al bratului (grade), zona interzisa in ce priveste functionarea macaralei,

Doar sectiunea 5 a bratului (unitate: kg)

Unghi de inclinare, Unghi al bratului (grade), zona interzisa in ce priveste functionarea macaralei,

Doar sectiunea 6 a bratului (unitate: kg)

Unghi de inclinare, Unghi al bratului (grade), zona interzisa in ce priveste functionarea macaralei,

Atentie

Sarcinile nominale nete se refera la performanta atunci cand macaraua este amplasata la nivel si se bazeaza
e raza de lucru efectiva, inclusiv deflectia bratului sub sarcina. Sarcinile nominale nete de asemenea sunt
bazate pe puterea si stabilitatea macaralei.

Graficele indica informatii aferente operarii macaralei fara sarcina si miscarea cauzata de deflectia bratului nu
este luata in considerare
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607845090 — URW 376 brat de extensie

Sarcini nominale nete (pentru carligul de cautare)

De la sectiunea 1 la sectiunea 4 a bratului

Raza de lucru (m), Catarge extinse la maximum, catarge extinse la jumatate, catarge extinse la minimum,
zona interzisa in ce priveste functionarea macaralei

Doar sectiunea 5 a bratului

Raza de lucru (m), Catarge extinse la maximum, catarge extinse la jumatate, catarge extinse la minimum,
zona interzisa in ce priveste functionarea macaralei

Doar sectiunea 6 a bratului

Raza de lucru (m), Catarge extinse la maximum, catarge extinse la jumatate, catarge extinse la minimum,
zona interzisa in ce priveste functionarea macaralei

Atentie

Sarcinile nominale nete se refera la performanta atunci cand macaraua este amplasata la nivel si se bazeaza
e raza de lucru efectiva, inclusiv deflectia bratului sub sarcina.

Sarcinile nominale nete de asemenea sunt bazate pe puterea si stabilitatea macaralei.

Sarcinile nominale nete trebuie reduse in conformitate cu conditiile de vant, la sol si viteza de functionare.
Pentru a asigura o functionare corecta, cititi manualul de instructiuni cu atentie Tnainte de a opera macaraua.

09HA23060 — URW 376 carlig de cautare (700kg)
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Sarcini nominale nete (pentru bratul de extensie)

De la sectiunea 1 la sectiunea 5 a bratului (unitate: kg)

Unghi de inclinare, Unghi al bratului (grade), zona interzisa in ce priveste functionarea macaralei,

Doar sectiunea 6 a bratului (unitate: kg)

Unghi de inclinare, Unghi al bratului (grade), zona interzisa in ce priveste functionarea macaralei,

Atentie

Sarcinile nominale nete se refera la performanta atunci cand macaraua este amplasata la nivel si se bazeaza
e raza de lucru efectiva, inclusiv deflectia bratului sub sarcina.

Sarcinile nominale nete de asemenea sunt bazate pe puterea si stabilitatea macaralei.

Graficele indica informatii aferente operarii macaralei fara sarcina si miscarea cauzata de deflectia bratului nu
este luata in considerare
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607875010 — URW 506 brat de extensie

Sarcini nominale nete (pentru carligul de cautare)

De la sectiunea 1 la sectiunea 5 a bratului

Raza de lucru (m), Catarge extinse la maximum, catarge extinse la jumatate, catarge extinse la minimum,
zona interzisa n ce priveste functionarea macaralei

Doar sectiunea 6 a bratului

Raza de lucru (m), Catarge extinse la maximum, catarge extinse la jumatate, catarge extinse la minimum,
zona interzisa n ce priveste functionarea macaralei

Atentie

Sarcinile nominale nete se refera la performanta atunci cand macaraua este amplasata la nivel si se bazeaza
pe raza de lucru efectiva, inclusiv deflectia bratului sub sarcina.

Sarcinile nominale nete de asemenea sunt bazate pe puterea si stabilitatea macaralei.

Sarcinile nominale nete trebuie reduse n conformitate cu conditiile de vant, la sol si viteza de functionare.
Pentru a asigura o functionare corecta, cititi manualul de instructiuni cu atentie inainte de a opera macaraua.

OQHT23210-URWSOGCDEJ

09HT23210 — URW 506 carlig de cautare (700kg)
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Grafic sarcina nominala neta pentru carligul
de cautare

Pentru brate extinse pana la treapta 5
Raza de lucru, catargele extinde la
maximum, catargele extinse la jumatate,
catargele extinse la minimum, zona
interzisa in ce priveste functionarea
macaralei

Atentie

Sarcinile nominale nete reprezinta
performanta atunci cdnd macaraua este
amplasata la nivel si se bazeaza pe raza
efectiva de lucru, inclusiv deflectia bratului
sub sarcina.

Sarcinile nominale nete de asemenea sunt
bazate pe puterea si stabilitatea macaralei.
Sarcinile nominale nete trebuie reduse in
conformitate cu conditiile de cant, teren si
viteza de functionare.

Macaralele trebuie sa die operate conform
graficelor adecvate de mai sus.

Nu operati niciodata o macara fara a va
asigura de lungimea bratului si fara a stii
ce grafic trebuie sa fie utilizat.

Pentru a putea efectua o functionare
corecta, cititi manualul de instructiuni cu
atentie inainte de operarea macaralei.
Pentru brate extinse la treapta 6 exclusiv

20] 10 | & |
1801 B | yinten e OF

CRANE OPERATIONS

16.28

09HA37080 URW 376
Carlig de cautare (500kg)
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de cautare

Pentru brate extinse pana la treapta 5

Raza de lucru, catargele extinde la

maximum, catargele extinse la jumatate,

catargele extinse la minimum, zona

interzisa in ce priveste functionarea

macaralei

Atentie

Sarcinile nominale nete reprezinta

performanta atunci cdnd macaraua este

1 amplasata la nivel si se bazeaza pe raza

t efectiva de lucru, inclusiv deflectia bratului

! sub sarcina.

| Sarcinile nominale nete de asemenea sunt

bazate pe puterea si stabilitatea macaralei.

Sarcinile nominale nete trebuie reduse in

conformitate cu conditiile de cant, teren si

viteza de functionare.

Macaralele trebuie sa die operate conform

graficelor adecvate de mai sus.

Nu operati niciodata o macara fara a va

asigura de lungimea bratului si fara a stii

ce grafic trebuie sa fie utilizat.

Pentru a putea efectua o functionare

corecta, cititi manualul de instructiuni cu

atentie Tnainte de operarea macaralei.
Pentru brate extinse la treapta 6 exclusiv

TROE
O9HA37030 URW 506
Carlig de cautare (500kg)
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Grafic sarcina nominala neta pentru carligul de cautare

Pentru brate mai scurte de 16.48 m (inclusiv bratele de 16.48)

Raza de lucru, catargele extinde la maximum, catargele extinse la
jumatate, catargele extinse la minimum, zona interzisa in ce priveste
functionarea macaralei

Atentie

Sarcinile nominale nete reprezinta performanta atunci cand macaraua este
amplasata la nivel si se bazeaza pe raza efectiva de lucru, inclusiv
deflectia bratului sub sarcina.

Sarcinile nominale nete de asemenea sunt bazate pe puterea si
stabilitatea macaralei.

Sarcinile nominale nete trebuie reduse in conformitate cu conditiile de
cant, teren si viteza de functionare.

Macaralele trebuie sa die operate conform graficelor adecvate de mai sus.
Nu operati niciodatd o macara fara a va asigura de lungimea bratului si
fara a stii ce grafic trebuie sa fie utilizat.

Pentru a putea efectua o functionare corecta, cititi manualul de instructiuni
cu atentie Tnainte de operarea macaralei.

Pentru brate mai lungi de 16.48 m

Raza de lucru, catargele extinde la maximum, catargele extinse la
jumatate, catargele extinse la minimum, zona interzisa in ce priveste
functionarea macaralei

09TB37010 URW 547
Carlig de cautare (500kg)
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Interval de lucru (pentru bratul de extensie)

Unghi de inclinare, Inaltime (m), Raza de lucru (m), Unghi de inclinare de 20 de grade, zona interzisa in ce
priveste functionarea macaralei,

Unghi de inclinare, Tnaltime (m), Raza de lucru (m), Unghi de inclinare de 40, 60 de grade, zon4 interzisa in ce
priveste functionarea macaralei,

Sarcini nominale nete (pentru bratul de extensie) (unitate: kg)

Unghi de inclinare, Unghi brat, zona interzisa in ce priveste functionarea macaralei

Atentie

Sarcinile nominale nete se refera la performanta atunci cand macaraua este amplasata la nivel si se bazeaza
pe raza de lucru efectiva, inclusiv deflectia bratului sub sarcina.

Sarcinile nominale nete de asemenea sunt bazate pe puterea si stabilitatea macaralei.

Graficele indica informatii aferente operarii macaralei fara sarcina si miscarea cauzata de deflectia bratului nu
este luata in considerare

\- TTTE CITATTS STTOWS 1TE Ut WITETT e Trarte 15 Uperarey Wit 1To-1odad arfa STt Que [0 JeTTeCoTT UT DUOTIT TS 10T COTISTaeTeq.

09KK23181 — URW 706 brat de extensie

T T

Sarcini nominale nete (pentru carligul de cautare)
Sarcina nominala neta (kg)

Raza de lucru (m), Catarge extinse la maximum,
catarge extinse la jumatate, catarge extinse la
minimum, zona interzisa in ce priveste functionarea
macaralei

Atentie

Sarcinile nominale nete se refera la performanta
atunci cand macaraua este amplasata la nivel si se
bazeazé pe raza de lucru efectiva, inclusiv deflectia
bratului sub sarcina.

Sarcinile nominale nete de asemenea sunt bazate pe
puterea si stabilitatea macaralei.

Sarcinile nominale nete trebuie reduse n
conformitate cu conditiile de vant, la sol si viteza de
functionare.

Pentru a asigura o functionare corecta, cititi manualul
de instructiuni cu atentie Thainte de a opera
macaraua.

\_ 2 ! 09KK37031 -W7OGCDE/

09KK 37031 — URW 706 carlig de cautare
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Sarcini nominale nete,
Unghi brat principal

Catarge extinse la maximum, jumatate, minimum
Zona interzisa in ce priveste functionarea macaralei

ATENTIE

Sarcinile nominale nete reprezinta performanta atunci cdnd macaraua este amplasata la nivel si se bazeaza pe
raza efectiva de lucru, inclusiv deflectia bratului sub sarcina.
Sarcinile nominale nete de asemenea sunt bazate pe puterea si stabilitatea macaralei.

Sarcinile nominale nete trebuie reduse in conformitate cu conditiile de cant, teren si viteza de functionare.
Pentru a putea manevra corect macaraua, cititi manualul de instructiuni cu atentie inainte de a opera macaraua.
Catargele extinse la minimum inseamna ca cutia interioara este extinsa in pozitia in care este vizibil al doilea

marcaj.

Catargele extinse la jumatate inseamna ca cutia interioara este extinsa in pozitia in care este vizibil primul

marca,j.

Catargele extinde la minimum inseamna ca cutia interioara este extinsa in pozitia in care primul marcaj este

vizibil

Atunci cand fiecare dintre cele 4 catarge a fost setat la extensii diferite, se opereaza macaraua folosindu-se ce

mai slab extinsa capacitate.

Cand se foloseste un brat de extensie sau carlig de cautare, nu se foloseste prinderea in 4 parti.
Céand se foloseste prinderea n 4 parti, trebuie sa aveti grija sa depozitati corect bratul de extensie si carligul de

cautare.

303F03010 — URW 706-2 brat de extensie

Interval de lucru (pentru bratul de
extensie)

Unghi de inclinare 0 grade, unghi de

inclinare 40 de grade

Tnaltime (m), Raza de lucru (m),
Zona interzisa in ce priveste
functionarea macaralei

(Catargele extinse la maximum si la

jumatate)
Unghi de inclinare intre 0 si 40 de
grade)

Graficele indica informatii
aferente operarii macaralei fara
sarcina si miscarea cauzata de
deflectia bratului nu este luata in
considerare

Unghi de inclinare 50 grade,
unghi de inclinare 60 de grade
Tnaltime (m), Raza de lucru (m),
Zona interzisa in ce priveste
functionarea macaralei
(Catargele extinse la minimum)
Unghi de inclinare intre 40 si 60
de grade)

Unghi de inclinare 50 grade,
unghi de inclinare 60 de grade
inaltime (m), Raza de lucru (m),
Zona interzisa in ce priveste
functionarea macaralei
(Catargele extinse la minimum si
la jumatate)

Unghi de inclinare Tntre 40 si 60
de grade)

303F03020 — URW 706-2 brat de extensie
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Sarcini nominale nete,

Unghi brat principal

Catarge extinse la maximum, jumatate, minimum

Zona interzisa in ce priveste functionarea macaralei

ATENTIE

Sarcinile nominale nete reprezintd performanté atunci cand macaraua este amplasata la nivel si
se bazeaza pe raza efectiva de lucru, inclusiv deflectia bratului sub sarcina.

Sarcinile nominale nete de asemenea sunt bazate pe puterea si stabilitatea macaralei.
Sarcinile nominale nete trebuie reduse Tn conformitate cu conditiile de cant, teren si viteza de
functionare.

Pentru a putea manevra corect macaraua, cititi manualul de instructiuni cu atentie Tnainte de a
opera macaraua.

Catargele extinse la minimum inseamna ca cutia interioara este extinsa in pozitia in care este
vizibil al doilea marcaj.

Catargele extinse la jumatate inseamna ca cutia interioara este extinsa in pozitia in care este
vizibil primul marcaj.

Catargele extinde la minimum inseamna ca cutia interioara este extinsa n pozitia in care primul
marcaj este vizibil

Atunci cand fiecare dintre cele 4 catarge a fost setat la extensii diferite, se opereaza macaraua
folosindu-se ce mai slab extinsa capacitate.

Cand se foloseste un brat de extensie sau cérlig de cautare, nu se foloseste prinderea in 4
parti.

Cand se foloseste prinderea n 4 parti, trebuie sa aveti grija sa depozitati corect bratul de
extensie si céarligul de cautare.

303F03030 — URW 706-2 carlig de cautare

Atentie, brat in telescopare

Consola (3), consola (4)

Atunci cand bratul se afla in telescopare, cu bratul de extensie
amplasat in pozitia sa de depozitare, confirmati faptul ca nu
sunt pini introdusi in consola (2)

Apoi confirmati ca sunt pini introdusi in ambele console (3) si

(4)

303F03060-W706C2E
303F03060 — URW 706 & 706-2 exclusiv

Capacitate de ridicare 700 kg V

09EMZ3730-W295C
09EM23130 — URW 376 & 506 exclusiv
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Atentie, risc de cadere brat de extensie
Trebuie introdus fiecare pin de fixare, altfel va aparea

pericolul de cadere al bratului de extensie din
consola.

303F3050 — URW 706 & 706-2

Cum se seteaza bratul de extensie

1. Catargele trebuie sa fie activate inainte de instalare.
Apoi verificati daca boom-ul este complet retras.

2. Extrageti pinul (1) din consola (4).

3. Dupa rotirea bratului, introduceti pinii (1) in partea
superioara si inferioara a consolei (2).

4. Extrageti pinul (1) din consola (3) pentru a roti bara de
extensie cu consola (2) in centrul sau.

5. Dupa rotirea bratului, introduceti pinii (1) in partea
superioara si inferioarad a consolei (1)

6. Introduceti conectorul indepartat de pe partea bratului
de extensie in consola conectorului detectorului de alarma
de suprasolicitare la bratul de extensie.

7. Treceti furtunul hidraulic prin ghidajul furtunului.
Introduceti articulatia indepartata pe partea bratului de
extensie n articulatia furtunului hidraulic din partea
superioara a bratului.

8. Scoateti apoi cablul din carligul cu 4 parti.

Treceti cablul prin ghidajul de pe partea inferioara a
bratului de extensie.

Si puneti cablul pe roata de cablu prin golul dintre roata si
placa.

9, Setati greutatea ASSY (pentru bratul de extensie) pe
cablul de sarma.

10. Setati carligul cu o singura linie.

Cum se depoziteaza bratul de extensie

1. Extindeti cilindrul de inclinare al bratului de extensie
(unghiul de inclinare: 0°).

2. Retrageti bratul complet.

3. Dupa ce scoateti cablul de sarma din cérligul cu o
singura linie, pastrati carligul pentru o singura linie.

Apoi setati carligul cu 4 parti.

4. Scoateti furtunul hidraulic in partea bratului principal.
5. Deconectati apoi conectorul detectorului de alarma de
suprasolicitare de la brat la bratul principal.

6. Extrageti pinii (1) din consola (1) pentru a roti bratul de
extensie cu consola (2) in centrul sdu.

7 Rotiti bratul de extensie pentru a il aduce la pozitia de
depozitare.

Puneti bratul de extensie pe ghidajul de depozitare.

8. Introduceti stiftul (1) extras din consola (1) in consola (3)
si depozitati celdlalt pin (1) scos din consola (1) in placa de
stocare pini in bratul de extensie.

9, Extrageti pinii (1) din consola (2) pentru a roti bratul de
extensie cu pinul introdus Tn consola (3) in centrul sau.
10. Fixati bratul de extensie la consola (4) cu pinul (1).
Depozitati celalalt pin in placa de depozitare a pinilor in
bratul de extensie.

Pozitia de functionale, depozitare, setare, Pin (1), placa de depozitare pini,
Consola (3), Consola (4), Consola (2), Consola (1)

Pozitia de depozitare

Atentie
Tnainte de a roti bratul de extensie, verificati daca au fost introduse 2 bucati de pini in consola (2).

Asigurati-va ca verificati daca fiecare pin (1) a fost introdus in siguranta inainte de a incepe functionarea bratului de extensie.
Cand telescopati bratul cu bratul de extensie asezat in pozitia de depozitare, confirmati ca nu sunt introdusi pinii (1) in consola

).

303F3080 — URW 706-2

Atentie, bratul de extensie se deplaseaza in exterior

303F3090 — URW 706 & 706-2

Pozitie de depozitare brat  Aliniati bratul cu aceasta eticheta

09EM86030 — URW 376, 506 & 547




AVERTISMENT cu privire la instalarea
si indepartarea bratului (fly)

Fiti atenti sa nu va prindeti degetele si
sa nu avariati macaraua atunci cand se
instaleaza sau indeparteaza bratul.

09KK23470-W706CDE

09KK23470

/

Capacitate de ridicare 500kg

~

09HA37070 — URW 376, 506 & 547

Pozitie de depozitare

Pozitie de denozitare

42

OSEM3T110-W296CE

COEM3T090-W235CE

09EM37090 URW 376, 506 & 547 09EM37110




AVERTISMENT BRAT DE EXTENSIE

Trebuie activat si folosit doar de catre personal instruit corespunzator si
competent. Consultati intotdeauna Instructiunile producatorului inainte
de instalare si operare. O instalare incorecta poate rezulta in vatamare si
/ sau daune la nivelul echipamentului.

SAFJ/S

Greutatea pieselor

Brat
cilindrii telescopici

Catarg

Cilindru catarg (vertical),

cilindru catarg (orizontal), (dispozitiv de detectare contact la sol
al catargului)

Cadru,

coloana,

cilindru ridicare,
unitate de putere

Transportor

303H8120 — URW 506
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Greutatea pieselor

Brat, cilindrii telescopici

Catarg

Cilindru catarg (vertical), cilindru catarg (orizontal), (dispozitiv de
detectare contact la sol al catargului)

Cadru, coloana, cilindru ridicare, unitate de putere

Transportor

303K81020 — URW 547

Centru de gravitatie, masa

Brat

Cilindrii telescopici

Catarg

Cilindru catarg (vertical), cilindru catarg (orizontal), (dispozitiv de
detectare contact la sol al catargului)

Cadru, coloana, cilindru ridicare, unitate de putere

Transportor

Brat de extensie, cilindrii de inclinare

Carlig 4 piese, Carlig unic, Cérlig de cautare

30LE81020 — URW 706
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Centru de gravitatie, masa

Brat

Cilindrii telescopici

Catarg

Cilindru catarg (vertical), cilindru catarg (orizontal), (dispozitiv de
detectare contact la sol al catargului)

Cadru, coloana, cilindru ridicare, unitate de putere

Transportor

Brat de extensie, cilindrii de inclinare

Carlig 4 piese, Carlig unic, Carlig de cautare

30LEO3010 — URW 706-2
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7 DEFINIREA TERMENILOR

a.
4 N
aproximativ 50 mm de la sol, teren plat si
solid, cutie interioara, al doilea marca;,
primul marcaj =U\L
7 | o
Qo
40°
Bracket 6|
£ \J /o
@ b
= y. O
? <
T _\/ ly
Approx. 50mm —
above the ground Flat and solid ground
L}
Inner box
%
® Mark (2nd)
® Mark (1st)
A i

Figura de mai sus arata catargele extinse péana la setarea maxima. Functionarea
macaralei poate incepe numai dupa ce asigurati catargele extinse pe un teren ferm,
nivelat si uniform. Aceasta poate necesita utilizarea materialului de sustinere cu o
portanta adecvata. Extindeti catargele la pozitia lor maxima si ridicati sasiul macaralei la
aproximativ 50 mm de la sol, asigurandu-va ca este nivelata pe ambele axe orizontale.

Capacitatea nominala va varia in functie de instalarea si configuratia catargului, de

aceea capacitatea nominald a fost calculata pe 3 poziti de extensie predeterminate
(Maximum, Intermediate (,Halfway”) (intermediar) si Minimum).
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Capacitatile de incarcare afisate pe graficul de sarcina nominala ofera informatii
referitoare la toate cele 3 configuratii ale catargului.

Sectiune brat, raza de lucru, sarcina

B( )( )|\/| SE( ;TI( )N | H+2+3+44 nominali net, catargele extinse la
WORKING RADIUS(m) 49155 60170 maximum, la jumatate, la minimum

NET RATED uraiaeees ] 0.3 10.27)0.25]0.22] 0.2 10.1810.1610.14/0.13/0.11 0.1
LOAD () EXEACED A 0.3 10.27]0.25/0.22] 0.2 |0.18]0.16]0.12]0.09]0.06{0.04
0 umwou] 03 10.27]0.25]0.22]0.170.11]0.08]0.05]0.03[0.02[0.01

Figurile de mai jos arata dimensiunile in care catargele sunt setate pe Maximum,
Intermediate sau Minimum.

URW 376
. . . R
Outriggers extended to maximum Outriggers extended halfway Outriggers extended to minimum
Tt Front Front
440mm 3795mm 3125mm
A 1 Vs, ;L
o [°) ) [°) A o 5
N N N
g —~B & +® 2 D
wn
§ Catargele extinse la maximum, fata;
T2\ | Catargele estinse la jumatate, fat; —3
Y %2 Catargele extinse la minimum, fata
= Al doilea marcaj, primul marcaj

4365mm 05mm _
Rear ! Rear
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URW 506/547

F Outriggers extended to maximum

Outriggers extended halfway

Outriggers extended to minimum

Fromt Front Front
5940mm 4080mm
o [® A 0 [°)
& i [ K
g —D ) : — D
S Catargele extinse la maximum, fata;
a . Catargele estinse la jumatate, fata; .
Catargele extinse la minimum, fata o
y Al doilea marcaj, primul marcaj

‘ 4750mm "

Rear

URW 706

Outriggers extended to maximum

Front
6280mm

Outriggers extended halfway

5360mm
i: | :ag

Front

Outriggers extended to minimum

Front

-
e

$——7| Catargele extinse la maximum, fat&;

4420mm
’
p 0;

D

c ——() Catargele estinse la jumatate, fata;

§ Catargele extinse la minimum, fata

s Al doilea marcaj, primul marcaj !

() [*) () [*) () [®)

\

R Y

6070mm 5270mm 4430mm
Rear Rear Rear
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"Catarge extinse la maximum” Tnseamna ca cutia interioara este extinsa pana la punctul
n care sunt vizibile marcajele ® 1 si 2.

Al doilea marcaj

Bratele extinse la jumatate inseamna ca cutia interioara este extinsa in pozitia in care
este vizibil doar primul marcaj e.

Primul marcaj

(1st)

"Catarge extinse la minimum” inseamna ca cutia interioara nu este extinsa si nu sunt
vizibile marcaje.

’

Indicatorul de capacitate nominald (RCI) este comutat automat la functia corecta prin
intermediul senzorilor de micro-comutare montati pe fiecare stabilizator. Operatorul
macaralei nu are nici o posibilitate de a anula aceasta functie. Prin urmare, daca oricare
dintre catarge se afla intr-o extensie diferita fata de celelalte, functionarea macaralei este
limitatd in mod implicit la cea mai scurta configuratie si capacitate de incarcare.
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b. m sunt extin junile bratelor m ralei

URW 376

Brat: 1]

Toate sectiunile bratelor sunt retrase

Brat: sa(P]

Doar sectiunea de brat a macaralei
2 este extinsa

Boom/1] Boom|3] Boom(6

\
L B \ = ba
L / e / Sectiunile de brat 2 si 3 sunt extinse
Boom2)/ Boom/4| Boom|s intr-o pozitie in care primul marcaj

este vizibil pe sectiunea de brat 3

Brat: 1+2+3 sau 3

Boom1 Boom3 Boom(s
—\ ]
/ D \\ \?\ \.\7 \ 7? /

r Q
Boom Zw/ Boomf;j/ iBoom!s

Brat: 1+2+3+4 sau 4
Sectiunile de brat sunt extinse pana in pozitia in care al doilea marcaj pe sectiunea de
brat 3 este vizibil

Boom/[1] Boom;\ Boom/5
T’\—W“—\—VD
N W\ A

l i Q
Booméi/ BoomA,,/ Boom 6 /

Brat: 1+P+3+4+5 salu 5[ |
Sectiunile de brat sunt extinse pana in pozit,ia‘care al treilea marcaj pe sectiunea de
brat 4 este vizibil

~

\)

Boom(1] Boom[3 Boom[5

Il Al

\
P W e

Brat: 1+§+3+4+5+6 sali 6| |

Toate sectiunile de brat sunt extinse complet
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URW 506 / 706

( Brat 1 Brat 2 Brat 4 A
Brat: 1
Toate sectiunile bratelor sunt retrase
s N
Brat 1 Brat 2 Brat 3 Brat 5
\ . \ @ Brat: 1+2 sau 2
> Sectiunea de brat 2 este extinsa
L
Brat 4 Brat 6
[ Brat 1 Brat 2 Brat 4 Brat 5 Brat: 1+2+3 sau 3
\ \, _ Sectiunile de brat (2) si (3) sunt extinse
aya \ \ ntr-o pozitie in care primul marcaj \\ pe
- /‘ sectiunea de brat 3 este vizibil.
Brat 3 Brat 6 7‘
N
[ Brat1 Brat 2 Brat 3 Brat 5
Brat 4 f Brat 6

Brat: 1+2+3+4 sau 4
Sectiunile de brat sunt extinse pana in pozitia in care primul marcaj \\ pe sectiunea de brat 4 este vizibil

Brat 1 Brat 2 Brat 3 Brat 5

\ S
. Y \Q“\i@?ﬁ

Brat: 1+2+3+4+5 sau 5
Sectiunile de brat sunt extinse pana in pozitia in care al doilea marcaj \ pe sectiunea de brat 4 este
vizibil

Brat 1 Brat 2 Brat 3 Brat 5

\ ﬁﬂ%i
/%&Q )

\_J

\ O\
Brat 4 Brat6 /
Brat: 1+2+3+4+5+6 sau 6

Sectiunile de brat 2, 3, 4, 5 si 6 sunt extinse complet.
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URW 547

a .
. B
2.93mBoom Brat 3.99m: Toate sectiunile
bratelor sunt retrase
RNEEN m ,
A e
/ N
Brat 4.74m: Sectiunile de brat sunt
extinse ntr-o pozitie in care
marcajul pe a doua sectiune de brat este vizibil
A
4 N
7.70mBoom
d5 70X T\
L ' "
. /

Brat 7.70m: Sectiunile de brat sunt extinse intr-o pozitie in care marcajul pe a treia
sectiune de brat este vizibil.

AO\ /—O\ \\ it \\ 7 \W\i ! , h
o ' § T v oF T E]
10.66mBoom /

Brat 10.66m: Sectiunile de brat sunt extinse intr-o pozitie in care primul marcaj pe a
patra sectiune de brat este vizibil.

b | S— . m—

VAR N \ w o\ I AN \l li A
' Y T v 1 L @
13.57mBoom /

Brat 13.57m: Sectiunile de brat sunt extinse intr-o pozitie in care al doilea marcaj
pe a patra sectiune de brat este vizibil.

AENEON \ SO N = =\ i\ 1 )
V v 4 v ) 7
\16.48mBoom

Brat 16.48m: Sectiunile de brat sunt extinse intr-o pozitie in care al treilea marcaj pe
a patra sectiune de brat este vizibil.

da /oy \ w K w J o e e\ i\ I
= % L5 ]

N
L 7 G
\18.02mBoom

Brat 18.02m: Toate bratele sunt extinse complet

53



; |

9
®

Weight of

Rated load Rated total load Rg?nl;and

accessories

Sarcina nominala, Sarcina nominala totala,
greutate a carligului si a accesoriilor de
ridicare

Sheave pin

MLift above ground

«——Working —»|
radius

Centre of Slew

Pin rata de cablu, lungime brat, unghi brat,
pin picior brat, ridicare de la sol, raza de
lucru, centru rasucirii

54

C. Sarcina nominala

Sarcina neta care poate fi ridicata determinata de
configuratia macaralei.

d. Sarcina nominala totala

Sarcina maxima, incluzand céarligul si accesoriile
de ridicare, care pot fi ridicate la un unghi de brat
si o lungime a bratului determinate in functie de
configuratia macaralei.

e. itat ridicar

Aceasta este sarcina nominala maxima pentru

configuratia macaralei, asa cum este descris la
articolul d de mai sus.

f. Razadelucry
Aceasta este distanta orizontala masurata de la

centrul de rotatie al coloanei pana la centrul
carligului.

g. Lungime br:

Aceasta este distanta de la pinul piciorului bratului
pana la pinul rotii de sdrma din varful bratului.

h. nghi brat macar:

Acesta este unghiul dintre o linie orizontald trasa
de la pinul piciorului bratului si linia axei bratului.

i Ridicare deasupra solului

Aceasta se refera la distanta verticala dintre partea
de jos a carligului si nivelul solului, atunci cand
carligul este infasurat pana cand atinge greutatea
de declansare a detectorului de alarma de
suprasolicitare.



8 MODUL DE FOLOSIRE AL GRAFI

SARCINILE NOMINALE

LUl PRIVIND INTERVALUL DE LUCR l

Aceste grafice sunt afisate pe consola de control a macaralei in pozitia de operare. Metoda de
interpretare a acestor grafice este ilustrata mai jos.

Note:The chart shows the data when the crane is operated with

W(lHKINE HANGE no-load and shift due to deflection of boom is not considered.

INTERVAL DE LUCRU, INALTIME,
INTERVAL DE LUCRU
Nota: Acest grafic arata datele aplicabile

0 12981 4 5 6 7 8 9 1011 12 1314 15

cand macaraua este operata fara sarcina si
deplasarea din cauza deflectiei bratului nu

a. rafic privind intervalul lucr

Acest grafic arata relatia dintre lungimea
bratului si raza de lucru, unghiul bratului si
ridicarea deasupra solului (Graficul afisat
este utilizat pentru URW 376).

WORKING RADIUS (m) B-524361

Desi punctul A si punctul B urmeaza aceiasi
cale de-a lungul razei de lucru, din cauza
deflectiei bratului Punctul A se refera la
unghiul bratului si punctul B se refera la
ridicarea de la sol.

Lungime brat, unghi brat, ridicare de la sol
(H), raza de lucru

o &
Working radius
with no-load

Graficul privind raza de lucru nuiain
considerare vreo miscare datorata de
deflectia bratului.

Retineti ca raza efectiva de lucru este
cumva mai mare, datorita deflectiei la
ridicarea unei sarcini.

Raza de lucru fara sarcina, raza de lucru cu

sarcina ridicata
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b.

Sectiuni de brat extinse: 1 & 1+2

rafi

rivin

rcina nominala - Br

rinci

RW 37

Graficele prezinta capacitatea de ridicare atunci cand macaraua este configurata la nivel
cu catargele extinse. Datele se bazeaza pe conditiile de lucru efective, care incorporeaza
miscarea din cauza defectarii bratului sub incarcatura. Sarcinile nominale specificate se
bazeaza pe rezistenta macaralei si stabilitatea transportorului. Asigurati-va ca sarcina
nominala este corecta pentru extinderea catargelor. Graficele indica sarcina care poate fi
ridicata pentru o combinatie specificata dintre lungimea bratului si raza de lucru.

Raza de lucru (m) 20| 25| 30| 35| 40| 45 | 50 | 5.69
Catargele suntextinse | , 4 | 59 | 235(1.95|1.67|1.45| 1.3 | 1.07
la maximum
Sarcina | Catargele suntextinse | , o | 549 | 35| 1.92| 157|125/ 099 | 0.77
nomin N pOZItIa
ala (t) Intermediate
Catargele suntextinse | , o | 59 | 517| 15 | 112 09 | 0.72| 0.47
la minimum
Sectiuni de brat extinse: 1+2+3
Raza de lucru (m) 27| 30| 35| 40| 45| 50| 55| 60 | 70 | 7.88
Catargele suntextinse | , ,, | 569 | 165 | 1.4 | 1.22| 1.07 | 0.95 | 0.84 | 0.69 | 0.59
la maximum
Sarcina | Catargele suntextinse | , ., | 505 | 165 139|117 | 1.0 | 082 | 0.64 | 0.45 | 0.37
nomin N pOZItIa
ala (t) Intermediate
Catargele suntextinse | , ,, | 56| 157 | 122 | 1.02| 0.83 | 065 | 051 | 0.3 | 0.19
la minimum
Sectiuni de brat extinse: 1+2+3+4
Raza de lucru (m) 40 | 45| 50| 60| 70| 80 | 9.0 | 10,07
Catargele suntextinse | ; 5, | 93| 084|073 | 062|052 047| 038
la maximum
Sarcina | Catargele suntextinse | ) o3| 595|083 | 067| 05 | 0.38|0.28| 0.2
nomin N pOZItIa
ala (t) Intermediate
Catargele suntextinse | | 55 | g5 | 064 | 0.47 | 031 | 0.22] 0.13| 0.09
la minimum
Sectiuni de brat extinse: 1+2+3+4+5
Raza de lucru (m) 45 | 50| 60| 70 | 80 | 9.0 [ 10.0| 11.0| 12.26
Catargele sunt extinse | 75| 55 | 048 | 0.39 | 034 | 03 | 027 | 024 | 023
la maximum
Sarcina | Catargele suntextinse | 75 | 6> | 047 | 0.39 | 032 | 0.27 | 022 | 0.17 | 0.13
nomin in pozitia
ala (t) Intermediate
Catargele sunt extinse | 5 | 565 | 04 | 025018013 0.09|006]| 001
la minimum
Extensie brat: 1+2+3+4+5+6
Raza de lucru (m) 49 | 55| 60| 70 | 80 | 90 | 100| 11.0| 12.0 | 13.0 | 14.45
Catargele suntextinse | g4 | 557 | 025|022 | 02 | 0.18] 0.16 | 014 | 0.13 | 011 | 01
la maximum
Sarcina | Catargele suntextinse | 5 | 57 | 925 | 022 | 02 | 018 0.16 | 0.12 | 0.00 | 0.06 | 0.04
nomin N pOZI":Ia
ala (t) Intermediate
Catargele suntextinse | 3 | 557 | 025 | 022 | 017 | 0.11 | 0.08 | 0.05 | 0.03 | 0.02| 0.01
la minimum




C. rafic privin rcina nominala - Br rincipal (URW

Extensie brat: 1, 1+2, 1+2+3

Raza de lucru (m) 30(34|40(45|50 |55 |6.0|65|70|75]8.53

Catargele sunt extinse

) 3.0 |30 (24 |21 |185|1.7 |(155|14 (1.3 |1.2 |1.0
la maximum

Sarcina|Catargele sunt extinde
nominal|in pozitia
a(t) Intermediate

30 (3.0 (24 |21 |1.85(1.7 |14 |1.2 |1.050.85|0.62

Catargele sunt extinde
in pozitia
Minimum

3.0 (3.0 (24 |2.0 |1.65(1.35|1.1 [0.9 (0.75|0.6 |045

Extensie brat: 1+2+3+4

Raza de lucru (m) 40 {4550 (55|6.0 |70 (8.0 |9.0 |10.0|10.86

Catargele sunt extinse
la maximum
Sarcina|Catargele sunt extinde
nominal|in pozitia

a(t) Intermediate
Catargele sunt extinde
in pozitia

Minimum

20 |18 |16 |1.45|1.3 |1.1 |0.95(0.85|0.75 |0.64

20 (1.8 |1.6 |1.45|1.3 |1.05(0.7 |0.6 |0.45 |0.39

20 (1.8 |16 |1.35|1.1 |0.75(0.5 |0.4 |0.3 |0.25

Extensie brat: 1+2+3+4+5
Raza de lucru (m) 50|55|60|70|80 |90 (100 11.0 |12.0 | 13.19

Catargele sunt extinse
la maximum
Sarcina|Catargele sunt extinde
nominal(in pozitia

A (t) Intermediate
Catargele sunt extinde
in pozitia

Minimum

1.0 |0.92]0.85|0.7 (0.6 |0.55|0.5 |0.45 |04 |0.35

1.0 |0.92|0.85|0.7 (0.6 |0.52(0.45 |0.39 |0.3 0.25

1.0 |0.92|0.85|0.7 (0.5 |0.4 (0.3 ]0.25 |0.2 0.17

Extensie brat: 1+2+3+4+5+6

Raza de lucru (m) 6.0|70|80(9.0|10.0(11.0|12.0|13.0|14.0]| 15.52

Catargele sunt extinse
la maximum

Sarcina |Catargele sunt extinde
nominal (in pozitia

a(t) Intermediate
Catargele sunt extinde
in pozitia

Minimum

0.5 |0.4 |0.35|0.3 [0.25 |0.25 |0.2 (0.2 |0.15 (0.15

05 |0.4 |0.35/0.3 [0.25 [0.25 (0.2 |[0.2 |[0.15 [0.15

0.5 |0.4 |0.35|0.3 [0.25 |0.23 [0.2 |0.17 |0.15 (0.1
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d. rafic privin rcina nominala - Brat principal (URW 547
Extensie brat: 1, 1+2
Raza de lucru (m) 25| 30| 35|(40| 45| 50| 55| 60| 70| 751
Catargele sunt extinse
Sarcin I rasimum 40| 35| 3.0|255(225| 20| 1.8 |1.63|1.35| 1.3
a Catargele sunt extinse
nominal in pozitia 40| 35| 3.0|255| 22 |185(1.63| 1.4 |1.01| 0.85
3 (t) Intermediate
Catargele sunt extinse
2 minimom 40| 35| 3.0|255| 21 |1.64|1.32|1.08|0.75| 0.62
Extensie brat: 1+2+3
Raza de lucru (m) 35| 40| 50| 60| 70| 80| 9.0 | 10.0 | 10.47
Catargele sunt extinse
Sarcin I raximum 30|255| 20|165|135| 1.1 |0.85| 0.6 | 0.52
a Catargele sunt extinse
nominal n pozitia 30(255|185| 1.4 | 1.1 |0.83|0.63| 0.49 | 0.43
3 (t) Intermediate
Catargele sunt extinse
la minimum 3.0|255|1.65|1.15|0.84|0.62|0.46| 0.35 | 0.3
Extensie brat: 1+2+3+4
Raza de lucru (m) 40| 45|50|60(70|80|90|100| 11.0| 120 | 13.0 | 13.38
Catargele sunt extinse
Sarcin I maximum 22(19(17|137|115/ 10|09 0.8 [ 066 | 05 | 041 | 0.38
a Catargele sunt extinse
nominal in pozitia 22118|16| 13 |1.05(085| 0.7 | 055| 0.45| 0.36 | 0.29 | 0.26
3 (t) Intermediate
Catargele sunt extinse
2 minimum 22 (18|16 |1.15| 0.8 |0.65/0.52( 04 | 032 | 0.25| 0.19 | 0.17
Extensie brat: 1+2+3+4+5
Raza de lucru (m) 50| 55| 60 | 70 | 80 | 9.0 | 10.0 | 11.0 | 12.0 | 13.0 | 14.0 | 150 | 16.0 | 16.29
_ Catargele sunt extinse 11 | 095 | 088 | 0.73| 062 | 057 | 0.52 | 0.46 | 0.41 | 0.35 | 0.29 | 0.23 | 0.18 | 0.17
SarCIna la maximum
nomin Catargele sunt extinse
ala (t) in pozitia 11 | 095 088| 07 | 06 | 052 | 045| 04 | 035 03 | 0.25] 0.19 | 0.15 | 0.14
Intermediate
Catargle'esiuf‘te"tinse 11 | 095| 085| 07 | 05 | 042|039 034 | 020|023 018]014]| 01| 01
a minimum
Extensie brat: 1+2+3+4+5+6
Raza de lucru (m) 60 | 70 | 80 | 9.0 | 10.0 | 11.0 | 12.0 | 13.0 | 140 | 150 | 16.0 | 17.0 | 17.83
_ Catargele suntextinse | 53 | go5 | 023 | 02 | 017 | 016 | 015 | 014 | 013 | 0.12 | 011 | 008 | 005
Sarcina la maximum
NOMIN | Catargele sunt extinse 03 | 025|023| 02 |017| 016 | 015 024 | 013 | 012 | 0.11 | 0.08 | 0.05
ala (t) in pozitia
Intermediate
Catargf'es.“mex“”se 03 | 025 | 023| 02 | 017 | 016 015 014 | 013 | 0.12 | 0.11 | 0.08 | 0.05
a minimum
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e. rafic privin rcina nominala - Brat principal (URW 7
Extensie brat: 1
Raza de lucru (m) 271 30| 35|40 43
Catargele sunt extinse
Sarcin g 6.0 | 6.0 |5.45|4.85|3.95
a Catargele sunt extinse
nominal n poritia 6.0 | 6.0 |5.45|4.85|3.95
3 (t) Intermediate
Catargele sunt extinse
v 6.0 | 6.0 |5.45|4.55|3.75
Extensie brat: 1+2
Raza de lucru (m) 20| 30(35|40|50(|60]| 70| 7.2
Catargele sunt extinse
sarcin i 6.0 | 6.0 |5.35|4.75|3.75[2.95|2.25| 2.0
a Catargele sunt extinse
nominal in pozitia 6.0 | 6.0 [5.35|4.75(3.75(245| 1.7 | 1.55
a(t) Intermediate
Catargele sunt extinse
U 6.0 | 6.0 [5.35|4.65|2.55|1.65| 1.15 | 1.05
Extensie brat: 1+2+3
Raza de lucru (m) 27|140| 50| 60| 70| 80| 90 10.0 | 101
Catargele sunt extinse
Sarcin it 4.55|4.55/3.65(295| 24 | 1.8 | 1.35 | 0.95 | 0.95
a Catargele sunt extinse
nominal n poritia 4.55|4.55|3.65(2.95(1.75| 1.3 | 095 | 0.7 | 0.7
a(t) Intermediate
Catargele sunt extinse
la minimum 455|1455(265| 1.7 | 1.2 |0.85| 0.65 | 0.45 0.4
Extensie brat: 1+2+3+4
Raza de lucru (m) 50| 60(70] 80| 9.0 | 100]| 11.0| 12.0| 12.9
Catargele sunt extinse
Sarcin it 2.95(|255[215/1.85| 1.5 | 1.2 | 0.95| 0.8 | 0.45
a Catargele sunt extinse
nominal n poritia 295255185/ 1.4 | 1.1 | 0.85| 0.65 | 0.55 | 0.4
a(t) Intermediate
Catargele sunt extinse
la minimum 2.751185| 1.3 10| 0.75]| 055|043 | 0.33| 0.24
Extensie brat: 1+2+3+4+5
Raza de lucru (m) 60| 80|90 10.0| 110 | 12.0 | 13.0 | 140 | 150 | 158
Catargele sunt extinse
Sarcin i 235/ 17|14 12 | 10 | 085 | 07 | 06 | 05 | 04
a Catargele sunt extinse
nominal n poritia 2.35| 1.5 |1.15| 095 | 0.75 | 06 | 05 | 04 | 03 | 0.25
at) Intermediate
Catargele sunt extinse
o 1.95/1.05/ 08| 065| 05 | 04 | 03 | 023 | 017 | 0.13
Extensie brat: 1+2+3+4+5+6
Raza de lucru (m) 8.0 10.0| 120 | 140 | 16.0 | 18.0 | 18.6
Catargele sunt extinse
Sarcin vt 135 1.0 | 08 | 06 | 04 | 025 | 0.2
a Catargele sunt extinse
nominal T poritia 135/ 1.0 | 065 | 045 | 03 | 02 | 0.15
a(t) Intermediate
Catargele sunt extinse
i, 11| 0.7 | 045 | 0.28 | 0.17 | 0.09 | 0.06
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Carlig de cautare 500 Kg doar

sectiunile de brate principale 1

la 5 exclusiv
incarcaturi nominale nete (kg)
Raza de lucru Catargele extinse la Catargele extinse in Catargele extinse la
(m) Maximum pozitia Minimum
Intermediate
2.0 500 500 500
3.0 500 500 500
4.0 500 500 500
5.0 500 500 500
6.0 420 420 350
7.0 340 340 200
8.0 290 270 130
9.0 250 200 80
10.0 220 150 50
11.0 200 110 ZONA
12.0 180 80 INTERZISA
13.06 160 60 iN CE PRIVESTE
ACTIONAREA
MACARALEI

Sectiunea de brat principal 6 exclusiv

incarcaturi nominale nete (kg)

Raza de lucru

Catargele extinse la

Catargele extinse in

Catargele extinse la

60

ACTIONAREA
MACARALEI

(m) Maximum pozitia Minimum
Intermediate

2.0 280 280 280

3.0 280 280 280

4.0 280 280 280

5.0 250 250 250

6.0 220 220 220

7.0 190 190 170

8.0 170 150 120

9.0 150 120 80

10.0 130 100 50

11.0 110 70

12.0 100 50 ZONA
13.0 80 ZONA INTERZISA iN CE
14.0 70 INTERZISA iN CE PRIVESTE
15.25 50 PRIVESTE ACTIONAREA

MACARALEI




Brat de extensie 700kg

Sectiunile de brat principal 1 la 4 exclusiv

UNGHI DE INCLINARE (°)
BRAT . . . o
UNGHI 0 20 40 *
80° 700 700 700 700
75° 700 700 700 700
70° 500 500 400 400
65° 350 350 200 200
600 200 200 100 100
55° 100
50°
40° ZONA INTERZISA iN CE
30° ZONA INTERZISA iN
i PRIVESTE
20 CE PRIVESTE :
i ACTIONAREA
10 ACTIONAREA MACARALEI
0° MACARALEI

Sectiunea de brat principal 5 exclusiv

UNGHI DE INCLINARE (°)
BRAT . 0 ° °
UNGHI 0 20 40 %
80° 450 450 450 450
750 450 450 400 400
20° 300 300 200 200
65° 150
60°
55°
50° ZONA INTERZISA iN CE
40° ZONA INTERZISA iN
i PRIVESTE
30 CE PRIVESTE :
i : ACTIONAREA
20 ACTIONAREA MACARALEI
10° MACARALEI
OO

Sectiunea de brat principal 6 exclusiv

UNGHI DE INCLINARE (°)
BRAT o o o [¢]
UNGHI 0 20 40 60
80° 150 150 150 150
75° 150 150 150 150
70° 100 100 100 100
65°
60°
55°
igo ZONA INTERZISA iN ZONA INTERZISA iN CE
30° CE PRIVESTE PRIVESTE
50° ACTIONAREA ACTIONAREA
o0 MACARALEI MACARALEI
OO
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Brat de extensie 700kg

Grafice privind

ntervalul de YGYRKING RANGE CHART  (FOR EXTENSION Jig)
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Brat de extensie 700kg Carlig de cautare

sectiunile de brat principal 1 l1a 4

) incarcaturi nominale nete (kg)
exclusiv
Raza de lucru Catargele extinse la Catargele extinse n Catargele extinse la
(m) Maximum pozitia Minimum
Intermediate
4.5 700 700 700
5.0 500 500 450
6.0 400 400 300
7.0 350 300 100
8.0 300 200
9.0 250 100 ZONA
10.0 150 INTERZISA iN CE
11.0 100 PRIVESTE
12.1 | ACTIONAREA

MACARALEI

Sectiunea de brat principal 5 exclusiv

incarcaturi nominale nete (kg)
Raza de lucru Catargele extinse la Catargele extinse in Catargele extinse la
(m) Maximum pozitia Minimum
Intermediate
4.0 450 450 450
5.0 400 400 400
6.0 300 300 200
7.0 250 250 100
8.0 200 200
9.0 150 150
10.0 130 100 ZONA
11.0 100 | INTERZISA iN CE
12.0 PRIVESTE
13.0 ACTIONAREA
14.2 MACARALEI

Sectiunea de brat principal 6 exclusiv

\ incarcaturi nominale nete (kg)
Raza de lucru Catargele extinse la Catargele extinse in Catargele extinse la
(m) Maximum pozitia Minimum
Intermediate
5.0 150 150 150
5.5 150 150 150
6.0 130 130 130
7.0 100 100 100
8.0
9.0
10.0
11.0
12.0 ZONA INTERZISA N CE PRIVESTE
13.0 ACTIONAREA MACARALEI
14.0
15.0
16.4
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Carlig de cautare 500 Kg doar

sectiunile de brate principale 1

la 5 exclusiv

incarcaturi nominale nete (kg)

Raza de lucru

Catargele extinse la

Catargele extinse in

Catargele extinse la

(m) Maximum pozitia Minimum
Intermediate
2.0 500 500 500
3.0 500 500 500
4.0 500 500 500
5.0 500 500 500
6.0 500 500 500
7.0 500 500 500
8.0 500 500 450
9.0 500 470 350
10.0 450 400 250
11.0 400 330 200
12.0 350 250 150
13.0 300 200 130
13.99 250 150 100

Sectiunea de brat principal 6 exclusiv

\

incarcaturi nominale nete (kg)

Raza de lucru

Catargele extinse la

Catargele extinse in

Catargele extinse la

(m) Maximum pozitia Minimum
Intermediate
2.0 480 480 480
3.0 480 480 480
4.0 480 480 480
5.0 480 480 480
6.0 480 480 480
7.0 360 360 360
8.0 300 300 300
9.0 250 250 250
10.0 220 220 220
11.0 200 200 180
12.0 170 170 150
13.0 150 150 130
14.0 120 120 100
15.0 100 100 80
16.32 80 80 50
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Brat de extensie 700kg

Sectiunile de brat principal 1 la 5 exclusiv

UNGHI DE INCLINARE (°)
BRAT o o o o
UNGHI 0 20 40 60
80° 700 700 700 700
75° 700 700 700 700
70° 600 600 550 550
65° 450 450 350 350
60° 250 250 200 200
55° 150
50° 100
40° " -
30° ZONA INTERZISA IN CE
0° PRIVESTE
g ACTIONAREA
5 MACARALEI

Sectiunea de brat principal 6 exclusiv

] UNGHI DE INCLINARE (°)

BRAT ; ; ; ;

UNGHI 0 20 40 60
80° 350 350 350 350
75° 350 350 350 350
70° 300 300 250 250
65° 200 200 150 150
60° 100 100 100 100
55°
50°
40°
30° ZONA INTERZISA IN CE PRIVESTE
20° ACTIONAREA MACARALEI
10°
OO
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Brat de extensie (Fly)

700kg Grafice privind

ntervalul de IUYYORKING RANGE CHART (FOR EXTENSION JiB)

700kg
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Sectiunile de brat principal 1 la 5 exclusiv

incarcaturi nominale nete (kg)

Raza de lucru

Catargele extinse la

Catargele extinse in

Catargele extinse la

(m) Maximum pozitia Minimum
Intermediate

5.0 700 700 700
6.0 600 600 600
7.0 450 450 450
8.0 300 300 300
9.0 250 200 200
10.0 150 100 100
11.0 100

12.0

13.0

14.0 ZONA INTERZISA iN CE PRIVESTE

15.0 ACTIONAREA MACARALEI

15.21

Sectiunea de brat principal 6 exclusiv

incarcaturi nominale nete (kg)

Raza de lucru

Catargele extinse la

Catargele extinse in

Catargele extinse la

(m) Maximum pozitia Minimum
Intermediate

6.0 350 350 350
7.0 250 250 250
8.0 200 200 200
9.0 100 100 100
10.0

11.0

12.0

13.0

14.0 ZONA INTERZISA iN CE PRIVESTE

15.0 ACTIONAREA MACARALEI

16.0

17.0

17.54
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h. Grafic privind sarcina nominala - Cérlig de cdutare 500 kg URW 547

Pentru extensie a bratelor de pana la si egala cu 16.48m

\ incarcaturi nominale nete (kg)
Raza de lucru Catargele extinse la Catargele extinse in Catargele extinse la
(m) Maximum pozitia Minimum
Intermediate
3.0 500 500 500
4.0 500 500 500
5.0 500 500 500
6.0 500 500 500
7.0 400 350 320
8.0 330 280 220
9.0 270 230 180
10.0 220 190 130
11.0 180 160 100
12.0 150 130
13.0 130 100 ZONA
14.0 120 ZONA INTERZISA IN CE
15.0 110 INTERZISA PRIVESTE
16.48 100 iN CE PRIVESTE ACTIONAREA

ACTIONAREA MACARALEI
MACARALEI

Pentru extensii ale bratelor de peste 16.48m

incarcaturi nominale nete (kg)
Raza de lucru Catargele extinse la Catargele extinse in Catargele extinse la
(m) Maximum pozitia Minimum
Intermediate

3.0 280 280 280
4.0 280 280 280
5.0 280 280 280
6.0 280 280 280
7.0 210 210 210
8.0 170 170 170
9.0 130 130 130
10.0 100 100 100
11.0

12.0

13.0

14.0 , "

150 ZONA INTERZISA IN CE PRIVESTE

16.0 ACTIONAREA MACARALEI

17.0

17.83
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Brat de extensie (Fly) 800kg carlig de cautare exclusiv

incarcaturi nominale nete (kg)
Raza de lucru Catargele extinse la Catargele extinse in Catargele extinse la
(m) Maximum pozitia Minimum
Intermediate
7.0 800 800 800
8.0 800 800 610
9.0 800 700 420
10.0 800 550 250
10.5 800 490 200
11.0 650 430 160
115 550 370 120
12.0 470 310 100
13.0 330 230
14.0 260 150
15.0 210 100
16.0 170 .
17.0 130 INTERZZ(I)SN£ iN CE
18.0 100 PRIVESTE
20.8 ACTIONAREA
MACARALEI
Brat de extensie 800kg
\ UNGHI DE
INCLINARE (°)
UNGHI o o o o
BRAT 0 20 40 60
MACA
RA
80° 800 800 600 600
75° 800 800 600 600
70° 700 700 500 500
65° 600 600 400 400
60°
55°
50°
40° ZONA INTERZISA IN CE
ggo ZONA INTERZISA iN f\ﬁ'ﬁgﬁﬂe A
10° o3 HA S MACARALEI
0° ACTIONAREA

MACARALEI
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Brat de extensie (Fly)

800kg Grafice privind

intervalul de lucru

70

WORKING RANGE (FOR EXTENSION J1)

TILT ANGLE 0°

T = % N T
Il'lll.-.llh‘k‘lllll.ll
INTERVALUL DE LUCRU (PENTRU
BRATUL DE EXTENSIE)

‘ ATENTIE ZONA INTERZISA IN CE

PRIVE$TE ACTIONAREA MACARALEI
INTERVALUL DE LUCRU, UNGHI DE
INCLINATIE

/N\CAUTIONS

PROHIBITED AREA OF
CRANE OPERATIONS

|
!

6 7 8 910 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22

WORKING RADIUS (M) (TiLT ANGLE 0°.20°)

TILT ANGLE 40° TILT ANGLE 60°

7l ATENTIE ZONA INTERZISA IN CE

M PRIVESTE ACTIONAREA MACARALEI
Al INTERVAL DE LUCRU, UNGHI DE

= INCLINATIE

/\ CAUTIONS

PROHIBITED AREA OF
CRANE OPERATIONS

N
5 6 7 8 910 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22

WORKING RADIUS (m) (1iLT ANGLE 40° 60°)




Brat de extensie hidraulic 800kg

Brat 1 incarcaturi
nominale nete (kg)

Unghi Catargele extinse la Catargele extinse in Catargele extinse la
brat Maximum pozitia Minimum
princi Intermediate
pal 0° | 20°| 40° | 60° | Q° | 20° | 40° | 60° | 0O° | 20° | 40° | 60°
80° 800 | 800 | 560 | 360 | 800 | 800 | 560 | 360 | 800 | 800 | 560 | 360
70° 800 | 620 | 480 | 330 | 800 | 620 | 480 | 330 | 800 | 620 | 480 | 330
60° 620 | 490 | 390 | 330 | 620 | 490 | 390 | 330 | 470 | 410 | 390 | 330
50° 400 | 330 | 290 350 | 310 | 290 190 | 180

40° 230 | 210 170 | 160

s - A .. o Zona interzisa in ce
Zona interzisa in ce Zona interzisa in ce priveste operarea

priveste operarea priveste operarea TEeaElE

macaralei macaralei

Brat 1+2 incarcaturi
nominale nete (kg)
Unghi Catargele extinse la Catargele extinse in Catargele extinse la
brat Maximum pozitia Minimum
princi Intermediate
pal h”dlg 0° | 20°| 40°| 60° | Q° | 20° | 40° | 60°| Q° | 20° | 40° | 60°
80° 800 | 550 | 310 | 1701800 | 550|310 | 1701800 | 550 | 310 | 170
70° 800 | 390 | 260 | 150 | 800 | 390 | 260 | 150 | 800 | 390 | 260
60° 540 | 310 | 230 | 150 | 540 | 310 | 230 | 150 | 430 | 310 | 230
50° 340 | 260 | 210 300 | 260 | 210 160 | 150
400 180 | 210 170 | 160

< A .. A Zona interzisa in ce
Zona interzisa in ce Zona interzisa in ce priveste operarea

priveste operarea priveste operarea macaralei
macaralei macaralei
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Carlig de cautare hidraulic 800kg

72

Brat 1 incarcaturi
nominale nete (kg)
Unghi Catargele extinse la Catargele extinse in Catargele extinse la
brat Maximum pozitia Minimum
priﬁci Intermediate
pal wae | Q% | 20° | 40° | 60°| 0° | 20°| 40° | 60°| Q° | 20° | 40° | 60°
inclin
80° 800 | 800 | 620 | 4101 800 | 800 | 620 | 410]| 800 | 800 | 620 | 410
70° 800 | 750 | 550 | 3901 800 | 750 | 550 | 390 | 800 | 750 | 550 | 390
60° 580 | 580 | 500 | 390 | 580 | 580 | 500 | 390 | 470 | 430 | 400 | 390
50° 580 | 550 | 480 | 390 420 | 460 | 470 | 400| 260 | 310 | 310 | 320
13m | 40° 530 | 500 | 480 | 390 370 | 420 | 430 | 400| 220 | 270 | 280 | 280
30° 520 | 500 | 480 | 3901 360 | 370 | 370 | 370| 210 | 220 | 220 | 220
> 200 500 | 480 | 480 | 390 360 | 370 | 320 | 320| 210 | 220 | 170 | 170
6 10° 480 | 480 | 480 | 390 | 350 | 350 | 320 | 280 200 | 200 | 170
- Qe 480 | 480 | 430 | 390| 340 | 340 | 270 | 270| 190 | 190 | 130
L_ILI 14m 380|380 | 380 | 380 | 240 | 240 | 230 | 230 | 110 | 100
(@) 15m 340 | 330 | 330 | 270 | 210 | 200 | 200 | 150
E, 16m 300 | 290 | 240 | 240| 180 | 180 | 130 | 120
é 17m 220 | 220 | 210 | 210 110 | 110
18m 190 | 190 | 190 | 140
19m 170 | 170 | 130 | 120 Zona interzisa in ce
priveste operarea
20m 110110 ] 110 Zona interzisi in ce macaralei
21m ‘ ‘ priveste operarea
2om Zona interzisa in ce macaralei
priveste operarea
22,3m macaralei
Brat 1 incarcaturi
nominale nete (kg)
Unghi Catargele extinse la Catargele extinse in Catargele extinse la
brat Maximum pozitia Minimum
prin’ci Intermediate
pal 0° | 20°| 40° | 60°| Q° | 20°| 40°| 60°| Q° | 20° | 40° | 60°
80° 800 | 600 | 370 | 220 | 800 | 600 | 370 | 220| 800 | 600 | 370 | 220
70° 800 | 450 | 320 | 200 | 800 | 450 | 320 | 200 | 800 | 450 | 320 | 200
60° 500| 370 | 290 | 200 | 500 | 370 | 290 | 200 | 410 | 350 | 290 | 200
50° 450 | 320 | 270 | 200| 370 | 320 | 270 | 200| 240 | 280 | 270 | 200
14m | 40° 370|290 | 270 | 2001 370 | 290 | 270 | 200| 240 | 250 | 260 | 200
30° 320|270 | 270 | 200 | 320 | 270 | 270 | 200 | 190 | 240 | 250 | 200
> 20° 290| 270| 270 | 200 | 290 | 270 | 270 | 200| 190 | 210 | 210 | 150
Ei) 100 270 270| 270 | 200| 270 | 270 | 270 | 200| 180 | 180 | 180 | 120
- Qe 270 270| 270 | 200 | 270 | 270 | 270 | 200| 170 | 170 | 160 | 100
j 15m 270 270 | 270 | 200 | 270 | 270 | 210 | 200 140
(@) 16m 270 270| 270 | 200 | 240 | 190 | 180
ﬁ 17m 270 270|270 | 200 170 | 160 | 160
é 18m 250 | 240 | 200 | 190 140 | 100
19m 180 | 180 | 170
20m 160 | 160 | 150 Zona interzisa in ce
21lm | 140 100 Zona interzisa in ce priveste L]
22m priveste operarea macaralei
23m Zona interzisa in ce macaralei
priveste operarea
24,6m macaralei



DESCRIEREA COMENZILOR DE

Cord reel

Conector tambur, detector suprasolicitare,

greutate pentru alarma de suprasohutare

Weight for

over-hoisting
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a. Alarma de suprasolicitare

i Functia alarmei de suprasolicitare

Dispozitivul semnaleaza automat sistemul
de avertizare vocala (daca functia vocala
este dezactivata, se aude un semnal sonor
pulsat) si opreste functia selectata pentru a

impiedica operatorul sa suprasolicite sfoara

si sa provoace deteriorarea rotii de sarma,
a cablului, a blocului carlig si posibil
pierderea incarcaturii.

Proceduri operationale

Asigurati-va ca intrerupatorul de
avertizare vocala este setat pe ON
(pornire) Tnainte de Tinceperea
functionarii macaralei.

In cazul in care alarma vocals
porneste in timpul ridicarii sau
telescoparii bratului, opriti imediat

Comutator voce

functionarea si coboréti carligul sau

k b |

A\

N A )

retrageti bratul.

Nu modificati lungimea cablului detectorului alarmei de
suprasolicitare. Acest proces contravine specificatiilor
producatorilor si ar putea pune in pericol viata.

Daca firele care conecteaza alarma din partea de sus a

functiona.

A\

bratului sunt rupte sau deteriorate, alarma nu va

Verificati daca firele sunt rupte, ca parte a inspectiei
dumneavoastra inainte de utilizare.

INTERVENTIILE iN CE PRIVESTE SISTEMUL DE SIGURANTA, iN SPECIAL iN CE
PRIVESTE SISTEMUL DE BLOCARE (SUPRASOLICITARE), POATE CONDUCE LA
VATAMARE SAU DECES SI POATE REZULTA iIN CONDAMNARE PENALA SI
AMENZI AFERENTE SAU INCARCERARE.
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Anularea opririi automate
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i. Functia de oprire automata

Cand detectorul alarmei de suprasolicitare este
atins de céarlig, oprirea automata va opri
urmatoarele functii, ridicarea carligului, ridicarea
sau extinderea bratului.

Pentru a permite continuarea actiunilor normale,
carligul trebuie sa fie coborat sau bratul trebuie sa
fie retras, pentru a opri alarma, si a redobandi
functia normala a macaralei.

N.B. Deoarece vascozitatea uleiului hidraulic
creste in conditii reci, ridicarea si coborarea
carligului s-ar putea sa nu se opreasca exact
in punctul in care eliberati comenzile. Acest
aspect poate duce la lovirea inadecvata a
detectorului de oprire automata. Asteptati
pana cand uleiul a atins intervalul de
temperatura de functionare, inainte de a
continua operatiunile.

ii. Anularea opririi  automate, 1in cazul
functionarii defectuoase a acesteia

Daca macaraua nu poate fi actionata din cauza

defectiunii opririi automate, este posibil s se

anuleze oprirea automata.

» Comutati comutatorul de anulare a opririi

automate la "Off" (oprire). (Retineti ca
intrerupatorul este acoperit pentru a
preveni utilizarea  accidentala  sau

neautorizata.) Carligul poate fi actionat acum
de maneta macaralei, pentru a ridica / cobori
carligul, pentru a extinde sau ridica bratul si a
depozita macaraua. Aveti grija deosebita sa
va asigurati ca blocul carlig nu face contact cu
capul bratului in timpul functionarii, inainte de
depozitarea céarligului.

Comutatorul este menit numai pentru utilizare
de urgenta, facilitind depozitarea macaralei.
Asigurati-va ca macaraua este reparata de un
reprezentant UNIC autorizat inainte de a o
folosi din nou.



C. Indicator al sarcinii (cu indicator unghi

Pointer (Side of Boom)

Scale

Ac indicator, aparat masurare (partea
laterala a bratului)

(9)

Indicatorul  citeste  sarcina nominala
corespunzatoare extensiei si unghiului
bratului. Aceasta reprezinta sarcina
maxima care poate fi ridicatd in acel
moment. Citirea reprezinta o sarcina
nominala neta.

Exemplu

Acul indicator indica 45°

(a) pe cititorul unghiului bratului.

Sarcina maxima care poate fi ridicata
(sarcina nominala) este:

Brat 1 2.7t la (b) brat 2 1.5t |a (c) brat 3 0.9t

Exemplul de mai sus
este se refera la
URW 376

Working radius
with no-load

6 0.14t la (g)

Indicatorul de sarcina citeste sarcina

nominala maxima pentru catargele
complet extinse si folosind configuratia
standard a blocului cu carlig 4
componente. Nu poate fi utilizat atunci
cand catargele sunt fie in pozitia
“halfway” (la jumatate), nici

"minimum”, nici atunci cand este

montat un bloc céarlig non-standard.

Q)¢
Q |y

Raza de lucra fara sarcina, raz
sarcina ridicata

e lucru cu

de numarul de brate extinse.

Working radius
with load hoisted

A\

in momentul in care orice sectiune
de brat este partial extinsa, tratati-o
ca o sectiune complet extinsa.

> Cand sectiunea de brat 2
este extinsa din sectiunea 1,
luati sarcina nomfinald pentru
1+ 2 (1.5t in exemplul de mai
sus)

Deoarece raza de lucru creste pe baza
devierii bratului, atunci cand o sarcina
incepe sa fie ridicata, setati unghiul de
brat usor in interiorul valorii dorite.
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la (d) brat 4 0.57t la (e) brat 5 0.3t la (f) brat

Folositi banda de masurare, in functie



Cum se poate obtine capacitatea de ridicare corecta, atunci cand catargele
sunt extinse, nu la maximum

Ca regula generala, catargele ar trebui extinse la maximum.
In caz contrar, se obtine capacitatea asa cum este prezentat mai jos. (Exemplul prezentat - URW 376)

> l|dentificati raza de lucru.

» Sarcina nominala se identifica folosind randul "Catargele sunt extinse
in pozitia halfway” sau "minimum?”, in functie de numarul de sectiuni de
brat extinse.

» Operand cu o razé de lucru de 3,5 m, cu catarge de [L+2]sisi
sectiuni de brat extinse la minimum; capacitatea este de
1,5t

» Operand cu o raza de lucru de 5,0m, cu catarge de sectiuni [1+2+3
de brat extinse halfway (la jumatate); capacitatea este de

1,0t
Sectiuni de brat extinse: 1 & 1+2
Raza de lucru (m) 201 25| 30| 35| 40| 45| 50| 5,69
Catargele sunt extinse la 29129 1235(19|167|145| 1,3 | 1,07
sarci maximum
Egmi Catargele extinse la jumatate 291 29(23211,92(157|1,25(0,99| 0,77
nala i
© Catargele sunt extinse 29| 29217 15| 1.12] 09 | 072| 047
la minimum

Sectiuni de brat extinse: 1+2+3

Raza de lucru (m) 27| 30| 35| 40 | 45 50 55 6,0 7,0 | 7,88
Catargele suntextinse | ,, ,, | 569 | 165 | 1.4 | 122 1,07 | 0,95 | 0,84 | 0,69 | 0,59
la maximum
Sarcina | Catargele extinsela | , 5, | 506 | 165( 139 | 1,17 | 1,0 | 0,82 | 0,64 | 0.45 | 0,37
nomin jumatate
ala (t i
(®) Catargle'es.“mex“”se 224|206 | 157 | 1,22 1,02 083 | 065|051 | 03 | 0,19
a minimum

Indicatorul de sarcina de pe partea laterala a bratului nu poate fi utilizat cu
catargele setate halfway (la jumatate) sau la minimum sau atunci cand se utilizeaza

un bloc cérlig non-standard.

determinata folosind cea mai scurta extensie.

A Atunci cand catargele sunt setate la extensii inegale, sarcina nominala este

Nota importanta: Indicatorul de capacitate nominala va selecta automat tabelul de
sarcini corespunzator in functie de extensia catargului, dupa cum urmeaza:

Maximum: Regim 3
Intermediate: Regim 2
Minimum: Regim 1
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Prindere de siguranta a carligului

Apasati butonul claxonului de avertizare
pentru a avertiza oamenii ca o operatiune,
cum ar fi rasucirea, este pe cale sa inceapa
sau in cazul operatiunilor de deplasare cu
macaraua.

Prinderea de siguranta a carligului este
utilizatd pentru a retine accesoriile de
ridicare in locul corespunzator pe carlig

Este esential ca toate accesoriile de
ridicare sa fie agezate corect pe carlig

si ca prinderea de siguranta sa fie
inchisa complet. In cazul in care
prinderea de siguranta este deteriorata
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Anularea opririi automate

i

sau defectuoasa, aceasta trebuie sa fie
reparata inainte de orice operatiune
ulterioara a macaralei.

Acest dispozitiv impiedica cablul de sarma de
pe tambur sa se slabeasca atunci céand
carligul se opreste brusc sau cand céarligul /
incarcarea sunt coborate la sol.

In plus, acesta opreste derularea tamburului,
atunci cand franghia se apropie de ultimele 3
rotiri ramase pe tambur, impiedicand cablul sa
se deruleze complet.

in cazul in care oprirea automata este defecta
si  impiedica  functionarea  macaralei,
comutatorul de anulare a opririi automate
poate fi actionat pentru a restabili functionarea
macaralei, pentru a facilita depozitarea
bratului si a carligului.

Luati legatura cu distribuitorul dumneavoastra
UNIC pentru a repara defectiunea cat mai
curand posibil.
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m nunturi v /

Sistemul de anunturi vocale furnizeaza indicatii verbale ale diferitelor moduri de operare.
In plus, emite si o avertizare, atunci cadnd macaraua este actionata intr-un mod care ar
putea duce la o situatie periculoasa.

1.

Cand comutatorul "macara-catarg” este comutat la macara, sistemul anunta:
CRANE MODE, CRANE MODE (MOD MACARA, MOD MACARA)

Cand comutatorul de functionare macara-catarg este comutat la "macara”,
sistemul anunta:

“OUTRIGGER MODE, OUTRIGGERS MOVING” (MOD CATARG,
CATARGELE SE MISCA)

Atunci cand greutatea aferenta alarmei de suprasolicitare este ridicata de bloc
céarlig, fie prin ridicarea franghiei, fie prin extinderea bratului, actiunea este oprita
de intrerupatorul de oprire in caz de suprasolicitare si sistemul anunta:

“STOP WINCH UP, STOP WINCH UP” (OPRIRE RIDICARE, OPRIRE
RIDICARE)

Cand butonul de depozitare a carligului este actionat, fie pe macara, fie prin
comanda la distanta, sistemul anunta

“SECURING LIFTING HOOK, SECURING LIFTING HOOK” (SECURIZARE
CARLIG RIDICARE, SECURIZARE CARLIG RIDICARE)

Cand bratul este ridicat si atinge un unghi de aproximativ 78°, actiunea este
oprita si sistemul anunta:

“STOP WINCH UP, STOP WINCH UP” (OPRIRE RIDICARE, OPRIRE
RIDICARE)

Cand comanda de la distanta radio este activatd sau comanda de la distanta prin
cablu (daca este montata) este conectata si butonul aferent este apasat, sistemul
anunta:

“REMOTE CONTROL READY, REMOTE CONTROL READY” (CONTROL LA
DISTANTA PREGATIT, CONTROL LA DISTANTA PREGATIT)

Daca puterea bateriei de pe telecomanda radio scade, sistemul va anunta:

“LOW TRANSMITTER BATTERY, LOW TRANSMITTER BATTERY” (BATERIE
SCAZUTA EMITATOR, BATERIE SCAZUTA EMITATOR)

Daca se detecteaza o problema in ce priveste cutia de comanda in timpul
functionarii, sistemul va anunta:

“CHECK ERROR CODE, CHECK ERROR CODE” (VERIFICATI COD
EROARE, VERIFICATI COD EROARE)
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Catargele de pe toate modelele sunt prevazute cu un sistem de detectare si
monitorizare, permitand operatorului macaralei sa confirme ca toate catargele fac
contact cu solul, la instalarea si utilizarea macaralei. Macara va functiona numai dupa

monitor catarg

-
Lampa monitor depozitare brat, lampa

S ,
Boom storage monitor lamp,

eutrigger monitor lamps

7

~

ce sistemul confirma faptul ca toate cele patru catarge se afla in contact complet cu
solul.

Bratul trebuie sa fie in pozitia corectd de depozitare si lumina de monitorizare a
depozitarii bratului trebuie sa fie aprinsa (asa cum este prezentat mai sus). Senzorii vor
fi activati, odata ce bratul va fi in pozitie, ceea ce va conduce la aprinderea indicatorului
luminos. Etichetele de pe macara vor indica pozitia corecta a bratului (a se vedea

imaginile de mai jos). O explicatie completa cu privire la depozitareé bratului poate fi
gasita in Capitolul 11 - (h).

4)0

2z 8T,

V

Decal indicating \\ L
storing position R\ \
g URW 376, 506, 547| | ‘

4
Boom \

| [ =

Eticheta care indica pozitia de depozitare,

brat, masca motor

Slew Limit Sensor

1\ 706, 706-
N_ URW *E, 706 2

%

/

Engine cover

Senzor de limita de rasucire; eticheta
indica pozitia de depozitare a bratului

care

J

/

/

Decal indicating boom storing

\_ Pposition URW 706/706-2

\ Slewmg I|m|t sensor
\ URW 376, 506, 547
; \'j L /V /hﬁ/w"r
Senzor de limita de rasucire
N " v/ A )
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Lampa pini de fixare
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Sistemul devine complet activ odata ce
catargele au fost deschise manual si toti
cei patru pini de fixare ai catargelor sunt
introdusi in pozitiile lor de functionare. O
explicatie completa cu privire la
instalarea catargelor poate fi gasita in
Capitolul 11 - (h).

Odata ce pinii de fiecare a catargului
sunt introdusi in pozitia lor de
functionare, cele patru lampi "Pin Set”
(set pini) se vor aprinde. Macaraua va
trece implicit in modul de functionare
catarg. Combustia trebuie sa fie aprinsa
si motorul pornit.

Odata ce toate cele patru catarge sunt
n contact complet cu solul, cele patru
lampi de contact la sol trebuie sa
ramana aprinse pentru a putea activa
modul de functionare al macaralei.

Prin urmare, toate lampile vor fi acum
aprinse.

Odata ce bratul este ridicat, lumina de
stocare a bratului se va stinge pana in
momentul in care bratul va fi coboréat si
depozitat corect. Nu este posibila nici
o functionare a catargului in timp ce
lumina de depozitare a bratului este
stinsa. Pentru a activa lumina de
depozitare a bratului si pentru a va
asigura ca bratul este depozitat corect,
urmati instructiunile din capitolul 11 - (h).



in cazul unei defectiuni a sistemului de blocare al contactului la sol / bratului
(sau in situatii de urgenta), exista un comutator de anulare, care va dezactiva
acest sistem de siguranta, atunci cand este actionat. Folositi numai ca functie de

urgenta!

Comutatorul de anulare al dispozitivului de siguranta este amplasat intr-o canelura din
stanga panoului principal de comanda al macaralei, pentru modelele URW 376, 506 si
547. Pentru modelele 706, in fata lacasului se afla o usa, iar dispozitivul este anulat cu
ajutorul unui comutator cu cheie (a se vedea imaginile de mai jos).
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Pagina lasata goala intentionat
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b. Inaint folosir

NU porniti sau operati motorul in spatii inchise. in toate cazurile, asigurati-va ca
exista o ventilatie naturala adecvata, daca nu, TREBUIE sa fie asigurata o ventilatie
fortata.

Pericolul de deces din cauza fumurilor toxice si sufocante este EXTREM de ridicat.

NU porniti motorul manual din exteriorul locului operatorului. Exista un potential
pericol din cauza oricarei miscari inadvertente a macaralei. Cand utilizati functia
motorului de pornire / oprire pe unitatea de comanda de la distanta, asigurati-va ca
spatiul din jurul macaralei este liber.

NU porniti motorul péna cand nu ati delimitat zona si ati confirmat ca nu exista
personal neesential in apropiere. Acest lucru va reduce riscul prezentat de orice
migcare inadvertenta a bratului sau a blocului carlig.

Functionarea in regim de mare capacitate a macaralei, in timp ce reprezinta o
functionalitate noua, poate duce la performante slabe si o durata de viata redusa
dramatic. Evitati pornirea brusca, accelerarea si functionarea continua in regim de
mare capacitate pentru primele 100 de ore.

» Apasarea pedalei de interblocare a macaralei impotriva deplasarii cu piciorul va
elibera manetele de control al deplasarii si va angaja functile de deplasare /
antrenare.

» Asigurati-va ca ambele manete de deplasare sunt in pozitia neutra

» Confirmati ca masina este configurata corect pentru deplasare
e Bratul este complet coborat
o Catargele sunt depozitate si blocate corect
e Carligul este depozitat corect

4 N

Apasati pentru a va deplasa ]

TTAVGT [ —) T
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Descrierea lampilor de avertizare (monitorizare):

e

0

==

Lampa de presiune a uleiului de motor: Aceasta se aprinde atunci cand
presiunea uleiului de motor scade sub limita prestabilita. Toate operatiunile cu
macaraua trebuie sd se OPREASCA imediat. Opriti motorul si cercetati cauza.

Lumina de temperatura a lichidului motorului: Aceasta se aprinde atunci
cand lichidul de racire a motorului circulant a crescut deasupra unei
temperaturi prestabilite.

Daca lumina se aprinde in timpul functionarii, functionarea macaralei TREBUIE
sa se opreasca imediat. Tineti motorul in regim de ralanti pana cand se stinge
lumina. Tnchideti motorul si asteptati pana cand sistemul este suficient de rece
pentru a investiga.

Lumina filtrului de curatare a aerului: Aceasta se aprinde atunci cand filtrul
de aer devine infundat. Daca este permis sa continue, acest aspect ar putea
supune motorul la un efort nejustificat, ceea ce poate provoca defectarea
acestuia. Daca se aprinde in timpul functionarii, toate operatiunile macaralei
TREBUIE sa se opreasca. Opriti motorul, indepartati elementul infundat si
dispuneti curatarea sau inlocuirea

Lumina de temperatura a uleiului hidraulic: Aceasta se aprinde atunci cand
temperatura uleiului hidraulic a crescut peste limita prestabilita. Daca se
aprinde in timpul functionarii, toate operatiunile macaralei TREBUIE sa se
opreasca imediat. Tineti motorul in regim de ralanti pana cénd se stinge
lumina.

Opriti motorul si lasati uleiul sa se raceasca pana cand este suficient de sigur
pentru a investiga.

Lampa de avertizare a alternatorului: Aceasta se aprinde atunci cand
exista o defectiune la nivelul alternatorului in sine sau sistemului de Tncarcare
a bateriei. Daca se aprinde in timpul functionarii, toate operatiunile macaralei
TREBUIE sa se opreasca imediat. Opriti motorul si lasati-| sa se raceasca.
Cand este suficient de racorit, verificati etanseitatea curelei ventilatorului.
Verificati cablul la alternator si releele, pentru a vedea daca exista conexiuni
rupte / libere sau de contact slab.

Lumina preincalzitorului: Aceasta se aprinde atunci cand comutatorul de
pornire este rotit in pozitia ,HEAT”. Acesta indica faptul ca se aplica putere la
mufele de incalzire ale preincalzitorului din camera de combustie a motorului.
Acesta este un ajutor pentru pornirea motorului in conditii de frig.

Tineti butonul de pornire in pozitia ,HEAT” pana cand lumina se stinge
(aproximativ 15 secunde) si motorul poate fi pornit normal.
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Qperare

NU folositi un lichid de pornire auxiliar, cum ar fi cel pentru pornirea la rece, deoarece
exista riscul de explozie.

Functionarea continua a motorului de pornire va descarca bateria si va deteriora motorul.
Nu rulati starterul mai mult de 20 de secunde simultan.
Daca motorul nu porneste, asteptati cel putin 1 minut inainte de a reporni.

4 5 o
¢F 0
0 p ART
N
T
HEP {
N\
-~
¢F oN
0 START
i I/
I\
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Pornirea motorului in conditii normale
Introduceti cheia si rotiti-o in pozitia ,ON”.

Apasati pedala de acceleratie
la ”5 din cursa sa.

Rotiti cheia in pozitia ,START".

Eliberati cheia dupa ce motorul a inceput
sa functioneze.

Pornirea motorului pe vreme rece
Introduceti cheia, intoarceti-o in pozitia
,HEAT” si tineti-o acolo pana cand lampa
de avertizare preincalzitor se stinge

(aproximativ 15 secunde).

Apasati complet pedala de acceleratie si
rotiti cheia catre ,START".

Eliberati cheia.

Reglati acceleratorul la cea mai lenta viteza
la care motorul functioneaza fara probleme.

Odata ce motorul functioneaza fara
probleme, eliberati acceleratorul pana
cand motorul este n ralanti.



incalziti

motorul timp de

aproximativ
minute

5

Vil.

Dupa pornirea motorului

Asigurati-va ca niciuna dintre
lampile de avertizare nu se
aprinde dupa pornirea motorului.
Daca se aprinde una dintre
acestea, opriti motorul Si
investigati.

Dupa de tineti motorul in regim de
ralanti timp de aproximativ 5
minute pentru incalzire, deplasati
fiecare maneta cu acceleratorul
apasat la jumatate, pentru a
incalzi sistemul hidraulic. Acest
aspect permite uleiului hidraulic
sa circule si sa unga sistemul, dar
permite si motorului sa se
incalzeasca treptat pana la
temperatura de functionare.

Verificati motorul pentru vibratii
neobisnuite, zgomote, miros si
culoare ciudate ale gazelor de
esapament. Daca exista dubii,
contactati UNIC Cranes Europe.

Verificati daca exista semne
de scurgeri de ulei ale
echipamentului  hidraulic i
motorului.
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iv.

Golirea sistemului de combustibil (motorul nu porneste) (motor Kubota)

In cazul pierderii alimenté&rii de combustibil citre motor, este posibil ca aerul sa intre in sistemul
de combustibil si sa previna debitul normal de combustibil, dupa ce alimentarea cu combustibil

este restabilita la motor.

Exista mai multe motive pentru care aerul poate intra in sistem:

>
>

Deoarece motorul a functionat pana la epuizarea combustibilului din rezervor
Ca urmare a intretinerii sistemului de combustibil,

spre exemplu drenarea sau

inlocuirea separatorului de apa sau Tnlocuirea filtrului de combustibil.

>

Pentru a
procedura:

Dop ventilator aer, separator de apa

vvater

-

indeparta acumularile de aer din sistemul de combustibil,

Deoarece motorul nu a functionat o perioada lunga de timp.

efectuati urmatoarea

Umpleti rezervorul pana este complet.
Deschideti robinetul de oprire situat in partea
dreapta sus a separatorului de apa.

Deschideti dopul de aerisire situat in partea
de sus a pompei de injectie de combustibil

Porniti combustia (dar nu porniti motorul).

Acest lucru va permite pompei de
combustibil sa actioneze.

Opriti combustia si strangeti dopul de
aerisire atunci cand aerul nu mai este

prezent (nu existad bule) si combustibilul
curge corect.

Nu trageti combustibil prin sistem

pornind motorul cu motorul de pornire,
acest lucru poate provoca deteriorarea
altor componente ale motorului.

¥,

[~ y

Nu deschideti dopul de aerisire in timp
ce umpleti sistemul de combustibil.

Dop ventilator aer
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Nu goliti un motor fierbinte, deoarece
acest lucru poate duce la scurgerea
combustibilului catre componente
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fierbinti (galerie de evacuare etc.)

Aceasta procedura poate fi efectuata

exclusiv de catre angajati ingineri. Daca
problema nu poate fi remediata,
contactati cel mai apropiat agent UNIC
Cranes Europe.
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d.  Deplasarea macaralei

NU conduceti macaraua pana cand nu s-a verificat zona inconjuratoare in ce priveste
prezenta persoanelor sau obstacolelor. Se recomanda utilizarea unui manipulant.

NU incercati sa deplasati macaraua pana cand bratul nu este complet retras si depozitat
corect.

NU incercati sa deplasati macaraua pana cand catargele nu sunt complet retrase si
depozitate corect.

NU parcati macaraua pe zonele care ar putea lua foc din cauza caldurii din esapament,
spre ex. iarba uscata, paie, carpe etc.

Calatoriti cat mai incet posibil cand virati sau va deplasati pe teren accidentat. Evaluati
intotdeauna ruta inainte de a calatori.

Dupa activitatea de deplasare, asigurati-va ca motorul este oprit si izolat, indepartand
cheia din contact. Asigurati-va ca manetele de deplasare sunt securizate de blocajul
macaralei impotriva deplasarii. Daca lasati macaraua inactiva pentru perioade lungi,
blocati sinele. Daca sunteti parcat pe un drum public, trebuie utilizate bariere si lumini
intermitente pentru a avertiza alti participanti la trafic.

Aceasta operatiune trebuie efectuatda numai_atunci_cind este absolut necesar. Daca
transportatorul trebuie sa efectueze un viraj sau o intoarcere pe loc, asigurati-va ca
motorul este la viteza de ralanti si rotiti transportorul lent si usor. Miscarile dure sau
abrupte vor scurta in mod semnificativ durata de viata a cailor de cauciuc si pot induce
instabilitatea transportatorului (,,bouncing”) si pot provoca deteriorarea sau pierderea
stabilitatii macaralei.

Atunci cand functionati in apa sau treceti prin apa, asigurati-va ca nu depasiti adancimea
maxima admisa, care este jumatate din adancimea sinelor. Ori de cate ori este posibil,
evitati trecerea prin apa, deoarece solul de sub apa poate fi neuniform sau instabil.

Cand manevrati transportatorul, asigurati-va ca ambele manete de deplasare sunt
actionate intotdeauna impreuna, ori de céte ori este posibil. Nerespectarea acestui aspect
va duce la uzura excesiva pe sinele de cauciuc si poate provoca fenomenul de
»bouncing”, asa cum este descris mai sus.
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i Forward' tForward e
Neutral e e Neutral

Backward ﬂ ﬂ Backward

Travelling straight

B B

Deplasare in linie dreapta, in spate, in fata,
pozitie neutra

—— T —

Trgunllinn ctrainht |

i Deplasarea in fata si in sens invers

> Pentru a va deplasa in fata: impingeti
ambele manete departe de dumneavoastra
(fnainte). Ambele ar trebui sa parcurga
aceeasi distanta pentru a va asigura ca nu
va deplasati in curba.

> Pentru a calatori in sens invers: trageti
ambele manete catre dumneavoastra.

> In timpul deplasérii, reglarea rapida a
vitezei se realizeaza prin indepartarea
manetelor din pozitia neutrda (mai rapid)
sau catre pozitia neutra (mai lent).

r N \T A\

Pedala de acceleratie

Buton pentru a schimba viteza de
deplasare

90

» Reglarea vitezei de deplasare se
realizeaza prin apasarea sau eliberarea
pedalei de acceleratie.

Existda doua intervale de viteza disponibile pentru
sofer. Intervalul normal este de viteza redusa (1,7
km / h). Pentru a accesa intervalul ridicat (3,0 km /
h), apasati butonul podelei in jos cu piciorul.

Butonul NU TREBUIE sa fie utilizat la urcarea sau
coborarea versantilor, sau pe un teren neuniform
unde rezistenta la deplasare este mai mare sau la
virarea transportorului.



ii. Efectuarea unui viraj

Viraj

Efectuarea unui viraj In timp ce macaraua se

~

[pp—— \\\

] >

bmmey o7
v

misca

> La deplasarea in fata: miscarea
manetei stangi spre pozitia neutra face
ca macaraua sa se intoarca spre
stanga si invers.

> La deplasarea in spate: miscarea
manetei drepte spre pozitia neutra face
ca macaraua sa se intoarca spre
stanga si invers.

Efectuarea unui viraj Tn timp ce macaraua este

> Impingerea manetei stangi departe de

dumneavoastra face ca macaraua sa
se intoarca la dreapta si invers.
» Tragerea  manetei stangi  spre
dumneavoastra face ca macaraua sa
se intoarca spre stanga si invers.

/) Efectuarea unui viraj pe loc

> Indepartarea manetei stangi de

dumneavoastra, in timp ce trageti

maneta dreapta spre dumneavoastra
in acelasi timp face ca macaraua sa
se roteasca pe axa sa centrala spre
dreapta (sau in sensul acelor de
ceasornic) si invers.

Aceasta manevra trebuie efectuata doar cu o

atentie extrema, pentru a evita fenomenul de
»bounce” excesiv in timpul deplasarii, ceea ce
ar putea duce la deteriorarea solului si / sau a

£ [ )
i
-
y ~,  stationara
Viraj
3 i ®
| 98
Viraj pe loc
. g

7] sinelor, si

pentru a evita instabilitatea

macaralei.
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Cum se parcheaza macaraua

>

>

T
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Pozitie blocata, interblocare pentru
\/| functionarea crane-travel

Grease nipple aperture
for tightening the track

Water surface

A N

Niplu de lubrifiere pentru strangerea sinelor,
suprafata apa, cadru

Truck frame
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Eliberati acceleratorul pentru a permite
motorului sa functioneze in ralanti.
Asigurati-va ca ambele manete de

deplasare sunt in pozitia neutra si eliberati
pedala de blocare a macaralei Tmpotriva
deplasarii, pentru a bloca manetele de
deplasare.

Adancimea apei permisibila

>

Cand deplasati macaraua prin apa,
asigurati-va ca nivelul apei este sub nivelul
niplului de lubrifiere care se intinde pe sina,
evitdnd scufundarea, in situatiile in care
este posibil.

Oprirea motorului

>

>

>

Tndepérta’;i piciorul de pe accelerator.
Rotiti cheia Tn pozitia OFF.
Scoateti cheia, acest lucru asigura faptul ca

niciun angajat neautorizat nu poate folosi
macaraua



e. Asigqurarea transportorului pentru transport (toate m lele

Asigurati-va ca transportatorul este fixat in siguranta pentru transport inainte de a pleca.
Macaraua si transportorul trebuie depozitate corect inainte de a fi transportate.
Respectati intotdeauna viteze de deplasare sigure cand transportati transportatorul,
pentru a reduce riscul de pierdere a incarcaturii.

4 Front view Rear view A

F———
e

O
)_%‘j’l Fastening point

Vedere din fata, punct de fixare
Vedere din spate, punct de fixare [

» Asigurati-va ca macaraua, carligul si catargele sunt depozitate corect, conform
instructiunilor detaliate in sectiunea 11 din acest manual

» Trebuie utilizate piedici In punctele de fixare, pentru a fixa lanturile de fixare pe patul de
transport.

> Se pot utiliza si bretele suplimentare, spre exemplu peste partea superioara a sectiunii
de brat a macaralei
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11 OPERATIUNI MACARA

é Slewing Boom Hook Boom
C.CW. Extending Lowering  Lowering

Outrigger Slewmg Boom Hook Boom
Cc.w Retracting Hoisting Raising
Outrigger Boom Boom Hook hoisting/ Boom

control lever slewing lever telescoping lever lowering lever derricking lever

Outrigger control
switches \
y 1 =

Comutatoare de functionare catarg,
Hook — | N\ Comutator mode de functionare, comutator
storing depozitare carlig, comutator selector catarg
switch vertical/orizontal, comutator rasucire brat,
— comutator telescopare brat, comutator de
Operation - A o ’
bk ridicare/coborare carlig, comutator de
- 6@ 2| ridicare braf; _ A
Catarg, Rasucire in sensul invers acelor, in
sensul acelor; extensie brat, retragere brat,
coborére carlig, ridicare carlig; coborare
brat, ridicare brat
\T@Lv/
Outrigger vertical/horizontal
selector switch
- w
b. Inainte de functionare

NU permiteti nimanui sa stea langa carlig atunci cand este eliberat din pozitia de
depozitare. Carligul se poate balansa atunci cand este eliberat si exista riscul de a
fi lovit de cérlig.

in vremea rece, lasati intotdeauna motorul sa functioneze 5 minute dupa pornire.
Acest aspect permlte uleiului hidraulic sa atmga temperatura de functionare.
Aceasta asigura functionarea lina, consecventa, previzibila si SIGURA a macaralei.
De asemenea, avand in vedere ca vascozitatea uleiului este mai mare pe vreme
rece, rularea rapida a pompei poate duce la circulatia incorecta a uleiului si poate
duce la defectarea pompei.
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Pregatirea macaralei inainte de operare

NU folositi macaraua in timp ce procesul de diagnosticare al
sistemului este in desfasurare (Acest diagnostic se efectueaza
automat dupa pornirea motorului). Daca macaraua este

actionata in timpul diagnosticarii sistemului, sistemul de
avertizare vocala va spune “Check Error Code, Check Error
Code” (Verificati cod eroare, verificati cod eroare), iar macaraua
va deveni nefunctionala. Pentru a reseta, reporniti motorul.

in conditii de vreme rece, acordati suficient timp pentru ca
motorul si

sistemul hidraulic si uleiul sa se incalzeasca inainte de a efectua
operatiunile macaralei, pentru a reduce la minimum deteriorarea
pompei hidraulice.

) inainte de utilizare, asigurati-va ca cutia de
comanda functioneaza corect. Cutia de comanda
este activata la pornirea motorului si va afisa oF
pe lampa indicatoare a modului.

Indicator mod

7

7 Indicatorul de mod va afisa

8.8. timp de aproximativ 2 secunde la extragerea
pinilor de fixare ale «catargului din pozitia
depozitata si din nou la introducerea lor in pozitia
lor de functionare

aa,

A

PROKIBIT WASHING

Indicator mod

N

Tn timpul diagnosticarii sistemului, se vor verifica urmatoarele aspecte:

>

>
>
>
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Daca functioneaza verificarea circuitelor electronice ale cutiei de comanda.
Verificarea ca ambele manete de functionare ale macaralei sunt in pozitia neutra
Daca totul functioneaza normal, numarul 01 va fi afisat.

Consultati Capitolul 18 pentru mai multe detalii.
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C. Pr [ nfiqurar tarqului (Toate m le|

Orice functionare a macaralei fara instalarea catargelor in conformitate cu aceste
instructiuni este STRICT INTERZISA.

NU instalati catargele pe un teren neuniform sau moale, si sau pe terenuri unde catargul
s-ar putea afla in panta. Daca suprafata este moale, inegala sau inclinata, asigurati-va
intotdeauna ca un suport, este amplasat sub piciorul catargului, spre exemplu o placa
rutiera de otel sau un gratar de aerisire din lemn cu portanta adecvata. Piciorul catargului
nu trebuie sa se poata deplasa, aluneca sau scufunda sub sarcina. Nerespectarea celor
mentionate mai sus poate duce la reducerea incarcarii nominale si / sau bascularea
macaralei.

Verificati INTOTDEAUNA sarcina nominala si greutatea reald a sarcinii, in raport cu
extensia maxima, la jumatate sau minima. Nerespectarea acestor prevederi poate
conduce la un pericol de basculare. Consultati graficul de sarcina nominala din fata
pozitiei operatorului.

INTOTDEAUNA asigurati-va ca toti pinii de blocare sunt in pozitie atunci cand extindeti
sau depozitati catargele pentru a opri deschiderea / inchiderea accidentala a acestora.
Odata ce catargul este amplasat la sol, nerespectarea acestei reguli ar putea determina
miscarea catargului sub sarcina, ceea ce duce la prabusirea macaralei. Nefolosirea pinilor
de blocare in timpul depozitarii poate duce la o deschidere a catargului in timpul
deplasarii si la generarea unui pericol de izbire.

NU asezati piciorul sau orice alta parte a corpului sub catarg, atunci cand acesta se
extinde. Exista un pericol semnificativ de strivire.

NU puneti degetele in apropierea sectiunilor cutiei interioare cand se retrage, aceasta
presupune un pericol semnificativ de tdiere. in mod similar, atunci cand se depoziteazi
catargele, exista un pericol potential de strivire intre catarg / transportor si intre catarge
in sine. Asigurati-va intotdeauna ca utilizati manerele furnizate pentru a muta catargele.

INTOTDEAUNA extindeti sectiunea cutiei interioare a fiecarui catarg inainte de a opera si
extinde cilindrul superior. Retrageti in ordine inversa.

Instalati INTOTDEAUNA macaraua pe un teren ferm, nivelat si uniform si asigurati-va ca
transportorul este ridicat pana cand partea inferioara a sinei este la aproximativ 50 mm
deasupra solului.

Macaraua poate fi operata odata ce toate catargele se afla in contact cu solul si li s-a
aplicat presiune.
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a Outrigger operation lever T — )
Outrigger operation switches Outrigger monitor indicator lamp
Operation mode \ ﬁ o
switch Comutatoare de functionare catarg,

Comutator mode de functionare, comutator
4 depozitare cérlig, comutator selector catarg
o4 Vertical/orizontal, monitor catarg, lampa
Hook storing/ @indicator mod comutator, comutator voce
switch

Voice switch

Outrigger vertical/horizontal
selector switch

e

Exista 4 comutatoare directionale pentru controlul extensiei si retragerii catargului. Fiecare
comutator este numerotat (de la 1 la 4) pentru a se potrivi cu pozitia de pornire pe transportor.

.

)
Nt

0 Vertical cylinder

Cilindru vertical, pin de fixare, cutie
interioara, marcaj (al doilea) (catargul este
extins la maximum)

(Outrigger is extended to maximum)

N

llustratia de mai sus detaliaza componentele principale ale fiecarui catarg si este prezentata
configuratia pentru extensia maxima.

Introduceti fiecare pin de fixare atunci cand sunt instalate sau depozitate catargele.
Inserarea insuficienta a pinului poate permite deplasarea pinului. Acest aspect poate
provoca deplasarea catargului sub sarcina si prabusirea sau rasturnarea macaralei.
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Asigurati-va ca intrerupatorul de avertizare vocala este setat pe ON (pornire)

indepartati pinii de fixare pentru catarg si deschideti catargele in pozitia lor de
functionare. Cand toti cei patru pini sunt reinserati In mod corect in pozitile de
functionare, macaraua va comuta in mod implicit in modul de configurare catarg pe
modelele cu senzori de contact la sol, sau modul macara pentru modelele fara senzori
(Pentru a activa modul catarg, apasati comutatorul aferent modului de functionare la
,Catarg” ). Se aprind cele patru lumini ,Pin Set” (pini de fixare) si ,Boom Storage”
(depozitare brat) de pe Panoul monitorului catargului. Catargele nu pot fi operate pana
cand nu se aprind toate luminile ,Pin Set” (pini de fixare) si ,Boom Storage” (depozitare
brat) (a se vedea fotografia de mai jos).

a » )

/ ) OUTRIGGERS MONITER “

o ssmam\ »

® ), PINSET

e PIN SEY(_} PIN SET um-rr

o’ (2]
BOOM STORAGE I

i Son 3

~V g\ e

\ GROUND GROUND
CONTACT GONTACT _

Se va auzi mesajul vocal “Outrigger mode, outriggers moving” (modul catarg, miscare
catarg) si se va aprinde lampa indicatoare a modului catarg. Daca nu se lumineaza
resetati comutatorul de mod.

Comutati selectorul vertical / orizontal al catargului la ORIZONTAL. Se aude mesajul
vocal “Change Control Mode” (Modificare mod control). Nota: mesajul nu va fi auzit
daca modul este deja selectat.

HOHIZONTAL VERTICAL

S0 Q 5

09KK81170- W7060DE

Selectati fiecare comutator de functionare la EXTEND si trageti maneta de functionare a
catargului pentru a extinde fiecare dintre sectiunile cutiei interioare.

Comutati selectorul vertical / orizontal al catargului la VERTICAL. Se aude mesajul vocal
“Change Control Mode” (Modificare mod control).

HORIZONTAL VEHTICAL

-S ] J

09KK81170- W7OGCDE
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7. Selectati fiecare catarg individual si trageti maneta de functionare a catargului pentru a
extinde cilindrul vertical pana cand catargul este in contact cu solul. Odata ce s-a
efectuat contactul, nu retrageti niciuna dintre sectiunile cutiei interioare.

8. Odata ce toate cele 4 catarge vor intra in contact cu solul, se vor aprinde luminile
“Ground Contact” (Contact la sol) (pe modelele dotate cu senzori). Sistemul nu va
permite functionarea ,Modului macara”, pana nu sunt iluminate toate luminile de pe
panou conform ilustratiei de mai jos.

OUTRIGGERS MONITER

4>\ GROUND.  GROUN
{ ; CONTACT ~ CONTA
1 ?I PNSET &

8
an PINSET'{ &

¥
BOOM STORAGE

Tre iemp must be ON
0 operats outriggers

F E PIN SET
e

GROUND GROUND
CONTACT CONTACT _

o D,

9. Continuati sa extindeti vertical fiecare catarg dupa cum este necesar, pentru a nivela
macaraua, folosind dispozitivul de nivelare de pe panoul de control. Asigurati-va ca
partea inferioara a sinelor este ridicata la cel putin 50 mm de sol.

10. Asigurati-va ca comutatorul modului de operare ,Macara / catarg” este comutat in pozitia
.Macara”. Urmatorul mesaj vocal va fi auzit la comutare: “Crane Mode” (Mod macara).
Indicatorul de mod se va stinge.
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Ridicarea bratului (ridicare si coborére) (Toate modelele)

>

NU faceti ca macaraua sa porneasca sau sa se opreasca brusc in
timpul actionarii manetelor de comanda, acest lucru poate
provoca socuri excesive la nivelul macaralei, care ar putea
provoca pierderi de incarcatura, precum si deteriorarea sau
rasturnarea macaralei.

RETINETI ca intotdeauna cédnd coboréti bratul cu o sarcina
atasata, raza de lucru creste, ceea ce scade capacitatea. Verificati
citirile de pe indicatorul de sarcina / folositi diagramele de sarcina
nominala pentru a confirma capacitatea macaralei inainte de a
incepe coborérea.

Cu céat lungimea bratului este mai lunga, cu atat incarcatura este
mai ridicata atunci cand ridicati bratul. Manetele de control ale
macaralei sunt complet proportionale,

adica cu cat impingeti sau trageti maneta de pozitia neutra, cu atat
mai rapida este functionarea macaralei. Utilizati comenzile incet si
fara piedici.

Boom
To lower

G "\ Pentru a actiona bratul

sarcina.

s cobori sarcina.
Boom Raising/

Lowering lever

Coborére brat; ridicare brat; maneta de
coborére/ridicare brat cresterea turatiei motorului.

» Comutati maneta la ,RAISE” pentru a ridica

m » Comutati maneta la ,LOWER” pentru a

» Pentru a opri oricare dintre operatiuni,

Boom readuceti maneta in pozitia neutra.
o raise
: >

Functionarea manetei este proportionala si
viteza de functionare creste in tandem cu

> NU eliberati maneta brusc,
situatii de urgenta. Readuceti maneta
intotdeauna la pozitia neutra sub control.
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e. Ridicarea si coboréarea cérliqului (Toate modelele)

Hook
To hoist down

o>

%

Pentru a ridica si a cobori:

» Comutati maneta la ,DOWN” pentru a cobori
carligul/sarcina.
Hook_
To hoist up > Comutati maneta la ,UP” pentru a ridica

Hook hoisting/lowering lever

carligul/sarcina.

%%_ » Pentru a opri oricare dintre operatiuni,

Coborare cérlig, ridicare céarlig, comutator
de coborare/ridicare carlig > NU eliberati maneta brusc, decat in

readuceti maneta in pozitia neutra.

situatii de urgenta. Readuceti maneta
intotdeauna la pozitia neutra sub control.

> B b P
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NU permiteti suprasolicitarea carligului. Permiterea lovirii céarligului de varful
bratului poate provoca pagube grave la nivelul cablului de sdrma si la nivelul
rotii de sdrma, ceea ce poate provoca pierderea incarcaturii

Derularea cablului odata ce sarcina sau carligul au ajuns la sol face ca franghia
sa se deruleze de pe tambur. In cazul in care cablul este ridicat, acesta va fi
infagurat neregulat. Acest lucru va face ca straturile de sus sa plaseze presiune
nejustificata pe straturile inferioare. Acest lucru va deteriora cablul, fapt care
duce la o situatie periculoasa, si va reduce semnificativ viata cablului.

Daca franghia nu se deruleaza de pe tambur, in primul rand fie ridicati bratul, fie
telescopati bratul pentru a recupera blocul carlig de la sol. Coborati usor cablul
pentru a elibera infasurarile si apoi ridicati-I incet, alimentand cablul pe tambur,
asigurandu-va ca acesta este bine strans si uniform.

Cand dezlegati funia mai departe de nivelul solului, cum ar fi peste marginile
cladirii sau in sapaturi sau lucrari subterane, asigurati-va ca cel putin 3 rotatii
de franghie raman disponibile pe tambur.

Daca temperatura uleiului hidraulic depaseste 80° C, toate operatiunile cu
macaraua trebuie sa inceteze imediat, pana cand uleiul atinge din nou
temperatura sa de

functionare normala. Uleiul este predispus la supraincalzire atunci cand troliul
si partea inferioara sunt actionate in mod repetat, in special in ce priveste
ridicarile lungi.



f. Tel r ratului (T

pierderea incarcaturii.

/
Boom
To extend G

Boom ﬂ

Extindere brat; retragere brat; maneta
telescopare brat

A operati bratul.

lel

NU operati echipamentul fara ca alarma de suprasolicitare sa functioneze corect.
Cand bratul este extins, céarligul se ridica. Daca alarma de suprasolicitare nu
functioneaza carligul se va lovi de varful bratului, provocand pagube grave la
nivelul cablului de sdrma si la nivelul rotii de sarma, ceea ce poate provoca

Pentru extinderea / retragerea bratului:

>

>

Impingeti maneta in fatd pentru a extinde bratul.
Trageti maneta in spate pentru a retrage bratul.

Pentru a opri oricare dintre operatiuni, readuceti
maneta in pozitia neutra.

NU eliberati maneta brusc, decéat in situatii
de urgenta. Readuceti maneta intotdeauna la
pozitia neutra sub control.

Cand vascozitatea uleiului este ridicata, din
cauza temperaturii scazute sau a mediului,
viteza de functionare a bratului va fi afectata.
Pentru a incalzi uleiul, efectuati o extindere
completa si o retragere completa, inainte de a
incepe orice ridicare.

Retineti ca, atunci cand bratul este extins sau retras, acesta va ridica sau coborf carligul
in consecinta. Asigurati-va ca sunteti constient de pozitia blocului céarlig atunci cand
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Rasucirea bratului (Toate modelele)

> QL Q-

NU turati motorul in timpul operatiunilor de rasucire

NU rasuciti bratul cu catargele ridicate sau incomplet
desfagurate, si nici nu rasuciti bratul peste caseta de
comanda a operatorului, in timp ce acesta este utilizat de
operator.

NU faceti porniri si opriri bruste. Acest lucru va determina
bascularea incarcaturii si poate provoca daune personale
sau materiale, putand lovi o persoana sau un obiect. Poate
duce chiar la bascularea macaralei. Operati intotdeauna
comenzile incet si fara piedici.

Cu cat lungimea bratului este mai lunga si unghiul de
rasucire mai mic, cu atat sarcina se va misca mai rapid in
timpul rasucirii. Cu céat incarcatura se misca mai repede, cu
atat este mai mare inertia, si cu atat este mai greu sa opresti
sarcina. Sarcina se va balansa si mai violent atunci cand
este manevrata rapid. Aceasta miscare va provoca un risc

macaralei. Efectuati rasucirile intotdeauna la o viteza
in concordanta cu configuratia macaralei si sarcinii.

Rasucirea bratului:

Boom
To slew C.C.W.
(To the left)
A

.

Rasucire brat contra acelor de ceasornic
(spre stanga), Rasucire brat in sensul
acelor (spre dreapta), comutator rasucire
brat

Boom slewing leverwy {/ M}

Rasucire contra acelor de ceasornic (spre
stédnga), Rasucire in sensul acelor (spre
dreapta)
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Trageti maneta pentru a rasuci bratul in
sensul acelor de ceasornic (C.W).

impingeti maneta pentru a rdsuci bratul in
sensul invers acelor de ceasornic (C.C.W).

Pentru a opri oricare dintre operatiuni,
readuceti maneta in pozitia neutra.

NU eliberati maneta brusc, decéat in
situatii de urgenta. Readuceti maneta
intotdeauna la pozitia neutra sub control.

,Rasucire la dreapta” inseamna rasucirea
bratului in aceeasi directie in care s-ar misca
limbile unui ceas (daca macaraua ar fi
vizualizata de sus), adica ,in sensul acelor
de ceasornic’.

.,Rasucire la stadnga” inseamna rasucirea
bratului Tn directia opusa celei in care s-ar
misca limbile unui ceas (daca macaraua ar fi
vizualizata de sus)

adica ,in sens invers acelor de ceasornic”.



h. Depozitarea bratului
URW 376,506 si 547

Toate modelele sunt prevazute cu un comutator care, odata activat, impiedica bratul sa se miste
in continuare, spre exemplu, il impiedica sa de rasuceasca in zona scaunului operatorului sau
impiedica coborarea bratului pe masca motorului.

/- Comutator anti-lovire (senzor)

/| Comutatorul este situat in partea stanga din fata a panoului de control al operatorului
si are un senzor montat pe arc care indica un deget ridicat in sus pe calea bratului. in
cazul in care bratul coboarad pe deget si il apasa, puterea motorului va fi imediat
: . redusa de la Puterea completa la modul incetinire. Functia selectata a bratului se va
©_©  opri. Singura miscare disponibila a bratului va fi departe de comutator, permitandu-i
sa revina la pozitia sa neutra.

» Retrageti bratul macaralei complet.

Decal indicating
storing position " N .
URW:??%, 506, 547 > Rotiti bratul in sens invers acelor de
g ceasornic spre partea din spate a
- compartimentului motorului.
N . Ny . " .
M Eticheta care indica pozitia de depozitare; o
brat; masca motor > Aliniati bratul cu autocolantul de pe masca

> Coborati bratul pana se opreste.

motorului, plasand bratul peste senzor.
of ] [, iy

Engine cover

URW 706 » Retrageti bratul macaralei complet.

> Rotiti bratul Tn sens invers acelor de
ceasornic spre partea din spate a
compartimentului motorului.

> Aliniati bratul pana cand cele doua elemente
de pe linia inelului de rotire se aliniaza.

> Coborati bratul pana se opreste.

> Depozitati carligul. Carligul va cobori
Eticheta care indica pozitia de depozitare automat in timpul acestei operatiuni

N I A
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i D zitar arliquluj (Toate m

O

([ )
Comutare sus pentru a depozita carligul
,Comutator depozitare cérlig

B

©
\
2,
\
Depozitare cérlig
\_ E w

A\

reprezinta o practica nesigura.
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NU depozitati carligul inainte ca toate sectiunile de brat sa fie retrase si bratul sa
fie depozitat corect. Asigurati-va ca carligul nu se balanseaza si este in repaus
inainte de depozitare, pentru a evita deteriorarea céarligului si a cablului.

Ridicati carligul cu carligul in sus / in jos,
pana cand suna alarma de supasolicitare.

Opriti ridicarea.

Folositi comutatorul de depozitare a
carligului pentru a ridica céarligul in pozitia
finala de depozitare.

Este important sa urmariti carligul in mod
continuu Tn timpul acestei operatiuni.

Cand céarligul ajunge in partea inferioara a
bratului, acesta se va rostogoli la 90 de
grade Tmpotriva rolelor de ghidare ale
blocului céarlig (URW 376, 506, 547).

Cand céarligul face contact cu partea
inferioara a bratului, carligul este depozitat
(URW 706).

Cand ajunge in pozitia de depozitare,
eliberati imediat comutatorul de depozitare a
carligului, pentru a preveni deteriorarea
cablului.

Nu operati macaraua folosind comutatorul de depozitare a céarligului; aceasta



J- Depozitarea catargelor (Toate modelele)

NU depozitati catargele inainte ca bratul sa fie depozitat.

NU retrageti cutiile interioare inainte ca cilindrii verticale sa fie

retrasi complet.

pozitie atunci cand extindeti sau depozitati catargul, pentru a opri
miscarea accidentala a acestuia. Odata ce catargul este amplasat

: INTOTDEAUNA asigurati-va ca fiecare pini de blocare este in
la sol, nerespectarea acestei reguli ar putea determina rotirea

catargului sub sarcina, ceea ce duce la prabusirea macaralei.
Nefolosirea pinilor de fixare atunci cand se efectueaza depozitarea
poate duce la bascularea catargelor spre exterior

in timpul deplasarii si la crearea unui pericol de izbire.

( Outrigger control lever Outrigger monitor ) e )
\ L Aussiamar mode Q@ Vertical cylinder

o . I

Maneta control catarg, monitor catarg, - "/

lampa de indicare mod catarg, comutator
voce, comutatoare de comanda catarg,
comutator mod functionare, comutator
depozitare carlig, comutator selector catarg
orizontal/vertical

switch

g

Outrigger vertical/horizontal
selector switch,

-/ Cilindru vertical, pin de fixare, cutie
HE A AT interioara, marcaj (al doilea), (catargul este
S — ' — | extins la maximum)

» Asigurati-va ca comutatorul modului de operare ,Macara / catarg” este comutat in
pozitia ,Catarg”. Urmatorul mesaj vocal va fi auzit la comutare: “Outrigger Mode,
outriggers moving” (Mod catarg, catargele se misca). Indicatorul de mod galben se
va aprinde, de asemenea.

» Pozitionati selectorul ,vertical / orizontal” pe ,vertical’, indicat de sageata verticala
de pe panou. Lumina verde ,verticald” se va lumina (acolo unde este montata).
Urmatorul mesaj vocal va fi auzit la comutare: “Change Control Mode” (Schimbare
mod control).

HOR | ZONTAL VERTICAL

(09KK81170-W706CDE
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"\ » Pozitionati comutatorul de pozitie nr. 1 si 4 la
TGRSR o SRET (rgtragere). Tragetl maneta Qe qontro! a
WRiGER g AT TR 1 catargului pentru a actiona comenzile hidraulice

P crane si ridicati catargele in pozitia ridicata a acestora.
X EXT

 HOOK oo per N5 e i Asigurati-va ca toate ramele verticale sunt
& . . retrase complet.

HOR | ZONTAL A
~ >

a Pozitionati comutatoarele de pozitie nr. 1 si 4 in
‘a \ . € pozitia neutra si pozitionati comutatoarele 2 si 4

la L,RET” (retragere). Repetati procedura
descrisa in paragraful de mai sus.

\ Comutatoare de comanda ale W,

» Pozitionati selectorul ,vertical / orizontal” pe ,orizontal”, indicat de sageata orizontala de pe
panou. Lumina verde ,orizontald” se va lumina (acolo unde este montata). Urmatorul mesaj
vocal va fi auzit la comutare: “Change Control Mode” (Schimbare mod control).

HORIZONTAL VERTJCAL

aﬁﬁ

09KK81170-! W706CDE

» Pozitionati toate comutatoarele de actionare a catargului la ,RET”. Trageti maneta de control
a catargului pentru a actiona comenzile hidraulice si retrageti complet sectiunile cutiei
interioare.

» Tndepérta’;i fiecare pin de fixare, impingeti fiecare catarg in pozitia sa de depozitare si

inlocuiti fiecare pin de fixare, asigurandu-va ca fiecare pin este situat in pinul de fixare cu
flansa ridicata.
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K.

~

rli

I jonal

Cum se configureaza carligul de cautare

K

RW

7

Carlig de cautare

Bara rotunda

%z

1 :Iit

Pozitie de depozitare

Banda de cauciuc

&1~ Pin(20)

Carlig de cautare

Bara rotunda

i 547,

Scoateti pinul (20) si
rotiti  carligul de
cautare in jurul barei
rotunde.

Rotiti pana cand partea
din spate a céarligului
de cautare se sprijina
pe inul superior al rotii
de sarma.

Carligul de cautare este
tras in sus si in sus,
asigurand faptul ca
acesta se infasoara in
jurul pivotului superior
al rotii de sarma.

Pinul (20) este
introdus prin carligul
de cautare si pinul de
fixare in unghiul de
inclinare dorit pentru
utilizare.

Asigurati-va ca pinul
este montat pentru a
preveni desfacerea
pinului.
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Cum se depoziteaza carligul de cautare

110

Bara rotunda

Bara rotunda

Carlig de cautare

Banda de cauciuc

Scoateti pinul (20) si
rotiti carligul de
cautare in jurul rotii
de sarma superioare.

Amplasati bara
rotunda pe canelura
din partea de sus a
ghidajului pinilor de
fixare.

indepartati carligul de
pe pinul superior al
rotii de sarma si
ridicati-| in jurul barei
rotunde pe carligul de
cautare.

Introduceti pinul (20)
in orificiul din pozitia
de depozitare a
consolei.

Fixati carligul cu
banda de cauciuc
pentru a preveni
bascularea in timpul
deplasarii.



l. Br xtensi ional de 700 Kq (exclusiv URW 376 si
(i). Montarea si utilizarea bratului de extensie

Privire de ansamblu a bratului de extensie

o I
Extension jib
Bracket(1 R ]

EJ-02E EJ-03E Rod
(for URW376C) (for URW506C)

Boom(1)
Consola, Tija, brat de extensie, Cérlig de
cautare, pozitie depozitare, brat superior, nsion jib
brat, cérlig linie unica, pozitie de functionare ——
a bratului de extensie, cand se foloseste
carlig de cautare

[e)\'0

Searcher hook

When using searcher hook

Bratul de extensie (cand este echipat cu un bloc cérlig unic) poate fi
utilizat numai atunci cand catargele sunt extinse la maximum.
Nerespectarea acestei proceduri poate duce la instabilitatea

macaralei si poate duce la rasturnarea acesteia.
NB: Bratul de extensie trebuie utilizat fie cu blocul carlig unic, fie cu carligul

de cautare montat; instructiunile privind scoaterea si montarea blocului
(blocurilor) carlig sunt prezentate in paginile urmatoare:
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ii. indepartarea blocului 4 carlige (doar

376/506) Prezentare generala

4 )

ROPE SOCKET & WEDGE

» Coborati blocul cérlig la sol.

> Indepartati piulitele de fixare din clema
cablului si scoateti clema.

» Atingeti usor pana din priza cablului
folosind un punctator si un ciocan.

> Indepartati pana.

» Sfoara poate fi acum scoasa din roata
de sadrma a macaralei si blocul cu 4
carlige pentru armarea blocului cérlig
unic.

» Pentru remontarea blocului cu 4 cérlige,
efectuati aceasta operatiune in ordine
inversa.
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Instalarea bratului de extensie | Pin de prindere, pin, suport, brat de
extensie, tija, diblu

Bracket(1)

P|n?1f Pin(1 Pin(1 Pin(1 N
é ﬁ nap pin in é ﬁ nap pin

Holder(;\ Holder(3)

Fx @ooo -[\/’%g

@@

2t

Se

recomanda ca aceasta operatiune sa fie efectuata de catre 2 persoane,

pentru a evita posibile leziuni manuale.

> OExtindeti catargele si nivelati macaraua.

> ®Tndepérta’;i pinul de prindere din fiecare pin (1) si scoateti fiecare pin din
suporturile (1), (2) si (3). Bara de extensie si tija pot fi acum eliminate din
bratul principal.

» ®Scoateti pinul (2) din suportul (4)

» ®Scoateti dopul impermeabil din conectorul de la capatul bratului de
extensie. Asigurati-va ca capacul este depozitat in siguranta.

S

Pin(2) =

@

Pin, orificiul, consola

Bracket(2)

Bracket(1)

o

> ®Scoateti pinul (3) din consola (1). Scoateti consola (2) Aliniati gaurile asa
cum este prezentat mai sus si introduceti pinul (2) in orificiile aliniate. Asigurati-
va ca pinul de prindere este montat pe pinul (2), odata introdus.
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( Pin(1) M\
' Jm Bracket(2)
Snap pin Pin(1) Extension jib
Hole(2) l/(8 = O O<
\ Q@
= ®
© [© - —f /Brm:ﬂ/
Pin de prindere, orificiu, brat de extensie, )
consola 3 Pin(3)

Ko A

» ®Aliniati orificiul din partea din spate a bratului de extensie cu orificiul din
consola (1) asa cum se arata mai sus si introduceti stiftul (3). Asigurati-va ca
pinul de prindere este montat pe pinul (3), odata introdus.

» @Aliniati orificiul (1) la capatul posterior al tijei cu orificiul din consola (2) asa
cum este prezentat mai sus si introduceti 1 x pin (1). Asigurati-va ca pinul de
prindere este montat pe pinul (1), odata introdus.

» ®Aliniati orificiul (2) la capatul opus al tijei cu orificiul unghiului de inclinare
dorit pe bratul de extensie (a se vedea diagrama de mai jos). Introduceti 1 x
pin (1), asigurati-va ca pinul de fixare este montat pe pinul (3), odata

introdus.
7 In cazul utilizarii unui unghi de inclinatie de —\
60 de grade, ridicati bratul cu aproximativ 5
grade.
Unghi de inclinatie, pin e,
Tilt angle 20° ; ’//'
% Y,
Tilt angle 40° 5/. / /
Tilt angle 60° %
-

> O@Bratul de extensie poate fi setat si operat in oricare dintre cele patru pozitii,
asa cum se aratd mai sus. Retineti ca bratul principal trebuie ridicat cu
aproximativ 5° daca este necesar un unghi de compensare de 60°.

114



iv. Montarea blocului cérlig unic

Karabiner

Weight for Over-hoisting alarm device

» Cablul de otel este alimentat in jurul rotii
de sarma de la capatul bratului de
extensie, asa cum este aratat in

imagine.

» Greutatea dispozitivului de
suprasolicitare este atasata la bratul
comutatorului senzorului prin

intermediul  carligului de siguranta
ajustat la greutate.

> Asigurati-va ca franghia trece prin
greutate inainte ca franghia sa fie fixata
pe blocul carlig.

Roata de cablu, dispozitiv de alarma in caz
de suprasolicitare, carlig de siguranta,
greutate pentru dispozitivul de alarma n
caz de suprasolicitare

Canelura, diblu cablu, diametrul cablului =
8mm, clema cablu

- X

Diameter of wire rope

» Sfoara este montata pe carlig cu
ajutorul unui sistem de tip diblu si pana.

» Introduceti capatul franghiei in diblu in
directia indicata de sageata

> Faceti o bucla cu franghia si introduceti
capatul franghiei tnapoi prin diblu.

» Puneti pana in interiorul buclei asa cum
se indica in diagrama si trageti strans
capatul franghiei, asigurdndu-va ca
pana este asezatd corect si sigur in
jurul franghiei in interiorul diblului.

> Montati clema de cablu de otel la
capatul franghiei.
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Vi.

Conectarea cablajului alarmei de suprasolicitare.

N

Wiring for
extension jib

Over-hoisting alarm
for main boom

Montarea cérligului de cautare al
bratului de extensie

Wiring for
extension jib

> Deconectati mufa de pe
alarma de suprasolicitare de
la conexiunea la bratul
principal.

> Introduceti mufa bratului de
extensie in conexiunea la
bratul principal

»> Montati capacul  dopului
rezistent la apa la
conexiunea  alarmei de
suprasolicitare.

Carlig de siguranta, cablaj pentru bratul de
extensie, alarma de suprasolicitare pentru
bratul principal, dop

cablaj pentru bratul de extensie, alarma de
suprasolicitare pentru bratul principal, dop,
pin, consola, pin de fixare, lant de prindere,
carlig de cautare, banda de cauciuc
Pozitie depozitare cérlig de cautare

\,

Rubber band

Searcher hook storage position

o
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» Conectati mufa de pe alarma
de suprasolicitare la
conexiunea la bratul principal.

» Montati capacul dopului
rezistent la apa la conexiunea
bratului de extensie.

> Scoateti pinul (4) care tine
consola (3) Tn pozitia de
depozitare. Pinul (4) trebuie
depozitat separat, Tn timp ce
este utilizat cérligul de
cautare.

» Pinul (5) este apoi introdus
atat prin ansamblul carlig de
cautare / inel de legatura, cat
si prin consola (3)

> Asigurati-va ca pinul de
prindere este bine introdus
prin pinul (5).

» Cand nu este utilizat, carligul
de cautare este depozitat in
spatele macaralei din spatele
scaunului operatorului.




Pentru a monta si a depozita bratul de extensie, urmati instructiunile (i - vi)
A in ordine inversa.

Odata ce extensia a fost montata, indicatorul de capacitate nominala trebuie
reconfigurat pentru sarcinile bratului de extensie. (A se vedea Anexa 1).

Asigurati-va ca intrerupatorul de control vocal este comutat in pozitia ON
(Pornit) Tnainte de a folosi macaraua sau ca nu se va auzi nici o alarma la
suprasolicitare. Efectuati o verificare a functiei alarmei inainte de utilizare.

vii. Indepartarea consolei bratului de extensie

Consola (1) poate fi indepartata daca se doreste sau daca bratul de extensie nu este
utilizat pentru o perioada lunga de timp. Pasii de mai jos explica procesul de

indepartare.
4 Long bolt, nut, washer Bracket 1\
Remove the  Bracket(2

2 bolts.

» Scoateti pinul (3), configurati
si fixati consola (2) cu pinul

W - (2).
9

(for URW376C) > Decuplati si scoateti cele
doua suruburi si saibele
insotitoare din consola (1),

(Front view)

Long bolt, nut, washer Bracket(1 asa cum se arata in
Remove the diagrama.
2 bolts. Bracket(2) o)
@ © > Scoateti piulita si saibele
© o insotitoare de pe surubul
I, lung.
\‘\‘ Pin(2
a0 o » Scoateti surubul lung.
N 2
Surub lung, saiba, piulita, consola
iPin(3) (vedere din fata)

(Front view) ] (pentru URW376C)
@ "g)!.‘;

(for URW506C) Surub lung, saiba, piulita, consola
K

A (vedere din fata)
(pentru URW506C)
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Pin(6) End plate, Bolt
) O
O
o \Olc
=t
e A
Placa finala, surub, pin
4 R

Tighten bolt here with
tightening torque of
54 £4N-m(550 £40kgf-cm)

(Front view)

Fasten bolts here with
tightening torque of
102£7N-m(1040£70kgf-cm)

Tightening torque is the same for

models of EJ-02E and EJ-03E.
P

Strangeti surubul aici cu un cuplu de
strangere de 54 £ 4Nm;

(vedere din fata)

Strangeti suruburile aici cu un cuplu de
strangere de 102 + 7Nm;

Cuplul de strangere este acelasi pentru
modelele EJ-02E si EJ-03E.
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> Scoateti surubul si placa de
capat de pe pinul (6) amplasat
in consola (1)

» Scoateti pinul (6), in timp ce va
asigurati ca consola (1) este
sprijinitd. Scoaterea pinului
permite scoaterea consolei (1)
din macara.

> Pentru a monta din nou
consola, urmati instructiunile in
ordine inversa.

> Cand montati consola,
asigurati-va ca toate suruburile
sunt stranse in conformitate cu
setarile de cuplu, asa cum se
arata in diagrama.



m. Br: xtensi ka si cérli qutar RW 7

I Montarea si utilizarea bratului de extensie | Consola, pin, placad de depozitare pini

E N\
. Pin (3) Pin storing plate
Pln (5) Pln (4) Jll_ g p

= Pin (2) Pin (1) Bracket (4)
/

Bracket (2)

N /
— i
Bracket (1) \. Bracket (3)

Y "

Privire de ansamblu a bratului de extensie

Bratul de extensie (cénd este echipat cu un bloc cérlig unic) poate fi utilizat numai
atunci cand catargele sunt extinse la maximum. Nerespectarea acestei proceduri
poate duce la instabilitatea macaralei si poate duce la rasturnarea acesteia.

Bratul de extensie trebuie utilizat fie cu blocul cérlig unic, fie cu carligul de
cautare montat; instructiunile privind scoaterea si montarea blocului (blocurilor)
carlig sunt prezentate mai jos.

Pinii de la 1 la 4 prezinta aceeasi specificatie, dar sunt identificati individual
pentru usurinta de referinta in aceste instructiuni

i inlaturarea blocului cu 4 carlige

:

Socret Shajt'
\\‘ > Coborati blocul carlig la sol.
' // > Desfaceti qele doua piulitg Qe pe
Socket @\ po Mangha de sub s,
\ > Se inlatura clema din cablu

> Desfaceti si indepartati surubul de
17 mm care retine arborele
diblului.

> Indepartati arborele. Acest pas
faciliteaza capul bratului macaralei.
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5@ >

> Atingeti usor pana din diblu folosind un
ciocan si un instrument de perforat.

» Scoateti pana si cablul din diblu.

4 Wire sockQ
'.)‘f\\‘!/ Wedge
I \\-' : ,‘
Wire clip
(pay attention to
the direction)
Wire rope ¥
(nominal diameter |
\_ of 10mm) F )
a N\

Over-hoisting .7
alarm detector |{ 4

y Wire
Wire rope for ‘ I socket
+i_|& over-hoisting Tk
Ylarm
¥))  Weight for
over-hoisting alarm
/

i Instalarea bratului de extensie

Clema cablu (atentie la directie), cablu de
sarma (diametru nominal de 10mm), diblu
cablu

> Trageti franghia din blocul céarlig, in
directia opusa a diagramei de redare
afisata n stanga.

> Pentru a fixa si a potrivi blocul cu 4
carlige, urmati aceste instructiuni in
sens invers

Detectorul alarmei de suprasolicitare, diblu
cablu, cablu de sarma pentru alarma de
suprasolicitare, greutate pentru alarma de
suprasolicitare

inainte de a efectua operatiunile descrise in paginile urmatoare, asigurati-va mai

intai ca bratul principal este retras complet

Nu incercati niciodata sa extindeti bratul principal, in timp ce pinii (1, 2 si 3) suntin
continuare inserati atat in consola (2) céat si in consola (3) simultan; incercarea de
a efectua aceasta activitate va duce la vatamari structurale grave atat la nivelul
bratului, céat si la nivelul consolelor.

Se recomanda ca aceasta operatiune sa fie efectuata de catre 2 persoane, pentru a

evita posibile leziuni manuale.
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Placa de depozitare pini, pini, consola, pin

- a
Pin (5) Pin (4) Pin storing plate —
Pin (2) racket (4)
Pins (1 & 3) = \ T ﬁ.fl[:@%
Bracket (2) -

/

¥ 4

" i

3 \ —— /
- N —=

Bracket (1) \w
5 /

> Scoateti clema “R” si pinul (1) din consola (4). Rotiti bratul de extensie in jurul
pinului (2) amplasat in consola (3) pana cand gaurile din consola 2 se aliniaza
cu cele din bratul de extensie.

Introduceti fiecare pin (1 si 3) in partea
superioara si inferioara a consolei (2)

(| -~
&5 Y &A

\'/\i\‘—J \
T~

T
{ s
W/ >/
> Introduceti pinul (1) din consola (4) si pinul (3) de la placa de depozitare in

sectiunile superioare si inferioare ale consolei (2), asa cum se arata mai
sus. Asigurati-va ca pinii de fixare ai clemei ,,R” sunt introdusi in fiecare pin

(1)

> Decuplati blocul conector atasat la partea din spate a bratului de extensie
din pozitia sa de depozitare.
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A Verificati daca ambii pini sunt montati si fixati corect, inainte de a roti bratul.

> Scoateti clema ,R” si pinul (2) din consola (3) si rotiti bratul in jurul pinilor din consola (2)
pana cand gaurile din consola (1) se aliniaza cu orificiile din bratul de extensie.

> Introduceti pinul (2) de la consola (3) si pinul (4) in consola (1). Asigurati-va ca toate clemele
,R” sunt de asemenea introduse.

. N
Pins (1 & 3)
Bracket (3)
Bracket (2)

Pin (5) g Bracket (4)
‘
= [ Ce— ) /
- | | = .  C— ,/

Pin storing plate Pins (2 & 4)
Bracket (1)
Placa de depozitare pini, pini, consola, pin

| "

Deconectati blocul conector de suprasolicitare a bratului principal.

indepartati dopul de blocare din blocul conector al bratului de extensie si fixati-l pe blocul
conector de suprasolicitare.

Conectati blocul din bratul principal la blocul conector de pe bratul de extensie.

N 4

Introduceti dopul in cablul dispozitivului de

c | d lici suprasolicitare, pentru a preveni
onectarea alarmei de suprasolicitare contaminarea.

» Introduceti cablul de sarma in jurul rotii de sarma de la capatul bratului de extensie, in
pregatire pentru montarea blocului carlig unic.

. _ . Bratul de extensie poate fi setat la oricare dintre cele
Unghiuri de Tnclinare disponibile patru unghiuri de compensare diferite fatd de bratul

principal. Pentru a regla unghiul, mai intai asigurati-va
ca capatul bratului de extensie este complet
sprijinit. Indepértati clema ,R” si pinul (5), reglati Si re-
pozitionati pinul (5) si clema ,R”.

Pentru a regla lungimea bratului de extensie, exista un
pin de fixare situat la capatul bratului de extensie.
Scoateti pinul si trageti bratul, extinzandu-l cu 1 metru.
Reintroduceti si fixati pinul de fixare odata extins.
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iv. Montarea blocului carlig unic

= Wire sock@
\\ \\7 ’\"
Nl ] Wedge
HF T
5]
1 50mm
Wire clip Rj;
(pay attention to 3 [—
the direction) 37 40mm
Wire rope i7 '
(nominal diameter
\_ of10mm) i )

Diblu cablu, canelura, marcaj sageata,
clema cablu (atentie la directie), cablu de
sarma (diametru nominal de 10mm)

Sfoara este montata pe carlig cu ajutorul unui
sistem de tip diblu si pana.

Introduceti capatul franghiei in diblu in directia
indicata de sageata.

Faceti o bucla cu franghia si introduceti capatul
franghiei Tnapoi prin diblu.

Puneti pana in interiorul buclei asa cum se
indica in diagrama si trageti strans capatul
franghiei, asiguréandu-va ca pana este asezata
corect si sigur in jurul franghiei in interiorul
diblului.

Montati clema de cablu de otel la capatul
franghiei, asa cum se prezinta in diagrama.

Asigurati-va ca greutatea dispozitivului de
suprasolicitare a blocului cérlig unic este
montata pe macara inainte de a fixa blocul carlig
la diblu si pana.

Greutatea este depozitatd in sectiunea cutiei
interioare a ansamblului carligului de cautare cu
extensie (a se vedea fotografii).
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Scoateti blocul carlig unic de pe
suportul de depozitare din
spatele macaralei.

Introduceti diblul si pana prin
partea superioara a blocului
carlig.

Introduceti arborele diblului prin
diblu si pana si suportul
conectorului de rotatie in blocul
carlig.

Introduceti surubul de 17 mm
prin  arborele  diblului  si
strangeti-| n suportul
conectorului de rotatie.



v.  Montarea céarligului de cautare al bratului de extensie

Nu este necesar sa indepartati blocul cu 4 carlige atunci cand utilizati

ansamblul céarlig de cautare. Cu toate acestea, operatorul trebuie sa se
NB asigure ca blocul cu 4 cérlige ramane liber de dispozitivul de suprasolicitare
= | in timp ce utilizeaza ansamblul cérlig de cautare. Daca blocul cu 4 carlige

trebuie indepartat inainte de utilizarea carligului de cautare, capatul cablului
de sarma de otel trebuie fixat corespunzator pe tamburul troliului, pentru a
impiedica funia sa se desfasoare.

/

» Ansamblul céarligului de cautare
poate fi montat si este utilizat in
combinatie cu ansamblul bratului
de extensie stadiu initial.

Bratul 1, bratul 2

- )

Retaining ‘ Q a ;@Zm , > Deconectati conectorul bobinei
cordonului de la blocul de
conectare de la capatul bratului de
extensie.

_ » Decuplati carligul de siguranta.
Pin de fixare

Tndepérta’gi carligul de siguranta de pe placa
de pe bratul (2) si fixati-l pe placa de pe
bratul (1)

> Prindeti carligul de siguranta pe
sectiunea exterioara a bratului de
extensie, asa cum se aratd in
diagrama.

> Indepartati clema ,R” si pinul de
fixare care tine sectiunea cutiei
interioare.

Introduceti dopul pentru a preveni
contaminarea > Asigurati-vd ca sectiunea cutiei
interioare este complet retrasa.

Scoateti toate suruburile si distantierele

> Scoateti toate suruburile i

distantierele, pentru a permite
eliminarea sectiunii cutiei
interioare. Retineti pozitia tuturor
suruburilor, deoarece acestea au
lungimi diferite si, prin urmare, nu
sunt interschimbabile.

;‘5@
®

]
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Nawran|

Indepartati baza glisanta

7
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Scoateti sectiunea cutiei
interioare la aproximativ 500
mm.

Ridicati sectiunea cutiei
interioare si Tndepartati baza
glisanta.

Indepartati sectiunea cutiei
interioare si  depozitati-o in
siguranta.

Scoateti sectiunea cutiei
interioare a carligului de cautare
din locatia de depozitare pe
transportor.

Glisati sectiunea cutiei
interioare  In  pozitia  din
interiorul sectiunii cutiei

exterioare a bratului de
extensie.

Montati din nou toate suruburile
si distantierele Tn aceleasi
locatii.

Scoateti carligul de cautare
si inelul de legatura din
locatia lor de depozitare pe
transportor.

Montati cérligul de cautare si
inelul de legatura la capatul
sectiunii  cutiei interioare a
carligului de cautare.

Tnainte de utilizare, verificati
nivelul de sigurantd al tuturor
accesoriilor.



Pentru a monta si a depozita bratul de extensie, urmati instructiunile (i - v) in
ordine inversa.

Odata ce extensia a fost montata, indicatorul de capacitate nominala trebuie
reconfigurat pentru sarcinile bratului de extensie sau ale carligului de cautare,
daca este cazul. (A se vedea Anexa 1).

Asigurati-va ca intrerupatorul de control vocal este comutat in pozitia ON (Pornit)

inainte de a folosi macaraua sau ca nu se va auzi nici o alarma la suprasolicitare.
Efectuati o verificare a functiei alarmei inainte de utilizare.
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I Montarea si utilizarea bratului de extensie

- Consola, Pini, Pin, Placa de depozitare pin
Pin (4) Pin (3) & Storing plate
o~ Bracket (3) Pin (2) Bracket (4)  Pin (1)
Bracket (2) L%k = o
NG R ; P E—— o )
- + |
o _ — ]
Bracket (1)
4 it

Privire de ansamblu a bratului de extensie

Bratul de extensie hidraulic si carligul de cautare pot fi utilizate in toate configuratiile catargului.
Utilizati graficele de sarcina nominala pentru informatii despre sarcinile de lucru sigure,
care vor depinde de configuratia macaralei.

ii. Inlaturarea blocului cu 4 carlige

Urmati instructiunile din sectiunea m. ii de la paginile 115.

iii. Instalarea bratului de extensie

inainte de a efectua operatiunile descrise in paginile urmatoare, asigurati-vd mai intai ca
bratul principal este retras complet.

Nu incercati niciodata sa extindeti bratul principal, in timp ce pinii (1) sunt in continuare
inserati atat in consola (3) céat si in consola (2) simultan; incercarea de a efectua aceasta
activitate va duce la vatamari structurale grave atat la nivelul bratului, cat si la nivelul
consolelor.

Se recomanda ca aceasta operatiune sa fie efectuata de catre 2 persoane, pentru a evita
posibile leziuni manuale.
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Consola, Pini, Pin, Placa de depozitare pin

r )
Pin (4) Pin (3) & Storing plate
. Bracket (3) Pin (2) Bracket (4) Pin (1)
o\ ] = O —
Bracket (2) (hap |- .|} - " ;;E@%
—— 2 ST —
' T ] ‘
00‘ = | C— ) - ,I
\Bracket (1)
- _J

> Scoateti clema “R” si pinul (1) din consola (4). Rotiti bratul de extensie in jurul pinului (2)
amplasat in consola (3) pana cand gaurile din consola 2 se aliniaza cu cele din bratul de
extensie.

Introduceti pinii (1 si 3) in partea superioara
si inferioara a consolei (2)

> Introduceti pinul (1) din consola (4) si pinul (3) de la placa de depozitare in sectiunile
superioare si inferioare ale consolei (2), asa cum se aratd mai sus. Asigurati-va ca pinii de
fixare ai clemei ,R” sunt introdusi in fiecare pin (1)

Verificati daca ambii pini sunt montati si fixati corect, inainte de a roti bratul.
» Scoateti clema ,R” si pinul (2) din consola (3) si rotiti bratul in jurul pinilor din consola (2)
pana cand gaurile din consola (1) se aliniaza cu orificiile din bratul de extensie.

» Introduceti pinul (2) de la consola (3) si pinul (4) Tn consola (1). Asigurati-va ca toate clemele
,R” sunt de asemenea introduse

r R
Bracket (3)
Bracket (2) Pins (1 & 3)
.
C
]
L) ¥ % | = s N
C ~ ‘ [ S—
%/ v — ]
Bracket (1
Pin (2 & 4)
Pin storing plate
\ J

Consola, Pini, Pin, Placa de depozitare pin 129
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Decuplati blocul conector situat
pe partea stdnga a bratului de
extensie de la diblu.

Introduceti din  nou blocul
conector in diblul din dreapta
diblului de extensie, amplasat pe
bratul principal.

Inchideti capacul diblului de pe
bratul de extensie, pentru a
preveni patrunderea umiditatii.



>  Exista doua furtunuri hidraulice si
doi conectori situati pe partea
laterala a bratului principal care
trebuie conectati. Fiecare furtun
este prevazut cu conectori
masculini sau feminini.

>  Scoateti stiftul de fixare de la
consola de depozitare @ si
indepartati capacele de protectie
pentru a permite montarea
furtunurilor.

A Furtunurile hidraulice sunt

tensionate cu ajutorul unui tambur
amplasat pe bratul principal, in
spatele conectorilor. Actionati cu
grija cand eliberati conectorii.
Asigurati-va ca mentineti ferm
furtunurile, pentru a preveni
retragerea neasteptata a acestora.
Acest proces poate necesita
asistenta unei a doua persoane.

»>  Trageti fiecare furtun din tambur
si treceti prin ghidajele furtunului.

»  Introduceti fiecare furtun 1in
conectorii masculini si feminini
pozitionati orizontal (fixati in
partea laterala a  bratului
principal).
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Conectori verticali )

Existd inca doua furtunuri
hidraulice si doi conectori situati in
partea de sus a bratului de
extensie, care necesita, de
asemenea, sa fie conectati inainte
de utilizare. Fiecare furtun este
prevazut cu conectori masculini
sau feminini.

Scoateti stiftul de fixare de la
consola de  depozitare @ si
indepartati capacele de protectie
pentru a permite montarea
furtunurilor.

Introduceti fiecare furtun Tin
conectorii masculini si feminini
pozitionati vertical (fixati pe
partea superioara a bratului de
extensie).

llustratia din stdnga arata pozitia
tuturor celor patru furtunuri dupa
ce procesul de conectare a fost
finalizat.



Pagina lasata goala intentionat
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12. UNITATE DE COMANDA RADIO DE LA DISTANTA (RCU) (376, 506, 547, 706)

Aceasta sectiune a manualului ofera o explicatie detaliata cu privire la functionarea, service-ul si
intretinerea corecta a unitatii de comanda radio de la distanta. Utilizati unitatea de comanda de
la distanta numai dupa ce ati citit si inteles informatiile ce urmeaza ale acestui manual, pentru a
asigura functionarea sigura si corectd a macaralelor mobile ride-on UNIC.

Daca exista probleme in ce priveste unitatea de comanda de la distantd sau este nevoie de
asistenta suplimentara, contactati UNIC Cranes Europe.

Cand adresati orice intrebare cu privire la unitatea de comanda de la distanta, va rugam sa
mentionati numarul de serie unic de pe emitator, ilustrat mai jos:

4 N\
Serial number
[AUS-HA10001|
[
5-digit (consecutive number)
Alphabets (frequecncy classification)
Type clasification
S, A

Numar de serie; 5 cifre (numere
consecutive): caractere alfabetice
(clasificare frecventa), clasificare tip
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ri iguran

Asigurati-va ca toate masurile de precautie urmatoare sunt luate in ce priveste
functionarea in siguranta a unitatii de comanda de la distanta (RCU).
Nerespectarea acestor informatii poate duce la deteriorarea unitatii sau la un
accident sau incident grav.

Asigurati-va ca va aflati intotdeauna la vedere in ce priveste macaraua in timpul
functionarii, ca acordati atentie oricaror pericole aflate in vecinatatea macaralei sau
oricarui lucru care ar putea afecta stabilitatea macaralei.

Retineti ca interferentele radio pot afecta functionarea macaralei in timp ce utilizati
unitatea RCU, provocand oprirea bruscd a macaralei in timpul functionarii. Acest
lucru poate provoca balansarea sarcinii.

Pentru a reduce posibilitatea interferentelor radio, operatorul trebuie sa raméana in
raza maxima de lucru a macaralei, atunci cand este posibil, si intotdeauna in aria de
vedere a macaralei. Antena emitatorului se afla in interiorul dispozitivului de protectie
cu maner; asigurati-va ca este reparat sau inlocuit dacad prezinta semne de
deteriorare.

Sursele de interferente radio pot emana de la anumite motoare,
spre exemplu, generatoare; sirene care folosesc contacte, spre exemplu, inversarea
alarmelor pe vehicule; unele motoare electrice.

Scoateti bateriile din unitatea RCU daca aceasta nu este utilizata pentru o perioada
lunga de timp, acest lucru va impiedica scurgerea potentiala a substantelor corozive
din baterii.

Asigurati-va ca bateriile sunt eliminate corect dupa utilizare.

Nu incercati in niciun fel s& dezasamblati sau sa modificati unitatile RCU, solicitati
asistenta de la UNIC Cranes Europe.

Evitati scaparea pe jos sau orice impact al unitati RCU, deoarece pot rezulta daune
interne. In caz de impact accidental, bateriile pot iesi din lacasul lor, asadar asigurati-
va ca acestea sunt pozitionate corect.

Nu spalati si nu scufundati unitatea RCU in apa / lichide. Curatati doar cu o carpa
umeda si evitati sa folositi detergenti puternici / alcool, deoarece acest lucru poate
avaria carcasa emitatorului.

Nu supuneti unitatea RCU la schimbari extreme de temperatura, acest lucru poate
provoca acumularea condensului Tn componentele electrice.

Nu depozitati unitatea RCU in lumina directa a soarelui sau in apropierea unei surse
de caldura puternice.
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b. Descrier hipamentelor i

Control box

a '-\'“'\,.,\7_7_7_ I ;:T_"?f = N
. Mode indicator lamp .‘Qj\]’
| —f——T1 I
(. | |
.1 \ | I
:n | |’ | ’4' |
1’ "‘ ’;‘ﬂ ‘: "4
| ' [
1 | |
|| e TR [

‘:’ )". " ) ] ;: |
\% ': ,‘ [ (o g M f [
| "_7 —J - /ll f
‘ 5.‘ e ii |

N

% "’ K)l’li

| ‘5 Control box

\ reset switch

Cutie de comanda, receptor, Lampa
indicator mod, comutator de resetare cutie
de comanda, Lampa de verificare, cablu
receptor
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C. D rier mitatorului

- Horn (Start) switch N
Speed selector switch
Key switch

Power lamp

Boom raising/lowering

E-stop switch ; (Extension/Retraction of outrigger @)
Mode switch (o<t Hook Hoisting/Lowering
= 7 3\

(Eviancinn/Rotrantinn nf niitrinnor (A

Comutator alarma (pornire), comutator selector viteza, comutator
cheie, lampa alimentare, comutator oprire de urgenta, comutator slector
mod, ridicarea/coborarea bratului (extensia / retragerea catargului vitches
4), Ridicare / coborare céarlig (extensia / retragerea catargului 3),
extensie / retragere brat (ON / OFF) (extensia / retragerea catargului
2), rotirea in sensul invers acelor, Th sensul acelor, pornire/oprire
motor (extensia / retragerea catargului 1), depozitare carlig,
comutatoare de selectie, maneta viteza

i Speed lever \y«/\ )

Pentru a comuta macaraua la
functionarea cu comanda de |la
distanta, efectuati urmatoarea
procedura:

» Apasati si  mentineti apasat
comutatorul de selectie a modului
de comanda de la distanta.

» Se va auzi urmatorul mesaj vocal,
“Remote control active, Remote
control active” (Comanda de la
distanta activa, Comanda de la
distanta activa). Se va aprinde si
LED-ul portocaliu al modului RCU.

» Macaraua este acum pregatita sa
fie conectata la emitatorul RCU

» Apasarea a doua oara a butonului
selectorului de mod va anula
functionarea comenzii de |la
distantd. Urmatorul mesaj vocal va
fi auzit la comutare: “Crane Mode,
crane mode” (Mod macara).
Indicatorul de mod RCU se va
stinge.

Indicator
mod
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Odata cu functionarea comenzii de la distanta, toate manele manuale de actionare ale
macaralei sunt dezactivate, pana cand comutatorul selectorului de mod RCU este
comutat in modul macara.

Tabelul de mai jos ilustreaza operatiunile disponibile ale macaralei, in functie de modul
de operare selectat:

Functionare macara Mod de functionare
Manual | Comanda radio de la
distanta
Ridicarea / coborérea bratului O X
Ridicarea / coboréarea carligului @] X
Estindere/retragere brat O X
(Ridicare / coborare a inclinarii
Maneta bratului)
manuala Rasucirea in sensul opus acelor de @] X
ceasornic / in sensul acelor de
ceasornic
Extindere / retragere catarg @] X
Ridicarea / coborarea bratului X o
Ridicarea / coboréarea carligului X @)
Extindere / retragere brat X o
Rasucirea in sensul opus acelor de X O
ceasornic / in sensul acelor de
Emitétor ceasornic
comanda |Carlig depozitare X o)
radio de la [Mod X O
distanta Selectie viteza X O
Claxon X o
Oprire de urgenta X O
Pornire / oprire a motorului — O
Cheie: O = Operatiune activata X = Operatiune

dezactivata Nota:

i. Macaraua nu poate fi actionatd simultan, atat in timpul functionarii macara, cat si
functionarii prin comanda de la distanta.

ii. Modul de functionare setat este pastrat in memoria cutiei de comanda, daca
contactul este oprit si din nou pornit.
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e. nfigqurar: rarii de la distanta R ntru functionar:

7 — > |Instalati si configurati catargele la

Key switch  Horn (Start) switch extensia doritd, folosind manetele

E-stop switch de control manuale, asa cum este

descris in sectiunea 11 din acest
manual.

» Nota - Daca se incearca o operare a
macaralei Tnh timp ce se extind sau se
retrag catargele, macaraua va aplica
o functie de oprire automatd pana
cand toate manetele sunt eliberate.

Power lamp —

\_ Functionarea catargelor va fi apoi
restabilita.

CorT]utator alarma (pprnire), Comuvtator 3 > Asigurati-vd ca& intrerupatorul de

cheie, comutator oprire de urgenta, lampa oprire de urgentd este dezactivat

alimentare (rotiti in sensul acelor de ceasornic, in

directia sagetilor, pentru a elibera),
apoi rotiti intrerupatorul de la cheie,
din pozitia ,0” in pozitia ,I”.

» Nota - Apasarea butonului de oprire
de urgentd va dezactiva emitatorul
si va opri orice comunicare fintre
macara si RCU.

» Apasati comutatorul de claxon, acesta
va activa emitatorul si va asigura
conexiunea la receptor. Odata
conectat, apasarea comutatorului
claxonului va actiona claxonul de
semnal, acesta poate fi utilizat pentru
a avertiza alte persoane din zona de
operare cu privire la faptul ca este
folosita macaraua.

» Pentru a deconecta emitatorul si a
opri alimentarea, intoarceti butonul
fnapoi in pozitia ,0”.

» Avand controlul vocal activat, apasati
butonul de selectare a modului de
comanda radio de la de la distanta de
pe panoul de control al macaralei.
Lampa indicatorului de functionare al
comenzii de la distantd se va aprinde
si se va auzi mesajul vocal “Remote
control active, remote control active”
(Telecomanda activa, telecomanda
activa). Indicatorul de mod va citi si (0
0).
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f. rarea macaralei folosind uni manda de la distanta
d Horn (Start) switch N
Speed selector switch
Key switch
Powsr lamp Boom raising/lowering
E-stop switch - (Extension/Retraction of outrigger @)
Mode switch : Hook Hoisting/Lowering
(Extension/Retraction of outrigger ®)
oom Extending/Retracting (P ON/OFF)
ancinn/Ra inn nf n innor (O) Sealectar

comutatoare de selectie

Comutator alarma (pornire), comutator selector viteza, comutator cheie, lampa
alimentare, comutator oprire de urgenta, comutator mod, ridicarea/coboréarea
bratului (extensia / retragerea catargului 4), Ridicare / coboréare carlig (extensia /
retragerea catargului 3), extensie / retragere brat (ON / OFF) (extensia /
retragerea catargului 2), rotirea in sensul invers acelor, in sensul acelor,
pornire/oprire motor (extensia / retragerea catargului 1), depozitare carlig,

\ NI )

4 N

II I
ovas N

(START)
STOREHOOK  WoDE O D e

(En.START) EXT RET) UP (RET)
Hren@)

AL/ (EXT) DOWN (EXT)

lE.n,STOPJ‘, ) P

Switches in detail

.Y _/

Comutatoarele Tn detaliu
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Ghid de initiere rapida
Odata conectat, actionati mai intai si
mentineti apoi controlul directional dorit al
macaralei.

Trageti lent maneta de viteza de pe RCU
pentru a actiona functionarea dorita a
macaralei. Cu cat maneta este trasa mai
mult spre méaner, cu atadt mai rapid va
functiona macaraua.

Pentru a opri migcarea, anticipati distanta
dumneavoastra de oprire si eliberati lent
maneta de viteza, padna cand macaraua
ajunge sa stationeze in pozitia dorita, apoi
eliberati maneta de viteza.

Actionarea mai multor intrerupatoare va
creste viteza motorului, pentru a asigura o
miscare proportionalad a macaralei.

NOTA: Se recomanda ca operatorul sa
se familiarizeze cu RCU fTnainte de
utilizare, care se poate realiza prin
parcurgerea acestei sectiuni.



g. nfirmar i schimbarea m lui

vitez

Modul de viteza poate fi schimbat pe unitatea RCU, pentru a se potrivi conditiilor de
functionare sau pentru a limita viteza de functionare a motorului, pentru a reduce
nivelul de zgomot cand lucrati noaptea, spre exemplu.

4 (High speed mode)\
Speed selector switch

Power lamp
(Mluminated Red) —

(modul de viteza inalta); comutator selector
de viteza, lampa alimentare (rosie)

Ny S 5

(modul de viteza medie); comutator selector
de viteza, lampa alimentare (portocaliu)

Power lamp

(lNMuminated
Orange)

19

(modul de viteza redusa); comutator .)\
selector de viteza, lampa alimentare (verde) |

Power lamp

(NMuminated
Green)

Confirmarea modului de viteza

> Confirmati setarea curenta a
modului de viteza, citind
indicatorul afisajului de pe ecranul
LCD. Setarile de 3 viteze sunt
indicate de diagramele din stanga.

» Pentru a schimba modul de viteza,
confirmati setarea curenta a
modului de viteza, apoi apasati
selectorul de viteza. De fiecare
data cand este apasat comutatorul
de selectie, modul de viteza va
schimba setarea, circuland de la
viteza mare pana la viteza mica.

> Nota - Dupa ce un emitator a setat
un anumit mod de viteza, aceasta
setare este memorata de macara,
chiar daca emitatorul este
deconectat si oprit. Oprirea si
pornirea  motorului de pe
comutatorul principal cu cheie va
regla valoarea modului de viteza
la valoarea implicita a acestuia, si
anume ,high” (mare).
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h. Functi nirol al echilibruluj de blocare

Interblocarea are loc in situatia in care sunt selectate simultan doua sau mai multe
comutatoare functionale ale comenzii la distanta. Sistemul ofera o metoda de echilibrare a
hidraulicii pentru a oferi performante optime pentru fiecare functie selectata.

Cand reveniti la functia ,independentd” din functia interblocata, adica atunci cand se
elibereaza toate celelalte functii selectate, pentru a se utiliza doar una, functia selectata poate
rula mai lent decét cea normald. Aceasta reprezintd o caracteristica de siguranta, previne
accelerarea bruscd, neasteptata a functionarii. Daca doriti sa reveniti la functia independenta
corespunzatoare, eliberati toate comenzile interblocate si reselectati comanda independenta
dorita.

Functia de control al echilibrului de blocare poate fi dezactivatd pe emitator prin
apasarea intrerupatorului de depozitare a céarligului si a comutatorului de control al bratului in
acelasi timp (a se vedea diagrama de mai jos). Se va auzi mesajul vocal “Change control mode,
change control mode” (Modificarea modului de control, modificarea modului de control).
Indicatorul de mod va citi (0 F) cand sistemul este dezactivat.

Apasand simultan comutatorul de depozitare a carligului si comutatorul de control al bratului, se
va activa din nou functia de control al echilibrului. Se va auzi acelasi mesaj vocal si indicatorul
de mod va fi citit ca fiind (o N), atunci cand sistemul este activat.

Comutator brat sus/jos; Comutator
depozitare carlig; Maneta viteza

Speed lever

%
i Schimbarea temporara a echilibrului interblocarii (functie clic

Atunci cand efectuati operatiunea ,2 - interblocare” (2 comutatoare de selectie utilizate
simultan), echilibrul de viteza al unei functii interblocate selectate poate fi ajustat temporar.
Pur si simplu faceti clic pe comutatorul selector pentru functia dorita si functionarea accelereaza
in raport cu cealaltd functie. De cate ori faceti clic pe selector, viteza devine mai rapida, pana in
punctul in care veti obtine viteza maxima posibila. Pentru a readuce echilibrul la relatia de viteza
normala, eliberati ambele manete de selectie si reporniti functiile interblocate.

Aceasta nu functioneaza in operatiunile cu 3 - interblocare si 4 - interblocare.
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Exemplu de functionare cu 2 - interblocare

> Trageti maneta de vitezd dupd comutarea comutatorului ,céarlig sus / jos” la ,jos” si
comutatorului ,Extindere / retragere brat” la ,Extindere”. Aceasta va opera ambele comenzi
simultan.

» Pentru a creste viteza de extindere a bratului, faceti clic pe comutatorul telescopare brat de la
Extend la off si inapoi la Extend din nou, pastrand in acelasi timp un control constant al
tuturor celorlalte comutatoare si manetei de viteza. Acest proces va creste proportional viteza
de extensie a bratului in mod incremental, de fiecare data cand comutatorul apasat prin ,clic”.

» Note - Viteza va creste pana la un punct in care a doua functionare selectata se va opri in
cele din urma. Pentru a reseta functiile, eliberati toate comutatoarele de comanda si reporniti
procedura.

Daca unul dintre comutatoarele selectate este eliberat in timpul functionarii interblocarii,
viteza de control a macaralei poate creste.

Functia ,Clic” functioneazd numai atunci cand emitatorul este utilizat in modul 2 -
interblocare. Nu va functiona atunci cand utilizati 3 sau 4 operatiuni interblocate sau cand
utilizati o singura comanda a macaralei.

5. Functie de soc redus

RCU incorporeaza o functie selectabild care reduce cantitatea de incarcare a socului la sarcina
si macara in timpul functionarii. Aceasta functioneaza prin a permite macaralei sa ajunga la o
oprire lenta, mai degraba, decat la o oprire imediata, daca oricare dintre comutatoarele
functionale sunt eliberate brusc sau eliberate accidental.

ASIGURATI FAPTUL ca macaraua se poate misca usor daca functionarea selectata este
deselectata brusc. Tot personalul care opereaza in apropierea macaralei trebuie sa fie la
curent cu aceasta informatie.

Pentru a dezactiva functia de soc redus, selectati optiunea ,Jos” dintre optiunile céarlig sus / jos,
la Tn timp ce apéasati simultan comutatorul de mod. Pentru a reactiva functia de soc redus,
selectati optiunea ,Sus” pe comutatorul céarlig sus / jos, in timp ce este apasat comutatorul de
mod.

Indicatorul de mod va afisa cifrele [00] pana la [07] (in functionarea cu macara) atunci cand
functia de soc redus este activata. Cand functia de soc redus este dezactivata, cifra din stanga a
perechii de cifre va aparea ca [-], adica [-0] pana la [-7].

Verificati daca indicatorul se schimba in mod corespunzator, atunci cand functionarea
este activata sau dezactivata.

Cand afisajul indicatorului de mod arata [1 0], conditie de suprasolicitare, aceasta
conditie trebuie stearsa, prin coborarea carligului sau retragerea bratului, inainte de a
putea schimba functia de soc redus.

ACORDATI ATENTIE faptului ca unitatea de comanda de la distanta memoreaza setarea
functiei de soc redus la oprirea alimentarii.
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j- Functi ntrol al turatiei motorului

RCU este echipat cu un sistem pentru a limita turatia motorului la o turatie adecvata pentru
conditiile de functionare. In timpul controlului independent al functionarii macaralei, sistemul
limiteaza viteza motorului in timpul functionarii. Cand este selectata functionarea interblocata,
viteza motorului creste, pentru a face fata cerintelor hidraulice crescute, dar nu exista nici o
crestere a vitezei maxime a motorului selectate pe emitator. Tn timpul functionarii motorului,
motorul va functiona intotdeauna la viteza medie.

K : arliaului utilizand RCU

NU stati langa carlig in timp ce actionati oricare manete, deoarece carligul va poate lovi.
Depozitati intotdeauna carligul cu bratul complet retras si coborat.

NU folositi comanda de depozitare a carligului in timp ce actionati orice altda comanda,
acest lucru va provoca o defectiune si o posibila defectare.

NU incercati sa depozitati carligul in timp ce acesta este inca in miscare, acest lucru va
provoca deteriorarea bratului, a cablului si a carligului in sine.

» Asigurati-va ca bratul este complet retras si coborat in pozitia de depozitare, inainte de
depozitarea carligului.

> Ridicati carligul cu comutatorul céarlig sus / jos comutat la ,sus”. Céarligul va inceta
automat sa se ridice atunci cand blocul carlig va contacta greutatea de suprasolicitare.
Sistemul de avertizare vocala va anunta:

“STOP WINCH UP, STOP WINCH UP” (OPRIRE RIDICARE, OPRIRE RIDICARE)

Cand carligul se opreste, selectati comutatorul de depozitare a céarligului, moment in care
sistemul de avertizare vocala va anunta:

“SECURE LIFTING HOOK, SECURE LIFTING HOOK” (SECURIZARE CARLIG RIDICARE,
SECURIZARE CARLIG RIDICARE)

Trageti maneta de viteza, iar carligul se va roti incet. Indicatorul de mod va afisa

[13] pe parcursul acestei operatiuni. Cand cérligul este depozitat corect, intoarceti maneta de
viteza si comutatorul de depozitare a carligului in pozitia neutra pentru a opri ridicarea ulterioara.
Daca carligul nu pare sa se depoziteze corect, trageti in jos carligul si porniti din nou.
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Operarea bratelor utilizind operarea de la distanta RCU
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Switches in detail

Comutatoarele n detaliu

Apasati si mentineti apasat comutatorul de mod, in timp ce
operati simultan comutatorul Brat / sus / jos (®) la ,jos”. Se
va auzi mesajul vocal “Outrigger mode, outriggers moving”
(modul catarg, miscare catarg) si se va aprinde lampa
indicatoare a modului catarg. Indicatorul de mod va afisa si
(0 4).

Alarma sonord a catargului va suna si in acest moment,
poate fi oprité prin rotirea comutatorului ,Alarma” in pozitia
OFF. Este amplasat in fata pozitiei soferului sub panoul
central de pe sasiu. NOTA: Se recomanda ca acest
comutator sa fie intotdeauna pornit in timpul

functionarii.

ATENTIE: inainte de a proceda mai departe, asigurati-
va ca nu exista personal in zona de operare a
catargelor.

Catargul trebuie deschis si deplasat manual Tnainte de
a proceda la urmatorii pasi

Apasati si mentineti apasat comutatorul de mod, in timp ce
operati simultan comutatorul Brat / extindere / retragere la
LEXT” (@). Se va auzi mesajul vocal “Change control mode,
change control mode” (Modificarea modului de control,
modificarea modului de control). Aceasta seteaza catargele
pentru extinderea orizontala a sectiunilor cutiei interioare.

Selectati comutatorul de catarg dorit (©,®,® sau

@), actionati si mentineti Tntrerupatorul in directia dorita
(EXT sau RET). Trageti lent maneta de vitezd pentru a
porni extensia orizontala hidraulica a catargului in pozitie.
Repetati cele de mai sus pentru toate catargele.

Apasati si mentineti apdsat comutatorul de mod, in timp ce
operati simultan comutatorul Brat / sus / jos la ,jos”. Se va
auzi mesajul vocal “Change control mode, change control
mode” (Modificarea modului de control, modificarea
modului de control). Aceasta seteaza catargele pentru
miscare verticala.

Selectati comutatorul de catarg dorit (©,®,® sau

@), actionati si mentineti comutatorul dorit in directia dorita.
Trageti lent maneta de vitezd pentru a porni extensia
verticala hidraulica a catargului in pozitie. Repetati cele de
mai sus pentru toate catargele.
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Odata ce toate catargele au fost pozitionate si macaraua a fost asigurata si nivelatd conform
sectiunii 11, folosind RCU asa cum este descris in pagina precedentd, iesiti din modul catarg
apasand si tindnd apasat butonul de comutare, in timp ce actionati simultan comutatorul sus /
jos pe brat, pozitia ,sus”. Se va auzi mesajul vocal “Remote control active” (Comanda de la
distanta activa), indicatorul modului de pornire se va stinge si indicatorul de mod va afisa (0 0).
Operatiunile macaralei pot continua acum.

Retineti ca, odata ce dispozitivele de extractie au fost instalate si macaraua este resetata
in functionarea macaralei cu telecomanda, atunci cand se reactiveaza modul catarg prin
RCU, setarea implicita va fi ,modul catarg vertical”’. Prin urmare, daca este necesara
extinderea sau retragerea sectiunilor cutiei interioare, trebuie selectat mai intdi modul
orizontal.

Catargele numarul 2 si 3 trebuie sa fie intotdeauna rotite in pozitie, inainte de a roti catargele
numerele 1 si 4.

Asigurati-va ca bratul si blocul carlig sunt depozitate corect inainte de a muta sau de a configura
catargul.

» Cheia principala de combustie trebuie sa fie in pozitia on (pornitd) pentru ca emitatorul sa
poata indeplini aceasta functie.

» Apasati si mentineti apasat comutatorul de mod, in timp ce operati simultan comutatorul Slew
pe ,CCW?” (identificat si ca ,EN START"). Aceasta va actiona motorul de pornire si va porni
motorul.

» Apasati si mentineti apasat comutatorul de mod, in timp ce operati simultan comutatorul Slew
pe ,CW” (identificat si ca ,EN STOP”). Aceasta va actiona motorul de pornire si va porni
motorul.

Motorul nu este complet izolat la oprirea cu unitatea RCU. Pentru a izola complet, opriti
contactul principal si scoateti cheia. De asemenea, daca motorul este oprit pentru
perioade indelungate, aprinderea principala trebuie din nou izolata.

Unitatea RCU efectueaza un diagnostic de sistem de fiecare data cand este actionata
unitatea, nu operati comenzile pana cand acest diagnostic nu a fost finalizat.
Nerespectarea acestui proces poate duce la mesajul vocal “Check Error Code” (verificati
codul de eroare). in cazul acestui mesaj, apasati comutatorul cutiei de comanda de
resetare sub indicatorul de mod.

La auzirea mesajului vocal de mai sus, cand nu au fost operate comenzi sau daca
resetarea nu are succes, contactati UNIC Cranes Europe pentru asistenta suplimentara.
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n. ratiuni | mperatur: ¥4

Cand functionati la temperaturi scazute, este posibil sa reglati macaraua sa functioneze intr-o
configuratie alternativa, pentru a functiona mai eficient, schimband setarile motorului si de
presiune hidraulica.

Vascozitatea uleiului devine ridicata la temperaturi mai scazute. Acest aspect poate duce
laimpunerea unor sarcini excesive pe pompele hidraulice, care pot conduce la pagube.

La temperatura scazuta, folositi intotdeauna motorul timp de 10 minute pentru a incalzi
uleiul si incepeti intotdeauna operatiunile in modul de functionare la temperatura joasa.

Selectarea modului de operare la temperatura joasa

» Selectati comutatorul de rasucire pe CCW, apoi apasati comutatorul de depozitare a
carligului. Este important sa efectuati pasii in acea ordine.

» Lampa indicatorului de mod se schimba in [06] si sistemul de avertizare vocala anunta:

“CHANGE CONTROL MODE, CHANGE CONTROL MODE* (SCHIMBARE MOD
COMANDA, SCHIMBARE MOD COMANDA)

Indicatorul de mod nu se va schimba daca este la [04] sau [1 0]
Selectarea modului de functionare la temperatura joasa

> Selectati comutatorul de rasucire pe CW, apoi apasati comutatorul de depozitare a carligului.
Este important sa efectuati pasii in acea ordine.

» Lampa indicatorului de mod se schimba in [00] si sistemul de avertizare vocala anunta:

“CHANGE CONTROL MODE, CHANGE CONTROL MODE® (SCHIMBARE MOD
COMANDA, SCHIMBARE MOD COMANDA)

Indicatorul de mod nu se va schimba daca este la [04] sau [1 0]

Modul de functionare la temperatura joasa se va reseta automat la 10 minute dupa ce a
fost selectat, daca nu este deselectat Tnainte de aceasta perioada, iar sistemul de avertizare
vocala si lampa indicatoare de mod vor raspunde ca si cum ar fi fost resetat manual sistemul.
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introduce baterii noi.

brusc.

Cand este indicat sa procedati astfel, schimbati bateriile cat mai curand posibil. Lasarea
bateriilor in receptor poate cauza scurgerea bateriilor. Aceasta poate deteriora contactele
electrice si carcasa. Daca se bateriile scurg, stergeti bine compartimentul bateriei inainte de a

Se recomanda utilizarea bateriilor alcaline. Daca se folosesc baterii reincarcabile (NiCd sau
NiMH), aveti grija la urmatoarele aspecte:

Este posibil sa nu fie emise mesaje care sugereaza inlocuirea bateriei. Bateriile pot deveni drenate

S-ar putea sa nu se obtina incarcarea completa a bateriilor NiCd din cauza efectului de memorie.

(Power lamp

P
)~
,///
e
= Batter
< J
N

Battery case

Hook

e

Speed selector switch

Battery cover

Lampa alimentare, comutator selector
viteza, baterie, carcasa baterie, carlig
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Porniti puterea catre emitator pentru a verifica
incarcarea ramasa a bateriei, indicata de lampa de
alimentare.

1. Daca lampa ramane aprinsa constant, aceasta

indicdA un nivel suficient de fincarcare al
bateriilor.

2. Daca lampa se aprinde intermitent (la fiecare 1

secunda), mai ramane aproximativ 1 ora de
incarcare. Bateriile trebuie Tnlocuite cat mai
curand posibil.

3. Daca lampa clipeste rapid (la fiecare

0,1 secunde) bateriile sunt epuizate si trebuie
inlocuite imediat. Emitatorul va fi nefunctional.

4. Daca lampa nu se aprinde, bateriile trebuie

inlocuite imediat, iar emitatorul va fi
nefunctional in acel moment.

Cand indicatia incarcarii bateriei ramase a atins
conditia descrisa la punctul 2 de mai sus,
urmatorul mesaj vocal este emis. "Low transmitter
battery, Low transmitter battery” (Baterie slaba
emitator, baterie slaba emitator)

Indicatorul de mod va afisa, de asemenea, codul
de diagnostic [99].



3. Cum se inlocuiesc bateriile

» Opriti  alimentarea la macara
(Comutati pe OFF intrerupatorul

de pornire).

> Trageti capacul suportului
bateriei cu declicul de pe capac
apasat.

> TInlocuiti bateriile vechi din suportul
bateriei cu altele noi.

» Introduceti suportul bateriei Tn
méanerul emitatorului. Asigurati-va
ca marcajul cu sageti este

A ATENTIE ) indreptat in sus si lama de plastic

5 de pe suport este aliniata corect
cu canelura din interiorul
manerului

* Acordati atentie polaritatii
bateriilor. (Asezati-le asa cum
este indicat pe suportul

o > Porniti sursa de alimentare la
bateriei) :

emitator si verificati daca lampa
de alimentare a bateriei pentru

* . . . tare
Nu conectati intre terminalele nivelul de incircare.

(+) si (-) direct cu materiale
conductoare.

| A ATENTIE

* Asigurati-va ca nu intra apa in
interiorul manerului.

|

Oprire de urgenta

in cazul in care este necesara o oprire de urgentd din motive de sigurants,
apasati orice buton de oprire de urgentd de pe macara. Acest pas va opri
functionarea motorului si va opri TOATE operatiunile. Retineti ca daca oprirea
de urgenta a transmitatorului RCU este apasata, aceasta va opri controlul
macaralei doar prin RCU si NU va opri motorul.
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p. Verificari zilnice

Verificarile zilnice de baza trebuie efectuate pe unitatea RCU pentru a evita problemele atunci
cand unitatea de comanda de la distanta este in uz.

> Verificati posibilele fisuri exterioare ale carcasei RCU. Deteriorarea structurala ar putea
permite patrunderea umiditatii sau a prafului, care ar putea duce la functionarea incorecta a
unitatii.

Stergeti RCU si comutatoarele pentru a va asigura ca noroiul si resturile nu patrund in RCU.

Efectuati o verificare functionald a comutatoarelor de comanda a functiei.

a Di i efectiunil

Daca oricare dintre comutatoare nu functioneaza corect sau daca telecomanda nu functioneaza
deloc, verificati urmatoarele elemente si apoi contactati agentul de service UNIC Cranes Europe
cel mai apropiat.

Verificati dacs;
» Macaraua poate fi in continuare actionata de manetele manuale;
» Lampa de alimentare afiseaza o incarcare suficienta a bateriei;

> Intrerupatoarele si manetele de comanda ale RCU indeplinesc functia corectd, iar protectia
mainii din spate a emitatorului nu este deteriorata (aici se afla antena);

> Indicatorul de mod lumineazéa corect pentru a afisa cand este pornitd comanda de la distanta,
cod (0 0).

Asigurati-va, de asemenea, ca unitatea receptor de pe macara este functionala, asa cum se
arata mai jos:

7 S I
Receiver ——7
_—|7\, Check lamps
~ = 2 =X
|_—Interference lamp
Interference (Lights) .
| —Receiving lamp
Receiving (Blinks)
| — Error lamp
Error (Blinks)| ()
| — Power lamp
Power (Blinks)| ()
.3 J
A

Lampa de alimentare - Lampa verde clipeste intermitent atunci cand macaraua este
pornita

Lampa de primire - Lampa verde clipeste intermitent atunci cand primeste semnal de la
emitator.

Lampa de interferenta - Lampa rosie se aprinde daca se primeste un semnal radio de la
o sursa externa sau cand alimentarea catre emitator este oprita.

Lampa de eroare - Lampa rosie clipeste intermitent, fie cand existd o defectiune a
transmitatorului, fie pentru a semnala ca bateriile emitatorului s-au descarcat.

vV V V V
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i Prezentare generala

Mode switch

Horn (Start) switch

Speed selector switch

Warning lamp

Speed lever

Brightness sensor )
Display part

Menu switch

Key switch

E-stop switch

Boom Up / Down
Crane mode / Outrigger(V/H/P)mode
Extension / Retraction of outrigger (4)

Hook Up / Down

Speed select 2nd/1st )

(Extension/Retraction of outrigger (3))

Boom Extend / Retract
Mode select JIB / TELE JIB tilt Up / Down | [‘gelector
(Extension/Retraction of outrigger (2)) 7 switches

Slewing C.C.W./C.W.

Engine Start / Stop
Extension / Retraction

of outrigger (1

Store hook

Ecran cu afisaj LCD (LCD)

Ecran afisaj » Pornirea alimentarii la RCU lumineaza
ecranul si va aparea mesajul ,Acum se

conecteaza”.

T

MENI

7
' 7 == » Daca ecranul  afiseazd  mesajul
,Neconectare la linia de comunicare” in
timp ce incercati sa conectati RCU la

U

receptor, asteptati sa fie stabilita linia de

comunicare.

Afisaj mod de operare macara

» Odata conectate unitate RCU si receptorul,
ecranul va afisa urmatoarele informatii.
Daca comunicarea este pierduta in orice
moment, valorile numerice pentru SWL si

Capacity nu vor fi vizibile si simbolul ,-” va
fi afisat in acele casete.
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i Prezentare generala a informatiilor ecranului de afisare

1. Greutate de incarcare - indicd greutatea
incarcarii ridicate n tone (t).

2.incarcare nominald - indicd capacitatea
maxima de incarcare (t) pentru configuratia
macaralei.

3. Lungimea bratului - indica lungimea bratului in
metri (m).

4. Unghiul bratului - Indicd unghiul bratului in

s N grade (°).
7. Numarul turelor de franghie
15. Bara SWL Procent| 6. iniltime brat 5. Raza de lucru - indica raza de lucru, masurata
de la centrul inelului de rasucire pana la centrul
4. Unghi brat macara carligului pe orizontala, in metri (m).
3. Lungime 9-|Bfat/bfatdeexte"$ie 6. indltimea bratului - indica inaltimea pana la
selectpt varful bratului, masuratd de la baza inelului de
rasucire, in metri (m).
13. Vitezi troliu /
[ 71
7. Turele de cablu - Indicd numarul de linii de

franghie utilizate pe blocul cérlig. Pre-setat de RCI.

8. Numar sarcina - indica numarul de sarcini
programate in prezent. Pre-setat de RCI.

9. Brat / brat de extensie selectat - indica daca
macaraua functioneaza de la bratul principal sau
din bratul de extensie. Pre-setat de RCI.

7
1. Greutate sargina

10. Nivelul bateriei - indica incarcarea ramasa a

16. Modul bateriei.
INCLINATIE BRAT
/ TELE-MOD 11. Puterea semnalului - indica puterea

5. Raza de lucru semnalului radio intre emitator si receptor.

14. Pornire / oprire a 12. Modul de viteza - Indica modul de viteza
selectat in prezent pentru macara prin intermediul
emitatorului.

2. Sarcina nomjnala
11. Putere semnal

10. Nivel baterie 13. Vitfeza trolulu_i - indica setare.av de viteza
g ) curenta pentru troliu. Pre-setat de emitator.

14. Pornire / oprire a motorului - Indica cand
comanda de pornire / oprire a fost actionata pe
emitator.

15. Bara SWL Procentaj - Indicad procentul de
capacitate de Tncarcare utilizat, in raport cu SWL
pentru configuratia macaralei.

16. Modul inclinare brat / tele-mod - Indica
pozitia de operare setata in prezent pe emitator.
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Vizualizare detaliata a pictogramelor pe ecranul de afigaj

Urmatoarele ilustratii prezinta diferitele pictograme care vor fi afisate pe ecran in functie
de setarea, modul de functionare sau configuratia macaralei.

a &
Edo iR Main boom
Jib
. J
((— )
f E8gi| Battery has Sufficient charge.
28| Battery level is running low.
£ i Batteries need replacing.
—,
]
Battery are discharged.
Batteries must be replaced.
J
S

Good Signal

Poor Signal

Signal has been lost

signal during operation. RCU must be
re-connected to crane receiver.

Signal has been restored after a loss of

. J
4 — N
i=#EE| High speed mode
inizi| Medium speed mode
iE=l| Low speed mode
S -
e a
2nd speed (winch)
1st speed (winch)
Y i

9. Brat / brat de extensie selectat - indica
daca macaraua functioneaza de la bratul
principal sau din bratul de extensie. Pre-
setat de RCI.

10. Nivelul bateriei - indica incarcarea
ramasa a bateriei.

11. Puterea semnalului - indica puterea
semnalului radio intre emitator si receptor.

12. Modul de viteza - Indica modul de
viteza selectat in prezent pentru macara
prin intermediul emitatorului.

13. Viteza trolului - indica setarea de
viteza curenta pentru troliu. Pre-setat de
emitator.
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Displayed when engine is running

Displayed when engine is stopped

KOA«Q% E
= |
80~89% |
90~99%

o v e v o |
Over 100%
K| Humimndl el Smimed Gmmns) Smmeel S Gsises) Emush Smeed GSEseiEn ====L
a )
HE | Jib tie
Telescope main boom
N I
4 . . N\
YERT. OUTRIGGER MODE
ORET| [BRET] [BRET] R
HEXT] [BEXT] [BEXT] [BEX
H | I #1 1T
e .
4 . _ )
HOR, OUTRIGGER. MODE
BRET] |BRET] |BRET| [ERET
EXT| BEXT) BEXT] BEXT]
j 1 BT
N P
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14. Pornire / oprire a motorului -
Indica cand comanda de pornire /
oprire a fost actionatd pe unitatea
RCU.

15. Bara SWL Procentaj - Indica
procentul de capacitate de incarcare
utilizat, Tn raport cu SWL pentru
configuratia macaralei.

16. Modul inclinare brat / tele-mod -
Indica pozitia de operare setata in
prezent pe emitator.

17. Modul catarg (functionare
verticala) - Indica cand RCU este
setat sa opereze catargele pe
verticala.

18. Modul catarg (functionare
orizontald) - Indicd cand RCU
este setat sa opereze catargele
pe orizontala.



Lampa de avertizare - Panou de control RCU

iv.
[

Lumina de avertizare

[

(I ] v
<))

N
V. Confirmarea modului de
viteza
a

Comutator selector viteza

Modul viteza

Mod de viteza inalta
Mod de viteza medie

Mod de viteza

Lampa de avertizare situata pe panoul de
control al RCU ofera o indicatie a
procentului SWL actual pentru configuratia
macaralei, in modul de functionare a
macaralei. Lumina va fi afisatd dupa cum
urmeaza:
> Afisaj luminos verde - Indicd faptul ca
procentul de SWL este cuprins intre 0 si 89%

» Afisaj luminos portocaliu - Indica faptul ca
procentul de SWL este cuprins intre 90 si
99%

> Afisaj luminos rosu - Indica faptul ca
procentul de SWL este la maximum 100%
sau peste acest nivel Toate operatiunile cu
macaraua se vor dezactiva pana cand toate
operatiunile au incetat. In cazul reactivarii
comenzilor, vor fi permise doar miscari sigure
ale macaralei; carlig inferior sau telescopare
n interior.

» Lumina care lumineaza intermitent rosu si
verde - Indica faptul ca RCI nu are curent.

» Fara lumind afisata - Indica faptul ca nu
exista nici o comunicare intre RCU si
receptor sau ca RCU este configurat in
modul catarg.

» Confirmati setarea curenta a modului de

viteza, citind indicatorul afisajului de pe
ecranul LCD. Setarile de 3 viteze sunt
indicate de diagrama din stanga.

» Pentru a schimba modul de vitez3,

confirmati setarea curentd a modului de
viteza, apoi apasati selectorul de viteza.
De fiecare data ca&nd este apasat
comutatorul de selectie, modul de viteza
va schimba setarea, circuland de la viteza
mare pana la viteza mica, si va fi indicat
pe ecranul LCD.

> Nota - Dupa ce un emitator a setat un

anumit mod de viteza, aceasta setare
este memorata de macara, chiar daca
unitatea RCU este deconectata si oprita.
Oprirea si pornirea motorului de pe
comutatorul principal cu cheie va regla
valoarea modului de viteza la valoarea
implicitd a acestuia, si anume ,high”
(mare).
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Vi. Schimbarea vitezei troliului folosind RCU

> Apasati si mentineti apasat comutatorul de mod, in timp ce operati simultan
comutatorul Carlig / sus / jos la ,sus”. Aceasta va permite a doua setare (mai mare) de
viteza pe tamburul troliului.

> Apasati si mentineti apasat comutatorul de mod, in timp ce operati simultan
comutatorul Carlig / sus / jos la ,jos”. Aceasta va permite prima setare (mai redusa) de
viteza pe tamburul troliului.

vii Comutare intre tele-mod / inclinatie brat

> Apasati si mentineti apasat comutatorul de mod, in timp ce operati simultan
comutatorul de extensie a bratului, se va actiona bara de extensie si aceasta va fi
ridicata.

> Apasati si mentineti apasat comutatorul de mod, in timp ce operati simultan
comutatorul de retragere a bratului, se va actiona bara de extensie si aceasta va fi
coborata.

Asigurati-va, inainte de a folosi macaraua, ca indicatorul de pe ecranul LCD
afigseaza ,brat” daca functioneaza bara de extensie sau ca nu exista afisaj daca
functioneaza bratul principal. Conformarea suplimentara se face prin intermediul
lampilor indicatorului verde de pe panoul de control principal.
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viii.

Coduri de eroare pe RCD

Daca ecranul LCD afiseaza un cod de eroare (a se vedea diagramele de mai jos), exista
o potentiala eroare la nivelul RCU. Urmati procedurile asa cum sunt acestea detaliate n

tabelul de mai jos.

FRROR CODE:F1@
SERVICE RADIO REMOTE
CONTROL DEVICE
“Falcng
Cod de eroare Defectiune Masuri de intreprins

Defectiune generala a

Daca comenzile de la RCU au incetat sa

EiTOI-~Ei2Y unitatii RCU functioneze, opriti alimentarea si apoi porniti
din nou sistemul. Daca defectiunea persista,
contactati agentul de service autorizat UNIC
pentru asistenta suplimentara.

Maneta de viteza a RCU |Daca maneta de viteza functioneaza
EiZ25 functioneaza defectuos sau nu functioneaza, opriti
E!I2E defectuos. alimentarea si apoi porniti-o din nou. Daca
defectiunea persista, contactati agentul de
service autorizat UNIC pentru asistenta
suplimentara.
Circuitul electronic al Opriti si porniti din nou. Daca defectiunea
EiZ27_.E!3! emitatorului RCU este |persista, contactati agentul de service
defect. autorizat UNIC pentru asistenta
suplimentara.
Circuitul electronic al Opriti si porniti din nou. Daca defectiunea

E20I-EZ2D05 receptorului RCU persistd, contactati agentul de service

prezinta probleme.

autorizat UNIC pentru asistenta
suplimentara.

Oprire de urgenta

RCU si NU va opri motorul.

in cazul in care este necesara o oprire de urgenta din motive de siguranta, apasati
orice buton de oprire de urgenta de pe macara. Acest pas va opri functionarea
motorului si va opri TOATE operatiunile. Retineti ca daca oprirea de urgenta a
transmitatorului RCU este apasata, aceasta va opri controlul macaralei doar prin
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13 INSPECTIE SIINTRETINERE TRANSPORTOR MACARA (Toate modelele)

NU efectuati nici o lucrare de intretinere pana nu se izoleaza alimentarea cu curent
a macaralei si a transportorului. Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere,
trebuie sa fie afisat un panou de avertizare ,,LUCRARI DE INTRETINERE IN CURS”.

Toate articolele inlocuibile trebuie inlocuite Tn conformitate cu criteriile prezentate
in acest manual. Nerespectarea acestui aspect poate provoca daune la nivelul
aparatului si va invalida orice garantie curenta.

Cand piesele necesita inlocuire (cu exceptia pieselor de schimb) sau orice
functionare anormala este identificata, contactati distribuitorul UNIC local pentru
inspectie, inlocuire sau consiliere.

a ! ie fnainte de utili

ASIGURATI-VA ci motorul este oprit, si ci bratul si catargele sunt depozitate
inainte de a efectua aceasta inspectie.

NU FUMATI in timpul inspectiei sau intretinerii.

NU efectuati nici o inspectie sau intretinere pana in momentul in care toate piesele
de lucru s-au racit suficient

Pentru a va asigura ca transportorul macaralei functioneaza corect, eficient si in
siguranta, inspectati fiecare parte a transportorului, in conformitate cu tabelul de mai jos.

Motor

Dispozitiv Element service Dispozitiv Element service
Rezervor Scurgeri de ulei. Cantitate de
ulei ulei. Completare
hidraulic

Scurgere de Interblocare

combustibil. Cantitatea pentru N Functie

ramasa de combustibil. maneta  in

Cantitatea uleiului de caz de

motor/completare. Verificarea deplasare a

nivelului solutiei de electroliti a macaralei

bateriei. Maneta Atérnare, deplasare
Verificarea lichidului de racire. deplasare

Vibratii si / sau zgomote Roatd de lant | Suruburi slbite

neobisnuite. Suruburi slabe

sau rupte. Piste de cauciuc | Crapaturi. Daune. Tensiune
Cadru Indoituri. Crapaturi. Deformari
Rola roata Piulite slabite. Scurgeri de ulei.
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i. Verificati cantitatea de combustibil ramasa / scurgerea apei

Absorbiti si / sau stergeti combustibilul dupa orice deversare. Spalati bine
zona. Combustibilul varsat prezinta un pericol de incendiu. De asemenea,
creste riscul de alunecare si de ranire a personalului.

@ INTERZIS FUMATUL sau SURSE DE FOC - Uleiul de motorina este foarte inflamabil.

Capac de umplere combustibil, Aparat ™\ > Introduceti cheia in comutatorul de
vizualizare combustibil pornire si rotiti-l in pozitia ,START”
| ik & p s pentru a evacua aerul din sistemul
L \L\::jj{ S de combustibil timp de cateva
\ /g ] S secunde, apoi porniti motorul.
| e = g Portul de umplere cu combustibil
e este situat in partea dreapta, in
P ) spatele macaralei.
—\1 L
‘5 M"\Fuel sight gauge
|
\c,
LS 1l ¥ > Inainte de a incepe inspectia /

operarea, verificati aparatul de
masurare vizuala sau indicatorul
nivelului de combustibil (de pe
~ B
panoul de control), pentru a vedea
daca exista suficient combustibil.

»> Cand alimentati cu combustibil,
asigurati-va ca motorul este oprit,
impiedicati murdaria si praful sa
intre in portul de umplere si

\_ > asigurati-va ca  filtrul de

combustibil este Tn pozitie.

» Blocati capacul dupa realimentare.

Umpleti rezervorul dupa

terminarea functionarii

transportorului. Capacitatea

11 e A rezervorului de combustibil: 40 litri

Filtru combustibil (376,506,547) si 74 litri (706,706-
2).

> Reprezintd o buna practica sa
completati rezervorul de
combustibil la sfarsitul fiecarei zile,
deoarece acest proces va ajuta la
prevenirea acumularii condensului
in rezervorul de combustibil.
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Separator apa

4 N

E Drenarea umiditatii si a sedimentelor
P din separatorul de apa
Retaining ring i i 41— FElement
Inel de fixare, nivel de scurgere a apei, Umiditatea / condensul acumulat 1n
element, plutitor, carcasa filtru sistemul  de  combustibil  poate  fi
/ e ndepartat de separatorul de apa.
Filter case ~ \ ' ™32s:5

Separatorul de apa este incorporat in
filtrul de combustibil. Scopul sau este de
a separa umiditatea de sistemul de
combustibil pentru a evita problemele
motorului cauzate de patrunderea apei.

Separatorul de apa trebuie verificat in
fiecare zi.

Daca nivelul apei si plutitorul ating nivelul
de scurgere a apei, indepartati inelul de
retinere si carcasa filtrului pentru a scurge
apa acumulata.

Separator apa

e k

Inel de fixare, nivel de scurgere a apei,
element, plutitor, carcasa filtru

Retaining ring

‘ =
i . ' Element
Water draining—1" :

level

| Float

A

Filter case

Y — y,
URW 706 si 706-2
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i. Verificarea nivelului uleiului de motor / completarea / schimbarea acestuia

SUBSTANTA CANCERIGENA. Uleiul de motor uzat este clasificat ca substantd
cancerigena. Daca aveti indoieli despre ce masuri de precautie sunt necesare, contactati
personalul dumneavoastra de sanatate si siguranta in munca al companiei sau consilierii

locali sau ai administratiei locale responsabili pentru sanatatea in munca.

NU permiteti acumularea de ulei varsat. Reprezinta atat un pericol de incendiu, céat si de
alunecare.

inlocuit,i uleiul de motor dupa primele 100 de ore de functionare sau o luna (oricare dintre
aceste situatii care survine prima). Uleiul trebuie apoi schimbat la fiecare 250 de ore.

FRZNS

(— rmienin Sl < 1N (| Aparat de masurare a nivelului uleiului,
Aparat de masurare a nivelului uleiului, - Capac de umplere
Capac de umplere
——

Limita superioara, limita inferioara

Lower limit 7

URW 706 si 706-2

5 P
URW 376, 506 si 547

> Verificati nivelul uleiului de motor inainte de a porni motorul.

> Daca motorul a fost pornit anterior, lasati sa treaca cel putin 5 minute nainte de a verifica
nivelul.

> Scoateti aparatul de masurare a nivelului uleiului (joja) si stergeti-l cu un servetel sau cu un
prosop de hartie curat.

> Reintroduceti joja si indepartati-o incet si asigurati-va ca nivelul uleiului este intre limitele
marcate.

> Verificati Tn acelasi timp starea uleiului.
> Daca nivelul uleiului este prea scazut, completati-|.
> NU umpleti in exces. Turnati cantitati mici de ulei in motor si verificati nivelul acestuia frecvent.
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iii. Verificarea nivelului lichidului de racire de motor / completarea acestuia

NU scoateti capacul radiatorului atunci cand motorul este fierbinte. Sistemul este sub
presiune si scoaterea capacului va permite aburului si apei fierbinti sa scape, cu
potentialul de a provoca oparire, arsuri si orbire.

Verificati nivelul lichidului de racire al rezervorului cand motorul este rece.

=7 9
B P -

» Nivelul corect al lichidului de racire este

Rezervor

acela Tn care lichidul se afla intre indicatorii

de nivel ,FULL" si ,LOW” din rezervor.

» Daca nivelul lichidului de racire este la sau
sub valoarea "LOW", completati cu lichid de
racire pana la marcajul "FULL".

» Daca nu mai raméne lichid de racire in
rezervor, scoateti capacul radiatorului i
umpleti-| pana la gatul radiatorului.

> NOTA: Daca radiatorul necesitd o cantitate
semnificativa de lichid de racire pentru
umplere, inspectati furtunurile motorului si
radiatorul, pentru a vedea daca exista
scurgeri. Daca se confirma o scurgere,
contactati agentul UNIC Cranes Europe
Service pentru asistenta suplimentara.

\ Capac radiator

iv. Verificati tensiunea centurii ventilatorului

(E )

an pulley >

Fixing bolt

10~12mm

Crank-shaft

Troliu ventilator, surub de fixare, curea
ventilator, arbore cotit
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> Verificati daca centura ventilatorului prezinta
semne de tensionare, uzura si avariere.

» Tensiunea corectda este de 10-12mm de
deviere (URW 376, 506, 547) cand centura
este Tmpinsa cu degetul in sectiunea centrala
a centurii intre troliul alternatorului si arborele
cotit.

> Tensiunea corecta este de 7-9 mm de deviere
pentru URW 706 si 706-2

> Pentru a face o ajustare, slabiti surubul de
fixare al alternatorului si pozitionati alternatorul
astfel incat sa se obtina tensiunea corecta a
centurii.
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V. Nivelul electrolitului bateriei

EXTREM DE INFLAMABIL Gazul hidrogen este eliberat din solutia de electrolit a
bateriei. Acesta arde suficient de puternic pentru a arde pielea la contact si nu
prezinta flacara. INTERZIS FUMATUL sau SURSE DE FOC in apropierea bateriei la
completare sau la incarcare - Acestea ar putea avea consecinte potential fatale.

NU permiteti electrolitilor sa ajunga pe corp sau imbracaminte. Electrolitul contine
acid sulfuric care poate provoca arsuri severe sau orbire. Daca imbracamintea
dumneavoastra este stropita cu acesta, indepartati-o imediat. Daca v-ati stropit
pielea sau ochii va, spalati-va imediat cu cantitati abundente de apa timp de cel
putin 10 minute si solicitati asistenta medicala imediat dupa contaminare.

INTOTDEAUNA purtati manusi de cauciuc, imbracaminte din bumbac si ochelari
de siguranta rezistenti la substante chimice atunci cAnd manipulati bateriile.

Daca macaraua este depozitata pentru o perioada lunga de timp, deconectati
cablul negativ (-) al bateriei. Bateria va necesita incarcare folosind urmatorul
regim:
Vreme calda: O data la doua luni Vreme rece:
O data pe luna

» Verificati daca nivelul electrolitului
bateriei este ntre limitele
superioare si inferioare, cu bateria

N plasata pe o suprafata nivelata.

» Daca solutia se afla sub limita
inferioara, indepartati capacul si
adaugati apa distilata  sau
deionizata.

» Strangeti capacele ferm dupa
completare.

Lower level

» NU umpleti in exces. Daca
o electrolitul este  peste limita
superioara, acesta se poate scurge

Y

Nivel superior, nivel inferior si coroda corpul suportului de

baterie.
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Vi. Verificarea nivelului uleiului hidraulic

NU incercati sa lucrati cu sistemul hidraulic atunci cand macaraua este in functiune.
Temperatura uleiului si a componentelor, inclusiv a rezervorul poate ajunge la 80°C.

inlocui;i uleiul hidraulic dupa primele trei luni de functionare, apoi anual.

Nivelurile de ulei hidraulic trebuie verificate atunci cand macaraua este demontata si
depozitata corect, pentru a nu cauza o citire falsa.

N [ /

/

Lo | Mijlocul aparatului de masurare

_ 20mm T/ )

Asigurati-va ca macaraua este parcata pe
solul nivelat si este complet depozitata.

Daca uleiul este fierbinte, acesta trebuie
|asat sa se raceasca (intre 20-40°C) inainte
de a lua orice citire pe aparatul de
masurare. Uleiul hidraulic se va extinde
cand este fierbinte si astfel va oferi o citire
falsa.

Verificati nivelul uleiului hidraulic pe
aparatul de masurare a nivelului uleiului
situat Tn fata rezervorului de ulei.

Nivelul corect este intre limitele ,Hi” si Lo,
asa cum este ilustrat in stanga.

Daca nivelul uleiului este sub limita
inferioara ,LOWER”, scoateti capacul,
situat sub masca si completati cu uleiul
specificat.

\ s

Nu verificati nivelul uleiului cu macaraua montata, deoarece uleiul va fi distribuit in jurul
sistemului hidraulic de pe macara. Aparatul de masurare va afisa ca si cum rezervorul de
acumulare este gol. Completarea nivelului de ulei atunci cand macaraua este montata va
duce la eliminarea excesului de ulei prin capacul de umplere, atunci cand macaraua este

demontata.
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vii.  Verificati tensiunea de cale

NU efectuati lucrari sub sine, in timp ce corpul transportorului este ridicat de la sol pe
catargele sale.

Testarea tensiunii sinei trebuie efectuata cu sine care ating solul.

> \Verificati uzura si tensiunea pistei de
cauciuc in mod regulat, deoarece uzura

difera in functie de conditile de functionare

Standard: 27-35mm, Ajustati daca este mai si de sol.
putin de 20 mm ’

— » Verificati tensiunea sinei cu cusatura pistei
- IR L . .

q\ ™o Q pozitionata in centru, intre rotile din partea

A8 A A A__J opusa fata de sol.

» Daca tensiunea este prea stransa, aceasta
va scurta durata de viata a rotii de lant.

Lug > Inlocuiti sina cand inaltimea canelurii este

sub 3mm
}\ﬂ_:Heightof lug » Tensiunea trebuie verificatd si ajustata

dupa 30 de ore de la montarea unei noi
sine.

In&ltime canelura

Nu calatoriti peste roci sau pietre cu margini ascutite.
Nu schimbati directia atunci cand exista o diferenta de nivel a solului pe fiecare sina.

Nu efectuati schimbari bruste de directie, deoarece acest proces ar putea misca din loc
sina de pe rotile sale.

Nu permiteti uleiuri cum ar fi motorina, ulei de motor sau ulei hidraulic sa raméana pe sina,
spalati-le imediat.

Nu operati acolo unde exista un continut ridicat de sare pe sol.

Pentru depozitare pe termen lung, protejati vehiculul de soare si de intemperii.
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NU desurubati dopul de ungere la mai mult de o intoarcere. Grasimea sub presiune poate
fi evacuata, iar aceasta poate fi injectata sub piele sau in ochi.

NU desurubati complet niplul de lubrifiere.

W
N T J T p T I
O>—

N

plu de lubrifiere, pana

A

Plug
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Injectati unsoarea in niplul de lubrifiere din
punctul de ungere de pe cadrul sinei pentru a
extinde cilindrul de tensionare.

Deplasati sina inainte si inapoi, apoi verificati
din nou sina, pentru a asigura ca exista
tensiunea corecta.

Daca dupa reglare, tensiunea este prea
mare, desurubati INCET pana, pana cand
grasimea fincepe sa se scurga. NU
deschideti mai mult de atat.

Daca tensiunea nu este suficienta, chiar si
dupa ce s-au facut toate reglajele posibile, fie
sina va trebui sa fie inlocuita, fie dispozitivul
de etansare din cilindrul de tensionare al
sinei va avea nevoie de inlocuire. Contactati
agentul UNIC Cranes Europe Service pentru
asistenta suplimentara.



i inlocuirea uleiului de motor si a filtrului de ulei

SUBSTANTA CANCERIGENA. Uleiul de motor uzat este clasificat ca substant3
cancerigena. Daca aveti indoieli despre ce masuri de precautie sunt necesare,
contactati personalul dumneavoastra de sanatate si siguranta in munca al

companiei sau consilierii locali sau ai administratiei locale responsabili pentru

sanatatea in munca.

Asigurati-va ca este utilizat un echipament individual de protectie adecvat, atunci

cand lucrati cu ulei de motor uzat.

NU incercati sa scurgeti uleiul de motor cat timp acesta este inca fierbinte

Utilizarea filtrelor de ulei care au fost spalate este strict interzisa
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Dop de scurgere

Dopul de scurgere este situata in partea stanga a bazinului.

Puneti un recipient sub dopul de scurgere si filtrul de ulei.

>
>
> Scoateti dopul de scurgere si lasati tot uleiul sa se scurga.
> TInlocuiti si strangeti dopul de evacuare si saiba.

>

Rotiti filtrul de ulei in sensul acelor de ceasornic pentru a il scoate. Poate necesita
utilizarea unei curele sau a unei chei cu lant daca este prea stransa pentru a fi
indepartata manual.
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Aplicati putin ulei nou pe inelul de
etansare ,0” al noului filtru de ulei.

Curatati placa de montare a filtrului de
pe motor.

Montati noul filtru, rotindu-I in sensul
acelor de ceasornic pe filetul surubului,
pana cand filtrul atinge suprafata placii
de montare.

Strangeti-1 n continuare rotind
% dintr-o rotire.

Nu strangeti prea mult, deoarece
aceasta poate deteriora garnitura si
duce la scurgeri.

Se toarna cantitatea specificata de ulei

n portul de umplere;

URW 376, 506, 547 motor - 3.4 litri.
URW 706, 706-2 motor-7.0 litri.

Lasati motorul in ralanti pentru a verifica
scurgerile de ulei.

Opriti motorul si asteptati 5-10 minute

Tnainte de a verifica din nou nivelul

uleiului

inlocui;i uleiul de motor dupa primele
50 de ore de functionare, apoi o data
la 250 de ore.
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ii. Verificarea elementul filtrului de aer

NU incercati sa curatati sau sa inlocuiti filtrul de aer atunci cand motorul functioneaza.

Daca macaraua este actionata in conditii anormale de praf, perioada de inspectie trebuie
redusa.

o s —— ) Verificati elementul filtrului de aer la fiecare
\ J//Z e \ | 250de oresau 3 luni.
\\ r\ﬂ%}\ Jj 1P /
V] -
‘/‘\ JJ [ W
W\ il
N ~ \ » Desfaceti zavorul si indepartati capacul filtrului
l\ % b 7 3
)@\ I de aer (cupa de praf).
Prindere, cupa de praf
(
Element

> Scoateti elementul filtrului de aer. Examinati si
curatati elementul de filtru, dupd cum este
necesar. Inlocuiti dac este deteriorat dincolo
de posibilitatea de a fi reparat.

> Stergeti interiorul carcasei filtrului cu o carpa
curata.

» Introduceti un element nou sau curatat, dupa
cum este necesar.

> Montati din nou cupa de praf si fixati din nou
elementul de prindere.

Daca lampa de avertizare se aprinde curand dupa curatare, inlocuiti elementul filtrului de
aer. Elementul filtrului de aer trebuie inlocuit dupa ce a fost curatat de 5 ori.
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ii. Curatarea elementului filtrului de aer

NU setati iesirea compresorului la un nivel mai mare de 28psi sau 2 bari. Puneti
intotdeauna ochelari de siguranta si o masca de praf la curatare.

Nu folositi un element deteriorat sau incretit. Nu spalati cu apa.

Nu loviti elementul filtrului de aer de alte obiecte in timp ce il curatati.

Curatati elementul dupa cum urmeaza:

» Suflati aerul comprimat de-a lungul pliurilor
interiorului elementului.

> Verificati elementul vizual dupa curatare,
introducand o sursa de lumind in interiorul
elementului si inspectand in jurul exteriorului
elementului.

> Tnlocui’gi elementul daca exista indicatii de rupere,
spargere sau gauri de orice dimensiune sau
daca hartia pare subtire si uzata.
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iv. Curatarea filtrului de combustibil / a elementului separator de apa VAPORII

DE COMBUSTIBIL sunt foarte inflamabili.

FUMATUL INTERZIS SI FARA SURSE DE FOC atunci cand alimentati, drenati
sedimentele sau lucrati la sistemul de combustibil

NU permiteti acumularea de combustibil varsat. Reprezinta atat un pericol de
incendiu, cat si de alunecare.

DECONECTATI cablul negativ (-) din baterie inainte de a incepe lucrul la sistemul
de combustibil

PURTATI OCHELARI DE SIGURANTA la curitarea elementelor cu aer comprimat.
NU permiteti iesirea compresorului sa depaseasca 28 psi sau 2 bari

NU spalati elementele cu benzina

Q> P> 0@ P

Filtrul de combustibil / separatorul de > Rotiti robinetul de oprire a filtrului de

apa trebuie sa separe si sa elimine combustibil in pozitia ,CLOSE”.
obiectele straine si apa din sistemul de
combustibil > Desfaceti inelul de fixare pentru a

indeparta carcasa filtrului si elementul.
O curatare regulatd este necesara

pentru a asigura functionarea corecté > Spalati elementul cu motorina curata si
a filtrului. suflati prin interiorul elementului aer
comprimat.

> Indepértati sedimentul si umiditatea din
partea inferioara a carcasei filtrului.

> Verificati inelul de etansare ,O0” si
inlocuiti-l daca este deteriorat.

» Introduceti elementul curatat in carcasa
filtrului de combustibil si strangeti-|
manual.

» Pentru a evita strAngerea excesiva,

. . . 2, e
«CLOSE” @ - lntoarce’gl inelul dg flxavre /3.d'|'ntro
® intoarcere completa dupa ce sigiliul a
i facut contact cu inelul de fixare.
Retaining
Cock > “OPEN" ring » Raotiti robinetul de oprire in pozitia
! __ii_=<+t+—Element LOPEN".

Inel de fixare, element, robinet, carcasa
filtru

» Evacuati aerul 1in sistemul de
combustibil si verificati daca exista
scurgeri de combustibil.
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V. Verificarea nivelului de ulei al angrenajului de reducere al motorului de deplasare

carcasa motorului si uleiul

> ©

elibera presiunea interna

4 URW 376 506 5i 547 ,Q

1A Fllllng port

Port de umplere Port de verificare a calitatii
uleiului, Port de scurgere

N J

7

URW7065i 7062 = )

7

TN [} -
—N_JU 7T 77 77 7777
- & ﬁLJﬂL V30 4

O|I quantlty
( check port

(\ /\Q\\ %Dram port

Port de umplere, Port de verificare a calitatii
uleiului, Port de scurgere

4 N
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NU lucrati pe motorul de deplasare timp de cel putin 20 de minute dupa ce transportatorul
a terminat de functionat, deoarece exista un risc de temperatura ridicata in ce priveste

ATENTIE exista un pericol de ulei de inalta presiune in interiorul angrenajelor de
reducere. Deschideti dopul portului de umplere NU MAI MULT de 2 - 3 ture pentru a

Parcati macaraua pe un teren plat si nivelat.
Pozitionati roata de lant astfel incéat cele 2
mufe sa fie pozitionate asa cum se arata in
ilustrare (portul de scurgere in punctul cel
mai jos) si opriti motorul.

Desfaceti incet dopul portului de umplere
pentru a elibera presiunea.

Scoateti dopul din portul de umplere.

Daca curge ulei din portul de umplere, este
la nivelul corect.

Daca nu, completati pana se are loc
curgerea.

Verificati inelul de etansare ,0” de pe dop si
inlocuiti-l cu unul nou daca este deteriorat.

Tnlocuiti si strangeti dopul.






C. Inspectie la 500 de ore sau 6 luni (toate modelele)

VAPORII DE COMBUSTIBIL sunt foarte inflamabili.

FUMATUL INTERZIS SI FARA SURSE DE FOC atunci cand alimentati, drenati
sedimentele sau lucrati la sistemul de combustibil

NU permiteti acumularea de combustibil varsat. Reprezinta atat un pericol de
incendiu, cat si de alunecare.

DECONECTATI cablul negativ (-) din baterie inainte de a incepe lucrul la sistemul
de combustibil

PURTATI OCHELARI DE SIGURANTA la curitarea elementelor cu aer comprimat.
NU permiteti iesirea compresorului sa depaseasca 28 psi sau 2 bari

NU spalati elementele cu benzina > Rotiti robinetul de oprire a filtrului
de combustibil in pozitia ,CLOSE”.

Qb P e P

Filtrul de combustibil / separatorul de
apa trebuie sa separe si sa elimine
obiectele straine si apa din sistemul de
combustibil

> Desfaceti inelul de fixare pentru a
indeparta carcasa filtrului  si
elementul.

> Spalati carcasa filtrului cu motorina
curata si inlocuiti inelul de etansare
,QO” folosit cu un element nou.

inlocui;i—l in mod regulat, deoarece
acesta devine infundat intr-o anumita
perioada de timp si nu functioneaza
corect, permitand patrunderea de praf si
apa in sistem.

> Indepértati sedimentul si umiditatea
din partea inferioara a carcasei
filtrului.

> Introduceti elementul de Tinlocuire
in carcasa filtrului de combustibil si
strangeti-| manual.

> Asigurati-va ca inelul de etansare
,O” nu este rasucit sau miscat din
loc atunci cand strangeti.

» Pentru a evita strangerea excesiva,
intoarceti inelul de fixare % dintr-o
intoarcere completa dupa ce sigiliul
a facut contact cu inelul de fixare.

> Rotiti robinetul de oprire Tn pozitia
,OPEN".

» Evacuati aerul in sistemul de
combustibil si verificati daca
exista scurgeri de combustibil.

Inel de fixare, element, robinet, carcasa
filtru




d. In jela 1 I 12 luni

m el

Aceasta inspectie se efectueaza pe langa inspectia de 500 de ore sau la 6 luni.

I. inlocuirea uleiului hidraulic si filtrul de curatare

NU incercati sa lucrati cu sistemul hidraulic atunci cand transportatorul este in functiune.
Temperatura uleiului si a componentelor, inclusiv a rezervorul poate ajunge la 80°C

STERGETI eventualele varsari, deoarece acestea prezinta pericol de incendiu si alunecare

INTOTDEAUNA purtati echipament individual de protectie corespunzator. Uleiul hidraulic
(atdt nou, cat si folosit) este un vector primar cunoscut drept una dintre cauzele

dermatitei profesionale

=

inlocuiti uleiul hidraulic Impreun& cu elementul de
filtrare Tn linie.

>

Capac port de umplere

Parcati vehiculul pe un plan plat, nivelat si
opriti motorul.

Utilizati fiecare maneta de control pentru a
alina orice presiune interna a sistemului
hidraulic.

Scoateti incet capacul de umplere.

Plasati un recipient capabil s& suporte 75 litri
(376, 506, 547) sub dopul de scurgere (126 litri
- 706, 706-2), pentru a capta uleiul care va fi
scurs.

Scoateti dopul de scurgere situat pe partea
inferioara a rezervorului hidraulic.
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Filtru de suctiune

Dupa ce rezervorul s-a scurs
complet, scoateti capacul si scoateti
filtrul.

indepartati orice sediment sau resturi
blocate pe filtru.

Curatati filtrul cu un ulei hidraulic cu
vascozitate mai mica.

Tnlocuiti filtrul daca este deteriorat.

Verificati daca exista obiecte straine
care poate au patruns in rezervor Si
spalati interiorul rezervorului cu un
ulei hidraulic cu vascozitate mai
mica.

Verificati inelul de etansare ,0” de pe
capac si inlocuiti-l daca este
deteriorat.

Puneti o noua banda de etansare pe
dopul de golire.

Remontati filtrul curatat.

Stréangeti dopul de golire, apoi
inlocuiti elementul de filtrare in linie.

Filtru de suctiune
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i. Inlocuirea elementului de filtrare in linie

Filtrul Tn linie se afla in interiorul capacului
din fata rezervorului

\
o >
>

o
>

Inel de etansare "O”

>
>
" >

e, A
>
>

Port de umplere

e i
>

NB
>

Amplasati un recipient sub partea de
jos a filtrului pentru a capta orice ulei
care s-ar putea scurge.

Rotiti filtrul Tn linie Tn sensul acelor de
ceasornic pentru a il scoate. Poate fi
necesara utilizarea unei curele sau a
unei chei cu lant.

Aplicati putin ulei curat pe inelul de
etansare ,0” al noului filtru.

Curatati patul de filtrare si potriviti noul
filtru.

Evitati sa strangeti in exces rotind filtrul
% dintr-o rotire completa dupa ce inelul
de etansare ,O” intra in contact cu
placa patului filtrului.

StrAngerea excesiva poate provoca
deteriorarea inelului de etansare ,0O”,
care va duce la scurgeri.

Turnati uleiul hidraulic nou specificat n
rezervor. Capacitate 75 litri (376, 506,
547); 126 litri (706, 706-2). Montati
dopul portului de umplere si strangeti-I.

Evacuati aerul in sistemul hidraulic
prin:

Pastrarea in regim ralanti a motorului si
extinderea si retragerea fiecarui cilindru
hidraulic pe rand.

Important: NU extindeti / retrageti
cilindrii pana la cursa completa,
deoarece sigiliile pot fi deteriorate
de aerul ramas in sistem. Operati
numai la 10 cm de la finalul cursei.

Repetati de 3 ori pentru fiecare cilindru.
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RS Asigurati-va ca macaraua este corect
[ depozitata si nivelata si opriti motorul.

,_ > Verificati aparatul de masurare a
s nivelului uleiului situat in partea din fata
a rezervorului hidraulic, indicatorul de
nivel trebuie sa se afle la mijloc intre
—— limitele ,Hi” si ,Lo” de pe aparat.

Aparat de masurare a nivelului uleiului

. Daca este necesar, completati
rezervorul cu uleiul specificat, dupa cum

7 —— este necesar.
Hi > Nota: Indicatorul de nivel al uleiului va
oferi o indicatie exacta numai daca toate
Lo cilindrii hidraulici sunt retrasi complet si
daca uleiul nu este la temperatura
20mm normala de functionare.

\,

Mijlocul aparatului de masurare

Cand uleiul hidraulic este la temperatura de functionare, volumul sau va fi
crescut, iar valorile nivelului de ulei vor parea mai mari decat in mod normal. Prin
urmare, verificati nivelul uleiului numai atunci cand temperatura uleiului este
intre 20°C si 40°C.

Daca rezervorul de ulei este supraincarcat, exista riscul ca o parte din ulei sa fie

fortata sub presiune si sa iasa prin capacul portului de umplere, cand uleiul
atinge temperatura de functionare.
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iii. Inlocuirea uleiului in angrenajul de reducere al motorului de deplasare

NU lucrati pe motorul senilelor timp de cel putin 20 de minute dupa ce
transportatorul a terminat de functionat, deoarece exista un risc de temperatura
ridicata in ce priveste carcasa motorului si uleiul

ATENTIE exista un pericol de ulei de inalta presiune in interiorul angrenajelor de
reducere. Deschideti dopul portului de umplere NU MAI MULT de 2 - 3 ture pentru a

elibera presiunea interna

Port de umplere, port de verificare a
cantitatii de ulei, port de scurgere

4 e Oil quantity |
X ( check port
Iz

J)/>Drain port

Bl | ‘*, _\ _,\\ N
Y e
7 I

Parcati macaraua pe un teren plat si
nivelat.

Pozitionati roata de lant astfel incat
cele 3 mufe sa fie pozitionate asa cum
se arata in ilustrare si opriti motorul.

Slabiti dopul portului de umplere
pentru a elibera presiunea.

Puneti un recipient sub dopul de
scurgere.

Tndepérta’gi mai intai dopul de scurgere
si apoi celelalte doua dopuri pentru a
asigura scurgerea completa a uleiului.

Verificati inelele de etansare ,O” de pe
fiecare dop si Tnlocuiti-le cu inele noi,
daca sunt deteriorate.

Tnlocuiti si strangeti dopul de scurgere.
Apoi completati cu uleiul specificat
pana cand uleiul iese din portul de
verificare a cantitatii de ulei.

Inlocuiti ambele dopuri ramase si
strangeti.
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e. Intretinere neregulata

. Verificarea si inlocuirea lichidului de racire

Masca

N\

( / __JE

Capac radiator

NU scoateti capacul radiatorului atunci cand motorul este fierbinte. Aburul si apa
clocotita pot exploda si pot provoca arsuri ale pielii extrem de grave sau orbire

Consultati lista de lubrifianti recomandati atunci cand
inlocuiti lichidul de racire, asigurati-va ca este
utilizata specificatia corecta.

Asigurati-va ca sistemul de racire este curatat de
fiecare data cand se efectueaza inlocuirea lichidului
de racire. Acest proces va elimina orice urme sau
rugina care s-ar fi putut forma in sistem si va preveni
problemele de functionare, cum ar fi, spre exemplu
supraincalzirea motorului.

» Parcati vehiculul pe un teren plat, nivelat, opriti
motorul si lasati-l sa se raceasca timp de cel
putin 30 de minute.

> Scoateti capacul situat Tn partea superioara a
compartimentului motorului si rotiti capacul
radiatorului lent, pentru a elibera orice presiune
interna ramasa.

» Scoateti complet capacul radiatorului.

> Eliberati robinetul de scurgere si scurgeti tot
lichidul de racire.

> Inchideti robinetul de scurgere.

> Spalati folosind un detergent pentru sisteme de
racire disponibil Tn comert, in conformitate cu
instructiunile acestuia.

> Rulati motorul in regim de ralanti pentru a ridica
temperatura apei la peste 80°C si mentineti-l in
functiune timp de aproximativ 30 de minute.

» Opriti  motorul si deschideti robinetul de
scurgere, lasati detergentul sa se scurga bine.
Nota: Mai intdi trebuie Tindepartat capacul
gratarului, pentru a accesa robinetul de scurgere
la modelele 706.

> TInchideti robinetul de scurgere si completati cu
apa de la robinet.

Aripioare radiator

178



Robinet de scurgere, radiator )
— [ “OPEN”
“CLOSE” \Nml. .~
#%%\ ——
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E Rezervor
4 \?/
o)
—FULL—
—LOW—
\ ©
n
URW 376, 506 si 547
N > J
e N
Rezervor
FULL
LOW

\_ URW 706 si 706-2 )

Capac radiator

Porniti motorul timp de aproximativ
10 minute si apoi repetati procesul
de scurgere.

Repetati procesul de clatire péana
cand apa evacuata este limpede.

Turnati in radiator 5,5 litri de
amestec corect de lichid de racire.

Porniti motorul in regim de ralanti,
cu capacul radiatorului scos, pentru
a evacua orice aer din sistem.

Opriti motorul.

Umpleti radiatorul pana la gatul
acestuia.

Umpleti rezervorul péana cand se
ajunge la marcajul ,FULL".

Verificati capacul radiatorului, pentru
a vedea daca exista semne de
avariere a etansarii sau uzura a
arcului. In caz de indoiala, inlocuiti
capacul cu unul nou.

Montati bine capacul radiatorului.

179



L@ B

ii. Inspectia si intretinerea rezervorului de combustibil VAPORII DE COMBUSTIBIL

sunt foarte inflamabili.

FUMATUL INTERZIS SI FARA SURSE DE FOC atunci cand alimentati, drenati sedimentele

sau lucrati la sistemul de combustibil

NU permiteti acumularea de combustibil varsat. Reprezinta atat un pericol de incendiu,

cat si de alunecare.

Rezervorul de combustibil trebuie curatat numai daca se
dovedeste in mod repetat dificil sa se porneasca motorul
sau motorul nu furnizeaza suficienta energie din cauza
alimentarii precare cu combustibil.

>

( %6\ Dop de scurgere
D :

Amplasati un recipient sub dopul de scurgere
pentru a capta combustibilul din rezervor.

Scoateti dopul de scurgere.
Spalati interiorul rezervorului cu un agent de
curatare adecvat neinflamabil, pentru a indeparta

resturile depuse pe fundul rezervorului.

Scoateti resturile din filtru si verificati daca exista
semne de avariere.

Tnlocuiti daca este deteriorat.

Acoperiti filetul de surub de pe dop cu o banda de
etansare, inlocuiti si strangeti.

Montati capacul si umpleti-l cu combustibil.

Evacuati aerul in sistem si verificati daca exista
scurgeri de combustibil.

Pentru a evacua aerul din sistemul de combustibil,
rotiti comutatorul de combustie pe ,START” pentru
cateva secunde pana cand porneste motorul.

Functionarea continua a motorului de pornire poate descarca rapid bateria si poate
deteriora motorul de pornire. Nu folositi motorul de pornire mai mult de 20 de secunde
continuu. Daca motorul nu porneste, asteptati 1-2 minute si incercati din nou.
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ii. Curatarea si inspectarea radiatorului

PURTATI OCHELARI DE SIGURANTA la curatarea elementelor cu aer comprimat. NU
permiteti iesirea compresorului sa depaseasca 28 psi sau 2 bari.

PERICOL DE INJECTARE. Aerul de inalta presiune si apa de inalta presiune sunt usor
injectate sub piele, cu consecinte potential fatale.

Daca aripioarele radiatorului sunt blocate cu resturi,

] N\ cum ar fi frunze sau noroi, etc., acestea vor

/ \ Tmpiedica debitul liber al aerului care ajunge la
elementele de racire ale radiatorului.

Orice reducere a eficientei de racire a motorului
poate duce cu usurinta la supraincalzirea motorului.

Folositi aer comprimat sau apa de inalta presiune
pentru a curata aripioarele.

S | Aripioare radiator . Daca utilizati apa, asigurati-va ca apa nu ajunge la

componentele electrice, spre exemplu, la alternator.

f. D zitar

Opriti motorul si indepartati cu grija orice murdarie si resturi blocate pe corpul suportului. in
special, asigurati-va ca indepartati resturile lipite de baterie, cablurile electrice si orice piese
direct afectate de caldura, cum ar fi toba de esapament, deoarece acestea ar putea provoca un
incendiu.

Asigurati-va ca fiecare maneta de deplasare se afla in pozitia neutra.

Daca se preconizeaza ca temperatura ambianta va scadea sub 0°C, asigurati-va ca lichidul de
racire dispune de nivelurile corecte de antigel in amestecul sau.

Evitati depozitarea macaralei in lumina directd a soarelui. Deconectati borna (-) negativa a

bateriei.
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14

Toate articolele

Tnlocuibile trebuie

Tnlocuite

INSPECTIE SIINTRETINERE MACARA (TOATE MODELELE)

NU efectuati nici o lucrare de intretinere pana nu se izoleaza alimentarea cu
curent a macaralei si a transportorului. inainte de efectuarea lucrarilor de
intretinere, trebuie sa fie afisat un panou de avertizare ,LUCRARI DE
INTRETINERE iN CURS?”.

in conformitate cu criteriile
prezentate in acest manual. Nerespectarea acestui aspect poate provoca
daune la nivelul aparatului si va invalida orice garantie curenta.

Cand piesele necesita inlocuire (cu exceptia pieselor de schimb) sau orice
functionare anormala este identificata, contactati distribuitorul UNIC local
pentru inspectie, inlocuire sau consiliere.

a. Inspectie inainte de utilizare
Dispozitiv| Element service Dispozitiv| Element service Dispozitiv| ~ Element service
Rotire bloc, functia
Pompa Securitatea fiecarei Carlig mecanismului de Siguranta corpului
hidraulicd  |montari, scurgere retinere a carligului Cadru macaralei, fisuri,
ulei, sunet etanseitatea
neobisnuit suruburilor,
, Cablu de Deteriorare, starea de _ suruburi lipsa
Rezervor  |Nivel ulei, scurgeri ulei | [Sarma fixare a capatului de Accesorii de Articolele necesare
ulei funie ridicare pentru.
hidraulic Functie corecta, operatiunea de
Alarm& de  functia sistemului ridicare sunt
suprasolicit  |de avertizare prevazute
Functie normal3, are vocala Depozitare  |Functia corecta a
Catarge defon’fnare, automata operatiunilor de
scurgeri de ulei, carlig oprire _automaté si de
fisuri Macaraua nu va depozitare
functiona cand este Oprire
ol Eunctie. funct Interblocare  setats pe pozitia automata Derularea se opreste
rold frgﬂgi'eﬁ etrjggdlc;rtlarea travel-crawl | deplasare”. pentru atunci cand riman
! Transportorul nu va pastrarea doar 3 rotatii de
ridicare functiona cand este minimului  [franghie pe tamburul
Functie corecta, setat pe pozitia de cablu de [troliului
Rasucire scurgeri de ulei ,macara”. sarma
Indicator . .
, . . « de Consultati informatiile
Functia corecta, Semniil de Functie corecta e pacitat din Anexele 1 sau 2, in
Ridicarea scurgerea de ulei, alarma e P functie de modelul
bratului montarea si ominals montat.
securizarea coloanei
Conducte
suport : ) . .
= - = hidraulice Scurgeri de ulei,
Brat in Functie corecta, deteriorare
miscare scurgeri de ulei,

deformare, fisuri,
securitatea pinilor si
suruburilor de fixare
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b. Curatare

Cand spalati cu apa de inalta presiune, aveti grija deosebita sa nu lasati apa sa intre in
sistemul electric. Aceasta poate cauza ca macaraua sau transportorul sa functioneze
defectuos si sa prezinte un pericol.

Mentineti macaraua curata in orice moment.

Nisipul si praful vor provoca uzura accelerata a pieselor transportorului si ale macaralei,
asigurati-va ca macaraua este curata si functionabila dupa operarea in acest tip de mediu.

C. In (] I rilor fixare a rulmentilor nti

ASIGURATI-VA ci suruburile de fixare ale inelului exterior sunt verificate din perspectiva
cuplului corect la fiecare 6 luni. Ruperea suruburilor poate duce la prabusirea bratului

Daca inelul de tractiune produce un zgomot
neobisnuit in timpul functionarii sau deplasarii, sau
se observa o miscare excesiva la exploatarea
macaralei sau daca se observa un spatiu gol pe
suprafata de montaj, contactati imediat agentul de
service UNIC pentru inspectie si / sau reparatie.

» Urmatoarele setari ale cuplului trebuie
aplicate pentru suruburile inelului de
tractiune:

URW 376 — 245Nm (25kgf-m) URW 506 —
333Nm (34kgf-m) URW 547 — 333Nm
(34kgf-m) URW 706 — 471Nm (48kgf-m)
URW 706-2 — 471Nm (48kgf-m).
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d. In ji lului arma

Cablul de sarma este un articol consumabil. Poate fi deteriorat in mai multe moduri, ceea ce
poate duce la reducerea performantei si a sigurantei. Inlocuiti cablul conform urméatoarelor
criterii.

Purtati manusi de piele atunci cand inlocuiti cablul de sarma.

Aceasta sectiune trebuie citita impreuna cu standardele actuale relevante nationale si
internationale.

i Criterii de Tnlocuire

& 1 I 5 sx
1 Un cablu in legatura cu care
A ' . . .
S e e e cantitatea de fire rupte (cu exceptia

firelor de umplere) este mai mare de
10%, in limita rotirii.

2. Atunci cand un cablu este Tnnodat.
Poate fi un nod prin rasucire, asa cum
este ilustrat, sau un nod plat

3. Un cablu al carei diametru a scazut cu
mai mult de 7% din diametrul nominal.
Spre exemplu: in situatii in care se
foloseste un cablu cu diametrul
nominal de 8 mm, acesta trebuie
Tnlocuit atunci cand orice parte a
cablului are diametrul de 7,5 mm

4, Cablu care s-a deformat sau s-a
corodat excesiv
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Fixare cu cabluri de sarma (URW 376, 506 si 547)

3
P e
o al

Wire clip /<>//// P

“—Ring

Over-hoisting
=«— alarm detector

Wire rope for over-
Wedge hoisting alarm

L (3)
(P ) Weight for
) e

over-hoisting

\

» Consultati ilustratia din stédnga
pentru a urma traseul (fixare) a
cablului si determinati pozitia de
montare a greutatii pentru
alarma de suprasolicitare.

> Nota: Pentru fixarea blocului
carlig URW 706 (si 706-2)
consultati pagina 182

Clama cablu, Detector de alarma
suprasolicitare, Cablu pentru alarma de
suprasolicitare, canelura, greutate pentru
alarma de suprasolicitare

> Consultati ilustratia din stanga
pentru orientarea corecta a
blocului carlig

> Nerespectarea acestei
configuratii va opri blocul
carligului din operatiunea de
depozitare automata

Varful bratului, ghidaj, fata bratului, cea mai
fnalta parte a blocului directionata in fata

,j*/fﬁx} alarm
N - J
4 Top of boom )
Front of boom
<
Guide
Highest side of
block faces front
[+] o

. J
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Wire rope end

Wire clip

(Pay attention to
mounting direction)

50mm

\
\ I
\ [y
Voo \
i\ Q'
R A ; '
! N . ) i
\ R ) 3 |
\ ’ T
-9 L

Capatul cablului, canelura (atentie la
directia de instalare), marcaj sageats,
canelura (diametru cablu: 8 mm)

Projection on upper part
of wire socket

If rope end is left by )
more than 40mm (as
“a” illustrated above),

s _sg g

Proiectie pe partea superioara a diblului
cablului; Opritor; Daca capatul cablului este
lasat la peste 40 mm (asa cum este ilustrat
in a de mai sus), capatul cablului este vizibil
prin aceasta gaura. Daca nu, ajustati
distanta capatului cablului. Treceti pinul prin
aceasta si fixati-l cu un surub.

inlocuirea  si  fixarea
cablului de sarma

Scoateti surubul care tine cablul
de sarma de la capatul bratului.

Scoateti clema de sarma,
scoateti panoul si Tndepartati
cablul vechi.

Scoateti cablul vechi din
tamburul troliului.

Montati noul cablu la toba
troliului.

Introduceti cablul prin ghidajele
din brat si deplasati-l prin blocul
carlig, asa cum s-a aratat
anterior.

Cand treceti capatul de sarma
nou prin intermediul diblului,
asigurati-va ca il treceti asa cum
este indicat de marcajul sagetii
de pe diblu.

Daca este trecut in alt mod,
cablul se va deteriora, scurtand
durata de viata a acestuia.

Montati intotdeauna clema si
clema de cablu asa cum este
ilustrat in stanga.

Asigurati-va ca existd mai mult
de 40mm fintre canelura si
capatul cablului, asa cum se
arata la ,a” de mai sus.

Repozitionati diblul de cablu in

capatul bratului si strangeti-l
bine.
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’ %\Over-hoisting
|| ¢4/~ alarm detector
% (1)
| [™~Wire rope for i

~._l«# over-hoisting
ﬁ d \b\"'\\ 1 {

Detector de alarma de suprasolicitare, Diblu

cablu, Cablu de sarma pentru alarma de

suprasolicitare, Greutate pentru alarma de

suprasolicitare

(pay attention to |
the direction) i 40mm

Wire socket

%

Diblu cablu, canelura, marcaj sageata,
clama cablu (atentie la directie), cablu de
sarma (diametru nominal de 10mm)

/ Wire socket

~

» Consultati  ilustratia  din
stanga pentru a urma traseul
(fixare) a  cablului  si
determinati pozitia de
montare a greutatii pentru
alarma de suprasolicitare.

Securizarea capatului cablului de sarma

> Asigurati-vd ca& sarma este
trecuta prin diblu in
conformitate cu  marcajul
sageata, asa cum se arata in
ilustratia din stanga.

» Trecerea cablului prin partea

gresita a diblului poate
reduce durata de functionare
a cablului.

> Asigurati-va ca sarma este
fixata corect, asa cum se
arata in stanga.

» Cand fixati diblul si ansamblul
la macara, asigurati-va ca
marcajul sageata este
orientat spre exterior pe brat,
asa cum se arata in ilustratia
din stanga.

Simbolul sageata, diblu cablu, canelura,
clama cablu
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lii Cum se corecteaza cablurile rasucite

~ " N
(7 >
/ ©/ o/ ~
J 4 //:— -2 V\
e
) \y \\
— N
A ';”:;
. r
Cl fall rope Wire socket N

configuration

Direction that
ropes are twiste

Configuratie cu 4 ture de cablu, diblu de
cablu, directia in care diblul este rotit pentru
a descurca cablul, directia in care sunt
rotite cablurile, Nota: Rotiti diblul cablului in
directia opusa celei in care s-au incurcat
cablurile.

Cablurile de sarma tind sa se rasuceasca
intr-o directie de rotire inversa, atunci cand
sunt sub tensiune.

La montarea unui cablu nou, rasucirea ar
trebui sa fie eliminata la fixarea cablului la
tambur.

Daca cablurile se rasucesc in timpul utilizarii,
corectati eroarea dupa cum urmeaza:

> Tndepérta’;i orice sarcina din carlig.
» Extindeti bratul macaralei complet.

> Ridicati bratul pa&na la un unghi

aproximativ de 65°.
> Coborati carligul pana cand este
aproape pe sol.

» Numarati numarul de rotatii in care s-
a rasucit cablul.

> Ridicati incet carligul si retrageti /
coborati bratul.

> Indepartati diblul de cablu si rotiti
diblul in directia opusa rasucirii cu

cate rotati au fost identificate
anterior, Tnmultite cu turele de
cabluri; spre exemplu, 2 rasuciri
complete n sensul acelor de

ceasornic pe franghie la céarlig la 4
ture de cablu = 8 x rasuciri in sens
invers acelor de ceasornic ale diblului

> Re-atasati diblul de cablu, extindeti
bratul complet si ridicati la un unghi
de 65°.

> Deplasati cablul in sus si in jos de 2
sau 3 ori, intre varful bratului si sol.

> Verificati daca rasucirea cablurilor de
sarma s-a corectat. Daca acestea
inca sunt rasucite, repetati procedura
detaliata mai sus.
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e. Inl ir i lor consumabil

Momentul pieselor de schimb variaza in functie de frecventa de folosire a macaralei si de
conditile de mediu, Tnlocuiti garniturile de cilindri hidraulici si garniturile de etansare la
fiecare 3 ani calendaristici de functionare (acestia includ perioadele in care macaraua nu
este in functiune).

"\ Placi de uzura brat principal (Toate
modelele)

Friction/wear

late N ek .
d » Inlocuiti placile de frecare / uzura ale

bratului la fiecare 3 ani calendaristici.

Ansamblu frana tambur troliu

> Inlocuiti sabotul de frana in tamburul
troliului la fiecare 3 ani calendaristici.
NOTA: 376, 506 si 547 exclusiv. Troliul
modelului 706 foloseste un sistem de

{/
A

franare hidraulic.

Sabot de frana

| & )

Filtru supapa de control (Toate modelele)

» Daca filtrul supapei de control se
blocheaza, este posibil sa nu
functioneze modul de comanda radio
de la distanta si interblocarea
macaralei.

> Curatati filtrul (situat in grupul
supapei de control) anual, sufland

aer prin acesta. Inlocuiti-l daca este
blocat sau deteriorat Tn exces.

190



>0 @

15. LUBRIFIEREA TRANSPORTORULUI (TOATE MODELELE)

NU FUMATI, MANCATI SAU BETI atunci cand manipulati ulei hidraulic, unsoare sau
combustibil.

NU incercati sa lucrati cu sistemul hidraulic atunci cand macaraua este in functiune.
Temperatura uleiului si a componentelor, inclusiv a rezervorul poate ajunge la 80°C.
STERGETI eventualele varsari, deoarece acestea prezinta pericol de incendiu si alunecare
INTOTDEAUNA purtati echipament individual de protectie corespunzator. Uleiul hidraulic
(atat nou, cat si folosit) este una dintre cauzele dermatitei profesionale.

a. Pr: ji la ef rea lubrifierii

Ungeti in conformitate cu Graficele de ungere si tineti cont de urmatoarele aspecte;

> Curatati bine porturile de umplere si niplurile de lubrifiere Tnainte de a efectua orice
reaprovizionare.

» Utilizati intotdeauna lubrifiant nou si impiedicati contaminarea cu praf si resturi.

» Cand reincarcati lubrifiantul, injectati-l pana cand cel vechi este fortat in exterior.

b. Lubrifianti r mandati

Folositi uleiul de motor asa cum se arata mai jos:

Clasificare in functie de temperatura atmosferica
Evaluarea 30 20 -10 0 10 20 30 40°C
care trebuie
S/ 5 / SAE30
Motor pe
baza de L Sk 10
motorina SAE10W-30

Selectarea uleiului de motor corect este vitald pentru motor. Alegerea uleiului gresit sau
neglijenta in schimbarea de ulei poate duce la deteriorarea severa a motorului.
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Ulei hidraulic recomandat

Marca
Producator
ISO VG 32 ISO VG 46
SHELL Shell Tellus Oil 32 Shell Tellus Oil 46
CHEVRON Rando Oil HD I1SO 32 Rando Oil HD ISO 46
MOBIL Mobil DTE 24 Mobil DTE Oil 25
Ulei de transmisie recomandat pentru ungere
Aplicatie Producator Marca
Troliu SHELL Shell Rimula R3 X 15W40
MOBIL Mobil Delvac Super DH-2 15W40

Folosisi uleiurile de transmisie AP service GL-4. (consultati

Angrenaj de uleiurile de mai jos)
tractiune CHEVRON Thuban GL4 90

SHELL Shell Spirax EP 90

Unsoare recomandata

Unsoare de sasiu Nr. 1 (consistenta 310 - .340)
Unsoare Nr. 2 (consistenta 265 - .295) *Complex de litiu non-molibden
specificata
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Diagrama prezinta punctele de umplere pentru URW 376, toate locatiile sunt aceleasi.

Interval de intretinere Unde trebuie lubrifiat ';léeri?c::jl Lubrifiant Instrument
Initial: Tnlocuiti la fiecare 100 ®Motor 4,0 litri .
; © g - 1 I
de ore Ulterior: Inlocuiti la (706 4,5 litri) Ulet motor
fiecare 250 de ore
Initial: 30 ore @Reglarea tensiunii istol
Dupa: De fiecare data cand este | sinei 2 Unsoare de Pistol cu
necesar sasiu unsoare
Tnlocuiti solutia antigel la fiecare | ®@Radiator 5,5 litri Solutie
2 ani (706 6,0 litri) 1 antigel
G h " “ . @Rezervor ulei
Initial: Inlocuiti dupa 3 luni ; . o S .
gr:terior: Tnlocui’gi in fiecare ?%%?L{g%(lm)“m) 1 Ulei hidraulic
O®Cutie de viteze 2
Tnlocuiti la fiecare 1000 de ore pentru reducere al dreaptalst Motor pe baza
motorului de deplasare anaa de motorina
(0,7 litri) 9
(706 1,3 litri)
Combustibil Diesel
Capacitate 40 de litri
376/506/547
Capacitate 706 74 de litri
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16 LUBRIFIEREA MACARALEI (TOATE MODELELE)

a. Precautii la efectuarea lubrifierii

>0 QP ®

NU FUMATI, MANCATI SAU BETI atunci cand manipulati ulei
hidraulic, unsoare sau combustibil

INTOTDEAUNA purtati echipament individual de protectie
corespunzator. Uleiul hidraulic (atat nou, cat si folosit) este
una dintre cauzele dermatitei profesionale

NU incercati sa lucrati cu sistemul hidraulic atunci cand
transportatorul este in functiune. Temperatura uleiului si a
componentelor, inclusiv a rezervorul poate ajunge la 80°C

NU deschideti orificiile de umplere sau de scurgere atunci cand
uleiul este inca fierbinte. Presiunea oricarui fluid creste atunci
cand este incalzit. Exista riscul de stropire cu ulei fierbinte sub
presiune. Acesta nu numai ca ar opari pielea, dar ar putea fi
injectat sub piele, ceea ce provoaca un

risc sever pentru sanatatea personala.

STERGETI eventualele varsari, deoarece acestea prezinta pericol de
incendiu si alunecare

Pastrati curate porturile de umplere si niplurile de lubrifiere.
Curatati bine inainte de a efectua lubrifierea. Utilizati intotdeauna
lubrifianti noi. Cand

fortati unsoarea in fiecare niplu, asigurati-va ca continuati sa
injectati pana cand vechea unsoare este eliminata.
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b. Lubrifianti recomandati

Folositi numai uleiuri hidraulice industriale
ISO VG 46 este pentru temperaturi peste
0°C ISO VG 22 este pentru temperaturi
sub 0°C

Ulei hidraulic recomandat

Produ Marca
cator ISO VG 22 ISO VG 46
SHELL Shell Tellus Qil 22 Shell Tellus Oil 46
CALTEX Spindura Oil 22 Rando Oil 46
ESSO Spinesso 22 Teresso 46
MOBIL Mobil DTE 22 Mobil DTE Medium Oil

Ulei de transmisie recomandat
Folositi uleiurile de transmisie API service GL-4

Produ Marca

cator
SHELL Shell Spirax EP 90
CALTEX Universal Thuban SEA 90
ESSO Ulei de transmisie standard 90
MOBIL Molylube GX 90

Unsoare recomandata

a. Unsoare de sasiu:

NLGI Nr.2 grad pentru temperaturi normale

NLGI Nr.1 grad pentru temperaturi extrem de joase

b. Lubrifiant molibden:
NLGI Nr.2 grad

Produ Marca
cator
SHELL Retinax AM
CALTEX Molytex Grease EP2
ESSO Beacon G2
MOBIL Mobyplex Special
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6-section boom

Diagrama arata punctele de lubrifiere URW 376, locatiile sunt aceleasi pentru toate modelele.

IT::?é\t_liﬁle?: Unde trebuie lubrifiat Fl)\léurzri}(a);ul Lubrifiant Instrument
1 placa glisanté brat (Partea inferioara si laterala a bratului 5(6-547) | Lubrifiant molibden Manual
Manuale @®@®®® pentru brate cu 6 sectiuni (@@ ®®+@
pentru URWS547) 2 Lubrifiant molibden pistol  cu
zilnic 2 placa glisanta brat (partea superioara a sectiunii bratului @ ) 1 Unsoare de sasiu unsoare
3 pin picior brat i Unsoare de sasiu Pistol cu
4 pin de sprijin cilindru de manevra superior 1 Unsoare de sasiu unsoare
5 pin de sprijin cilindru de manevra inferior 1 Unsoare de sasiu Ulei Pistol cu
6 rezervor ulei hidraulic unsoare
Pistol cu
unsoare
Pistol cu
unsoare
Extensii
NI 7 Angrenaje tambur troliu (376, 506 si 547 exclusiv) 1 Unsoare de sasiu Pistol cu
saptamanal ’ ’
unsoare
8 angrenaje de tractiune 1 Unsoare de sasiu Manual
9 angrenaje troliu (1.0 | 376-547) (1.4 | 706) 1 Ulei de transmisie
10 angrenaje troliu (0,7 | 376)(1.0 | 506,547) (1.4 1 706) 1 Ulei de transmisie
11 Cablu de sarma 2 Unsoare de franghie Pistol cu
1 pulverizare
12 angrenaje de tractiune 4 Unsoare de sasiu Pistol cu
4 unsoare
lunar 13 Cablu de sarma pentru extensie brat 4 Unsoare de franghie Pistol cu
4 pulverizare
14 Pin punct de ridicare catarg Unsoare de sasiu Pistol cu
unsoare
15 Suport cutie exterioara Unsoare de sasiu Pistol cu
unsoare
16 Cilindru vertical catarg (partea consolei) Unsoare de sasiu Pistol cu
unsoare
17 Cilindru vertical catarg (partea cutiei exterioare) Unsoare de sasiu Pistol cu
unsoare
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Inlocuirea uleiului de transmisie
Aerul intrd in carcasa angrenajului Si
poate introduce umiditate si praf /
murdarie.

In plus, pe masurd ce componentele

(Scurgere ulei), Dop de scurgere

raulice se uzeaza, particulele vor

\)\y/, /NM |

\u\ \@,J)J\

9 | | |
| 1
‘; {

Drain plug

patrunde in sistem.

Prin urmare, uleiul de transmisie
trebuie Tnlocuit dupa primele 6 luni
(sau 250 de ore) de utilizare.

Aparat de masurare a nivelului uleiului,
(umplere ulei), port de umplere ulei de
transmisie

Dupa aceea, uleiul de

transmisie:

inlocuiti

T

, ‘& |~
/ f l ‘ll
% /’ 1
kj\»;l( A \‘ ‘
k \r/ \\-)J/J ll |

Oil level gaugeﬂ/& @ \ Z

.

Angrenaj de reducere tractiune

» O data la 12 luni (1000 ore)
pentru angrenajele de reducere
troliu.

» O data la 24 luni (2000 ore)
pentru angrenajele de reducere
tractiune.

Drain plug

Gearoil )
filling port

Standard
level
range

Approx.
0.7 litre (376)
Approx.
1.0 litre
(506 and 547)

(Scurgere ulei), dop de scurgere
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Dop de nivel ulei, Port de umplere
ulei de transmisie, Interval nivel
standard, aproximativ 0,7 litri (376),
aproximativ 1,0 litri (506 si 547)
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e. nger n jelor de r

I

iaan RW 7

Tnlocuirea uleiului angrenajului de reducere troliu

Angrenaj reducere troliu

indepartati capacul de ridicare al

troliului.

Aliniati orificile de umplere si de
scurgere asa cum se prezinta mai
jos. Tndepérta’;i ambele dopuri si
|asati uleiul sa se scurga complet.
Blocati portului de scurgere

Turnati cantitatea specificata (1,4
litri) de ulei de transmisie in portul
de umplere.

Tnlocuiti dopul in portul de umplere.

( N
Gear oil
filling port
| f—ﬁﬁj
T I
I
Port de umplere ulei de transmisie; Aparat
de masurare a nivelului uleiului; dop de
scurgere b
Inlocuirea uleiului angrenajului de reducere tractiune
~\ Pe masura ce aerul intra in carcasa
Oil level plug acesta poate introduce umiditate s
murdarie in sistem.

_ Standard In plus, pe masura ce componentel
level mobile se uzeaza, se creeaza particule
f“gr‘:x metalice, care pot deteriora piesele mobile

= 1_'3'1“,95 si garniturile.

Dop de scurgere, interval de nivel standard,

aproximativ 1,2 litri, dop de scurgere

chimbati initial uleiul de transmisie dups
rimele 6 luni de functionare.

Port de umplere ulei de transmisie, Dop de
nivel ulei

Dupa aceea inlocuiti uleiul de transmisie
astfel:

O datd pe an pentru angrenajele de
reducere troliu;

O data la 2 ani pentru angrenajele de
reducere tractiune.

Asigurati-va ca uleiul de transmisie
pentru angrenajul de reducere troliu
ajunge la mijlocul ferestrei gabaritului de
ulei.
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Inelul foloseste un ansamblu de
cursa cu bile ca suprafata de
rulment.

Ungeti angrenajele o data pe luna
in timpul functionarii normale si o
data pe saptamana 1in timpul
functionarii in conditii solicitante.

Aplicati unsoare pe cablurile de
extensie ale bratului o data pe luna,
asigurandu-va ca bratul este
complet extins.



17. PECIFICATII
a. URW 376
Model URW 376 C4E
Capacitate macara 2.9tx 2.5m
Ridicare maxima deasupra solului 14,9m

(carlig)

Extensii sectiune brat

3.63m~5.85m~8.04m~10.23m~12.42m~14.61m

Raza maxima de lucru

14,45m

Viteza troliu (viteza cablu)

68m/min (la al 4-lea strat pe tambur)

Viteza de ridicare a carligului

17m/min
(La al 4-lea strat pe tambur, cu 4 caderi de franghie)

Viteza de extensie a bratului principal

10.98m/23sec

Viteza de ridicare a bratului principal

0° ~ 80°/10sec

Viteza de rasucire

2.5 rpm

Constructie
Cablu ridicare

IWRC6 x WS(26) GRAD B
[Rezistenta la rupere:42.4kN (4320kgf)]

Diametru / Lungime

8mm x 85m

Catarge Orizontal Cilindru hidraulic cu actiune dubla (conectat direct la dispozitivul de blocare
automata hidraulic)
Vertical Cilindru hidraulic cu actiune dubla (conectat direct la dispozitivul de blocare
automata hidraulic)
Presiune nominala Macara: 20.6MPa(210kgf/cm2) deplasare:
Pompa 21.6MPa(220kgflcm?)
hidraulica

Descarcare nominala

Aprox. 60 L/min

Rotatie nominala

Aprox. 2500rpm

Capacitate rezervor de ulei hidraulic

75 de litri

Brat in migcare

Brat: sectiune de 6, grind& cutie hexagonala

Presiune directa de la cilindrul hidraulic cu dubla actiune si cablul de s&rma (cu
dispozitiv de blocare automata hidraulic)

(Sectiunea a 2-a: actionare secventiala, sectiunile 3, 4, 5 si 6: actionare
simultana)

Ridicarea bratului

Presiune directa de la cilindrul hidraulic (cu dispozitiv de
blocare automata hidraulic)

Ridicare Motor hidraulic: Tip plonjor axial
Angrenaje de reducere: Reducerea angrenajului cilindric
Frana: Frana mecanica automata

Rasucire Motor hidraulic: Tip plonjor axial

Angrenaje de reducere: Angrenaj cu melc + reducere a angrenajului cilindric
(sustinut de rulmenti cu bile)

Frana: Auto-blocare melc

Pompa hidraulica

Pompa cu piston cu livrare variabila

Capacitate céarlig

2.9t Numarul de linii de cablu: 4

Dispozitive de siguranta

Supapa de siguranta pentru circuitul hidraulic

Blocare automata hidraulica

Oprire automata in caz de suprasolicitare

Alarma de suprasolicitare

Blocare automata in caz de rasucire

Oprire automaté pentru infasurarea minima a cablului de sarma

Indicator al sarcinii (cu indicator unghi)

Sonerie de alarma

Mecanism de retinere pentru a preveni decuplarea cablului de
sarma

Interblocare in caz de deplasare pentru functionarea macaralei

Dispozitiv de interblocare macara / catarg

Verificator pentru introducerea pinului de fixare de pozitionare al catargului

Nivel

Greutate

3870kg
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Model

URW 376 C4E

Tip cale

Senile cauciuc

Dimensiune cale

300 x 52.5 x 88

Lungimea contactului la sol 1750mm

Presiunea contactului la sol 36.3kPa (0.37kgflcm?2)
Viteza de deplasare In fatad/in spate: 0~3km/h
Inclinare maxima 23°

Rezultat nominal

15.2kW (20.7PS) / 2500rpm

M Model 3TNV8OF-SNFK (Yanmar Co., Ltd.)
otor Dezlocuire 1266cms3
Tip combustibil | Motorina

Sistem de actionare

Actionat independent de puterea hidraulica

Sistem de franare

Disc de frana cu motor hidraulic incorporat

Sistem de pornire a motorului

Stater electric

Rezervor de combustibil

Capacitate: 40 de litri

Dimensiuni

Max extended
4440mm

4565mm
®
o

Mid extended Min extended
3795mm . 3125mm
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rafic privin rcina nominala URW 37

/
NET RATED LOAD CHART K

Boom sections extended : [1]+[1+2]

Working radius (m) 2.0 25 3.0 35 4.0 45 50 | 5.69
Outriggers extended to maximum| 2.9 29 | 235 | 195 | 167 | 1.45 1.3 1.07
Net rated load (t) |Outriggers extended to halfway 2.9 29 | 232 (192|157 | 125 | 099 | 0.77
Outriggers extended to minimum | 2.9 29 | 217 1.5 112 | 09 | 0.72 | 047

Boom sections extended :

Working radius (m) 2730 (35|40| 45|50 |55 |60(7.0/(788
Outriggers extended to maximum| 2.24 | 2.09 (1.65| 1.4 |1.22|1.07 [ 0.95(0.84 | 0.69 | 0.59
Net rated load (t) |Outriggers extended to halfway | 2.24 12.06|1.65(1.39(1.17| 1.0 | 0.82]0.64 | 0.45 | 0.37
Outriggers extended to minimum | 2.24 | 2.06 [ 1.57 | 1.2211.02|0.83 [ 0.65(0.51| 0.3 | 0.19

Boom sections extended :

Working radius (m) 4.0 4.5 5.0 6.0 7.0 8.0 9.0 [10.07
Outriggers extended to maximum| 1.04 | 0.93 | 0.84 | 0.73 | 0.62 | 0.52 | 0.47 | 0.38
Net rated load (t) |Outriggers extended to halfway | 1.03 | 0.92 | 0.83 | 0.67 | 0.5 | 0.38 | 0.28 | 0.2

Outriggers extended to minimum | 1.03 | 0.82 | 0.64 | 0.47 | 0.31 | 0.22 | 0.13 | 0.09

Boom sections extended :

Working radius (m) 45 | 50 | 60| 70| 80 | 90 [10.0| 11.0 |12.26
Outriggers extended to maximum| 0.75 | 0.62 | 0.48 [ 0.39 | 0.34 | 0.3 | 0.27 | 0.24 | 0.23
Net rated load (t) [Outriggers extendedto halfway | 0.75 | 0.62 | 0.47 | 0.39 | 0.32 | 0.27 | 0.22 | 0.17 | 0.13
Outriggers extended to minimum | 0.75 | 0.62 | 0.4 | 0.25 | 0.18 [ 0.13 | 0.09 | 0.06 | 0.01

Boom sections extended :

Working radius (m) 49 (55|160|70|80]90(10.0(11.0|12.0{13.0(14.45
Outriggers extended to maximum| 0.3 [0.27(0.25(0.22] 0.2 |10.18]0.16|0.14]0.13|0.11 0.1
Net rated load (t) |Outriggers extended to halfway | 0.3 [0.27]0.25|0.22| 0.2 {0.18]0.16|0.12|0.09(0.06|0.04
Outriggers extended to minimum | 0.3 [0.27]0.25|0.2210.17|0.11]0.08|0.05(0.03(0.02(0.01
Y J

Sectiune brat; Raza de lucru (m); Sarcina nominala neta; Catargele
extinse la maximum, minimum, jumatate
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b.  URW 506

Model URW 506 C4E
Capacitate macara 3.03t x 3.4m
Ridicare maxima deasupra solului 16,0m

(carlig)

Extensii sectiune brat

3.93m~6.33m~8.72m~11.05m~13.38m~15.71m

Raza maxima de lucru

15,52m

Viteza troliu (viteza cablu)

68m/min (la al 4-lea strat pe tambur)

Viteza de ridicare a carligului

17m/min
(La al 4-lea strat pe tambur, cu 4 caderi de franghie)

Viteza de extensie a bratului principal

11.78m/35 sec

Viteza de ridicare a bratului principal

0° ~ 80°/18 sec

Viteza de rasucire

2.5 rpm

Intervalul de rasucire

360°(continuu)

Constructie
Cablu ridicare

IWRC6 x WS(26) GRAD B
[Rezistenta la rupere:42.4kN (4320kgf)]

Diametru / Lungime

8mm x 85m

Catarge orizontal Cilindru hidraulic cu actiune dubla (conectat direct la dispozitivul de blocare
automata hidraulic)
Vertical Cilindru hidraulic cu actiune dubla (conectat direct la dispozitivul de blocare

automata hidraulic)

Presiune nominala
Pompa

Macara: 20.6MPa(210kgf/cm2) deplasare:
21.6MPa(220kgf/cm2)

hidraulica — ——
Descarcare nominala

Aprox. 60 L/min

Rotatie nominala

Aprox. 2500rpm

Capacitate rezervor de ulei hidraulic

75 de litri

Brat in miscare

Brat: sectiune de 6, grinda cutie hexagonala

Presiune directa de la cilindrul hidraulic cu dubla actiune si cablul de sarma (cu
dispozitiv de blocare automata hidraulic)

(Sectiunea a 2-a: actionare secventiald, sectiunile 3, 4, 5 si 6: actionare
simultana)

Ridicarea bratului

Presiune directa de la cilindrul hidraulic (cu dispozitiv de blocare
automata hidraulic)

Ridicare Motor hidraulic: Tip plonjor axial
Angrenaje de reducere: Reducerea angrenajului cilindric
Frana: Frana mecanica automata

Rasucire Motor hidraulic: Tip plonjor axial

Angrenaje de reducere: Angrenaj cu melc + reducere a angrenajului cilindric (sustinut de
rulmenti cu bile)

Frana: Auto-blocare melc

Pompa hidraulica

Pompa cu piston cu livrare variabila

Capacitate céarlig

3.0t Numarul de linii de cablu: 4

Dispozitive de siguranta

Supapa de siguranta pentru circuitul hidraulic

Blocare automata hidraulica

Oprire automata in caz de suprasolicitare

Alarma de suprasolicitare

Blocare automata in caz de rasucire

Oprire automaté pentru infasurarea minima a cablului de sarma

Indicator al sarcinii (cu indicator unghi)

Sonerie de alarma

Mecanism de retinere pentru a preveni decuplarea cablului de sarma

Interblocare in caz de deplasare pentru functionarea macaralei

Dispozitiv de interblocar macara / catarg

Verificator pentru introducerea pinului de fixare de pozitionare al catargului

Nivel

Greutate

4910kg
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Model

URW 506 C4E

Tip cale

Senile cauciuc

Dimensiune cale

300 x 52.5 x 88

Lungimea contactului la sol

1750mm

Presiunea contactului la sol

46.1kPa (0.47kgf/cm2)

Viteza de depl

asare

In fata/in spate: 0~3km/h

Inclinare maxima

23°

Motor

Rezultat nominal

15.2KW (20.7PS) / 2500rpm

Model 3TNV80F-SNFK (Yanmar Co., Ltd.)
Dezlocuire 1266cm3
Tip combustibil | Motorina

Sistem de actionare

Actionat independent de puterea hidraulica

Sistem de franare

Disc de frana cu motor hidraulic incorporat

Sistem de pornire a motorului

Stater electric

Rezervor de combustibil

Capacitate: 40 de litri

Dimensiuni
Max extended
L 5940mm
¥ 60 M 60-
Q O
£
S G—reazmy~
- (3]
(=2
n
(e} (o)
. - §o 50 -

5720mm

5940mm

Mid extended
4840mm Min extended
o0 .. S0 | 4o0somm
& E
3 £
: O
(o] [e) o o
- - 5\0 50 - ~_[50 §° >
4750mm \_ 4080mm

2280mm

1160 |
5720mm

2280mm

3970mm

2500mm 1915mm ‘

5900mm ; ‘
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rafic privin

rcina nominala URW

-

NET RATED LOAD CHART

Boom sections extended :

Working radius (m) 3.0 |34 (40(45/50 (55 (6.0 (6.5|7.0|75|853
QOutriggers extended to maximum (3.0 [3.0 |2.4 |2.11.85(1.7 [1.55/1.4 | 1.3 |1.2] 1.0
Net rated load (t)| Outriggers extended to halfway [3.0 |3.0 [2.4 |2.1[1.85(1.7 [1.4 [1.2 |1.05|0.85/0.62
Outriggers extended to minimum [3.0 |3.0 (2.4 |2.0/1.65[1.35/1.1 (0.9 10.75| 0.6/0.45
Boom sections extended : [1+2+3+4
Working radius (m) 40|45 (50(55/60[70]8.0]9010.010.86
Outriggers extended to maximum | 2.0 | 1.8 | 1.6 |1.45]| 1.3 | 1.1 |0.95/0.85|0.75 |0.64
Net rated load (t)| Qutriggers extended to halfway | 2.0 [ 1.8 | 1.6 [1.45| 1.3 [1.05| 0.7 | 0.6 |0.45|0.39
Outriggers extended to minimum | 2.0 [ 1.8 (1.6 [1.35| 1.1 |0.75] 0.5 | 0.4 | 0.3 [0.25
Boom sections extended : [1+2+3+4+5
Working radius (m) 50 (55|60 (7.0 180 (9.0 110.0 [11.0 [12.0 13.19
Outriggers extended to maximum | 1.0 [0.92 |0.85] 0.7 | 0.6 [0.55 |0.5 |0.45 |0.4 |0.35
Net rated load (t) | Outriggers extended to halfway | 1.0 [0.92 |0.85 | 0.7 | 0.6 |0.52 [0.45 [0.39 [0.3 |0.25
Outriggers extended to minimum | 1.0 0.92/0.85|0.7 |0.5 | 0.4 [0.3 [0.25]0.2 |0.17
Boom sections extended :
Working radius (m) 6.0 [7.0 {80 [9.0 [10.0 [11.0 [12.0 [13.0 [14.0 15.52
Outriggers extended to maximum | 0.5 |0.4 |0.35]0.3 [0.25[0.25 [0.2 | 0.2 |0.15 [0.15
Net rated load (t) | Outriggers extended to halfway | 0.5 | 0.4 0.35 |0.3 [0.25 [0.25 |0.2 | 0.2 [0.15 |0.15
Outriggers extended to minimum [0.5 [0.4 0.35 0.3 [0.25 [0.23 [0.2 [0.17 [0.15 |0.10

Sectiune brat; Raza de lucru (m); Sarcina nominala neta; Catargele
extinse la maximum, minimum, jumatate

206




C. RW 547
Model URW 547 C4E
Capacitate macara 4.05t x 2.5m
Ridicare maxima deasupra solului 18,2m

(carlig)

Extensii sectiune brat

4.74m(3.99m)~7.70m~10.66m~13.57m~16.48m~ 18.02m

Raza maxima de lucru

17,83m

Viteza troliu (viteza cablu)

56m/min (la al 5-lea strat pe tambur)

Viteza de ridicare a carligului 14m/min
(La al 5-lea strat pe tambur, cu 4 caderi de franghie)
Viteza de extensie a bratului principal 14.03m/35sec
Viteza de ridicare a bratului principal 0° ~ 80°/18 sec
Viteza de rasucire 2.5 rpm
Intervalul de rasucire 360°(continuu)

Constructie
Cablu ridicare

IWRC L6 x P - WS(26)
[Rezistenta la rupere:53.0kN (5400kgf)]

Diametru / Lungime

8mm x 103m

Catarge orizontal Cilindru hidraulic cu actiune dubla (conectat direct la dispozitivul de blocare
automata hidraulic)
Vertical Cilindru hidraulic cu actiune dubla (conectat direct la dispozitivul de blocare
automata hidraulic)
Presiune nominala Macara: 20.6MPa(210kgf/cm2) deplasare:
Pompa 21.6MPa(220kgf/lcm2)
hidraulica

Descarcare nominala

Aprox. 60 L/min

Rotatie nominala

Aprox. 2500rpm

Capacitate rezervor de ulei hidraulic

75 de litri

Brat in miscare

Brat: sectiune de 7, grinda cutie hexagonala

Presiune directa de la cilindrul hidraulic cu dubla actiune si cablul de sarma (cu
dispozitiv de blocare automata hidraulic)

(Sectiunea a 2-a si a 3-a: actionare secventiala, sectiunile 4, 5, 6 si 7: actionare
simultana)

Ridicarea bratului

Presiune directa de la cilindrul hidraulic (cu dispozitiv de
blocare automata hidraulic)

Ridicare Motor hidraulic: Tip plonjor axial
Angrenaje de reducere: Reducerea angrenajului cilindric
Frana: Frana mecanica automata

Rasucire Motor hidraulic: Tip plonjor axial

Angrenaje de reducere: Angrenaj cu melc + reducere a angrenajului cilindric
(sustinut de rulmenti cu bile)

Frana: Auto-blocare melc

Pompa hidraulica

Pompa cu piston cu livrare variabila

Capacitate carlig

4.0t Numarul de franghii: 4

Dispozitive de siguranta

Supapa de siguranta pentru circuitul hidraulic

Blocare automata hidraulica

Oprire automata in caz de suprasolicitare

Alarma de suprasolicitare

Blocare automata in caz de rasucire

Oprire automata pentru infasurarea minima a cablului de sarma

Indicator al sarcinii (cu indicator unghi)

Sonerie de alarma

Mecanism de retinere pentru a preveni decuplarea cablului de
sarma

Interblocare in caz de deplasare pentru functionarea macaralei

Dispozitiv de interblocar macara / catarg

Verificator pentru introducerea pinului de fixare de pozitionare al catargului

Nivel

Greutate

Aprox. 5070kg
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Model

URW 547 CAE

Tip cale

Senile cauciuc

Dimensiune cale

300 x 52.5 x 88

Lungimea contactului la sol

1750mm

Presiunea contactului la sol

47.1kPa (0.48kgf/cm2)

Viteza de deplasare

In fata/in spate: 0~3km/h

Inclinare maxima

23°

Rezultat nominal

15.2kW (20.7PS) / 2500rpm

M Model 3TNV8OF-SNFK (Yanmar Co., Ltd.)
otor Dezlocuire 1266cms3
Tip combustibil | Motorina

Sistem de actionare

Actionat independent de puterea hidraulica

Sistem de franare

Disc de frana cu motor hidraulic incorporat

Sistem de pornire a motorului

Stater electric

Rezervor de combustibil

Capacitate: 40 de litri

Dimensiuni
Max extended Mid extended .
5940mm J 4840mm Min extended
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rafic privin rcina nominala URW 547

#

NET RATED LOAD CHART

[BOOM SECTION] [4.74m Boom | [7.70m Boom |

WORKING RADIUS(m)[ 25 | 30| 35| 40| 45|50 | 55| 6.0 | 7.0 |7.51
ps MUAM 40| 35| 3.0 | 255(225| 20| 1.8 1.63|135| 1.3
HAFAY 4.0 | 3.5 | 3.0 | 255| 22 |1.85)| 1.63| 1.4 | 1.01|0.85
WM 40 | 35| 3.0 | 255 21 |1.64| 1.32(1.08| 0.75| 0.62

[BOOM SECTION| [10.66m Boom

WORKING RADIUS(m)| 35 | 40 | 5.0 | 60 | 70 | 80 [ 9.0 | 10.0 | 10.47

NETRATED comccsss ] 3.0 [ 255 | 20 | 1.65[ 135 11 | 0.85| 06 | 052

LoAD SENED parwr| 3.0 | 2656 1.85 | 1.4 | 1.1 | 0.83| 0.63 | 049 | 0.43
: ww| 3.0 | 255 | 1.65 | 1.15| 0.84 | 0.62| 0.46 | 0.35 | 0.3

[BOOM SECTION| [13.57m Boom
WORKING RADIUS(m) | 40 [ 45 | 5.0 | 6.0 [7.0 | 80 | 9.0 [10.0 | 11.0]12.0 {130 |13.38
NETRATED comeszs 0] 22 |19 |17 [1.37[115 | 10 | 09 [ 08 | 066 05 | 0.41]038
o o e 92 11.8 [ 1.6 | 13 [1.06 [0.85 | 0.7 [0.65045]0.36]0.29 |0.26

“ | 22 | 1.8 |16 [1.15]08 [0.65|052] 0.4 [032(025)019 {047

[BOOM SECTION] [ 16.48m Boom

WORKING RADIUS(m) | 5.0 | 55 [60 | 70] 80 90100 11.0{120{130]14.0]15.0{160 f16.29
NETRTED ovmacsss ] 1.1 ]095(0.88 [ 0.73] 0.62|0.57| 062 046|041 [ 035 | 029|028 0,18 0.7
oy T wew| 1.1 1096088 [0.70] 06 [052]045] 0.4 [035] 0.3 |0.25]0.19[0.15]0.14

‘ wow | 11 [095[0.85]0.70[ 0.5 [042{0.39[0.34]0.29{0.23[ 0.18]0.14] 0.1 | 0.1

[BOOM SECTION] [ 18.02m Boom

WORKING RADIUS(m) [ 6.0 | 70 | 80 | 9.0 |10.0[11.0]12.0 | 13.0 [14.0|15.0 [ 16.0 | 17.0 |17.83

NETRATED. ouracases wavmf 0.3 10.25]0.23( 0.2 [017]0.16]0.15(0.14 [0.13]0.12 | 0.11 | 0.08 | 0.05

LoAD) E*’fr‘:‘f'ff‘ RaLrwar( 0.3 10.25]0.23( 0.2 [017]0.16]0.15(0.14 {0.13]0.12 | 0.11 | 0.08 | 0.05
MMM [ 0.3 |0.25]0.23( 0.2 [0.17]0.16]0.15(0.14 [0.13]0.12 | 0.11 | 0.08 | 0.05

LoAD})

Sectiune brat; Raza de lucru (m); Sarcina nominala neta; Catargele
extinse la maximum, minimum, jumatate
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d. RW 7

Model URW 706 C4E
Capacitate macara 6.05t x 3.0m
Ridicare maxima deasupra solului 19,5m

(carlig)

Extensii sectiune brat

4.8m~7.7m~10.6m~13.5m~16.3m~19.2m

Raza maxima de lucru

18,6m

Viteza troliu (viteza cablu)

44m/min (la al 4-lea strat pe tambur)

Viteza de ridicare a carligului 11m/min
(La al 4-lea strat pe tambur, cu prindere cu 4 componente)
Viteza de extensie a bratului principal 14.4m/52sec
Viteza de ridicare a bratului principal 0° ~ 80°/16sec
Viteza de rasucire 2.5 rpm
Intervalul de rasucire 360°(continuu)

Constructie
Cablu ridicare

IWRC 6 x Fi(29)
[Rezistenta la rupere:78.4kN (8000kgf)]

Diametru / Lungime

10mm x 111m

Catarge orizontal Cilindru hidraulic cu actiune dubla (conectat direct la dispozitivul de blocare
automata hidraulic)
Vertical Cilindru hidraulic cu actiune dubla (conectat direct la dispozitivul de blocare

automata hidraulic)

Presiune nominala
Pompa

Macara: 20.6MPa(210kgf/cm2) deplasare:
24.5MPa(250kgf/cm2)

hidraulica . -
Descarcare nominala

Aprox. 81L/min

Rotatie nominala

Aprox. 2200rpm

Capacitate rezervor de ulei hidraulic

125.7 litri

Brat in miscare

Brat: sectiune de 6, grinda cutie hexagonala

Presiune directa de la cilindrul hidraulic cu dubla actiune si cablul de sarma (cu
dispozitiv de blocare automata hidraulic)

(Sectiunea a 2-a si a 3-a: actionare secventiala, sectiunile 4, 5, si 6: actionare
simultana)

Ridicarea bratului

Presiune directa de la cilindrul hidraulic (cu dispozitiv de blocare
automata hidraulic)

Ridicare Motor hidraulic: Tip plonjor axial
Angrenaje de reducere: Mecanismul angrenajului planetar
Frana: Frana mecanica automata / supapa contor
Rasucire Motor hidraulic: Tip plonjor axial

Angrenaje de reducere: Angrenaj cu melc + reducere a angrenajului cilindric (sustinut
de rulmenti cu bile)

Frana: Auto-blocare melc

Pompa hidraulica

Pompa cu piston cu livrare variabila

Capacitate carlig

6.0 t Numarul de franghii: 4

Dispozitive de siguranta

Supapa de siguranta pentru circuitul hidraulic

Blocare automata hidraulica

Oprire automata in caz de suprasolicitare

Alarma de suprasolicitare

Blocare automata in caz de rasucire

Oprire automata pentru infasurarea minima a cablului de sarma

Indicator al sarcinii (cu indicator unghi)

Sonerie de alarma

Mecanism de retinere pentru a preveni decuplarea cablului de s&rma

Interblocare in caz de deplasare pentru functionarea macaralei

Dispozitiv de interblocare macara / catarg

Verificator pentru introducerea pinului de fixare de pozitionare al catargului

Nivel

Greutate

Aprox. 7990 kg (706), 8030kg (706-2)
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Model

URW 706 C4E

Tip cale

Senile cauciuc

Dimensiune cale

400mmx72.5mmx82

Lungimea contactului la sol

2275 mm

Presiunea contactului la sol

43.1 kPa (0.44 kgf/cm?)

Viteza de deplasare

In fata/in spate: 0~2,9 km/h

Inclinare maxima

23°

Rezultat nominal

24.8hp (18.5kW)/2200r.p.m (25.2PS/2200r.p.m)

Model

D1703-M-DI-E4B-CNFK1 (Kubota Co., Ltd.)

Motor Dezlocuire

1647cm3

Tip combustibil

Motorina

Sistem de actionare

Actionat independent de puterea hidraulica

Sistem de franare

Disc de frana cu motor hidraulic incorporat

Sistem de pornire a motorului

Stater electric

Rezervor de combustibil

Capacitate: 74 de litri

Dimensiuni
Max extended
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r 60 .. 6o
(e} o)
£
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@
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w50 80| ~
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Net rated loads chart

BOOM SECTION

WORKING RADIUS(m)

27

3.0

3.5

4

0 43

NET RATED OUTRIGGERS MAXIMUM

6.0

6.0

545

4.85 3.95

LOAD() %TENDED HALFWAY

6.0

6.0

545

4.85 3.95

MINIMUM

6.0

6.0

545

4.55 3.75

[BOOM SECTION] [1+2 ]

WORKING RADIUS(m)

20

30 [ 35

40 |50

6017072

NET RATED OUTRIGGERS MAXIMUM

6.0

6.0 |5.

35475 |3.75

295[225| 20

LOAD() %TENDED HALFWAY

6.0

6.0 |5.

35[4.75 [3.75

245 1.7 |1.55

MINIMUM

6.0

6.0 |5.

35| 4.65 [2.55

1.651.15 [1.05

[ BOOM SECTION]| [1+2+3]

WORKING RADIUS(m)

27

4050

60 (70 |8

0 /9.0 [10.0/10.1

NET RATED OUTRIGGERS MAXIMUM

4.55

4.55|3.65

29524 |1

8 [1.35]0.95]0.95

LOAD(f) %TENDED HALFWAY

4.55

4.55(3.65

255|175 [ 1

310950707

MINIMUM

4.55

4.55(2.65

1.7 |12 |0.85

0.65/0.45| 0.4

[BOOM SECTION | [1+2+3+4

WORKING RADIUS(m)

5.0

60170

8.0 (90100

11.0[12.0(12.9

NET RATED OUTRIGGERS MAXIMUM

2.95

2.55(2.15

185)15]1

21095/ 08 [0.45

LOAD(f) %TENDED HALFWAY'

2.95

2.55(1.85

14 [ 1.1]0.

85/0.65[0.55| 0.4

MINIMUM

2.75

185113

1.0 10.75]0.

551043]0.33)|0.24

[ BOOM SECTION]| [1+2+3+4+5]

WORKING RADIUS(m)

6.0(8.09.0

10.0

11.0[12.0

13.0

14.015.0(15.8

NET RATED OUTRIGGERS MAXIMUM

2.35

17114

1.2

1.0 10.85
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06/05]04

LOAD() %TENDED HALFWAY'

2.35

15115

0.95

0.75/0.6

05

04]03)0.25
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1.95/1.05/ 0.8
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0504

03

0.23]0.1710.13

[BOOM SECTION | [1+2+3+4

+5+6

WORKING RADIUS(m)

8.0
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18.0 | 18.6

NET RATED OUTRIGGERS MAXIMUM

1.35
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1.1

0.7
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0.17
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Sectiune brat; Raza de lucru (m); Sarcina nominala neta; Catargele
extinse la maximum, minimum, jumatate
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e. M

ral jun

Date domeniul electric

lectri m el

Detali
i

URW376/506/547/706C

lesire putere

7,5kW

Tensiune AC400 + 5%
Frecventa 50/60Hz + 5%
Faza 3
Dimensiune cablu 2,00mmz
Impamaénta 2.00mm2

re (foarte

important)

Directia

motorului stanga
vazuta din

arborele

motorului

i inainte de functionare

Nu deschideti NICIODATA caseta de reglaj cand se furnizeazd alimentarea

principala la macara

1.

Motorul trebuie oprit si cheia de pornire este trebuie comutata in pozitia

OFF.

Apasati butonul (verde) ON din caseta de reglaj.

Daca motorul nu porneste, verificati intreruptoarele din caseta de reglaj.

in cazul rotatiei in sens invers: Izolati sursa de alimentare, apoi scoateti si
verificati pinii de conectare masculini. Daca pana este de tip ,rotire de
faza”, rotiti cei doi pini de rotatie la 180°, reconectati-va si porniti sursa de

alimentare. A se vedea imaginea de mai jos.
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Caseta reglaj

214

Daca pana nu este de tip rotire de faza, atunci doua dintre firele din pana
cu 3 faze trebuie schimbate de un electrician competent.

ON (pornit) OFE (oprit)

Cand este apasat butonul OFF, acesta poate fi eliberat numai prin
deblocarea acestuia cu ajutorul cheii furnizate. Aceasta este pentru a opri
utilizarea neautorizata a macaralei.

Verificati daca sistemul hidraulic functioneaza prin coborérea si ridicarea
carligului.

Verificati daca alimentarea de CC 12V pentru telecomanda este
disponibila, verificand daca aceasta functioneaza.

in timpul functionarii

1.

3.

Céand macaraua functioneaza pe baza de energie electrica, este mai putin
zgomotoasa. Operatorul trebuie sa se asigure ca intreg personalul din
zona este constient de faptul ca macaraua functioneaza. Acesta trebuie
sa ramana atent pe toata durata operatiunii.

Viteza macaralei va fi fixa atunci cand se utilizeaza pachetul electric
datorita vitezei constante a arborelui de iesire.

Cand macaraua nu functioneaza, comutati OFF pe caseta de reglaj.

Dupa functionare

1.

2.

3.

Opriti motorul electric.
Scoateti cheia si apasati intrerupatorul izolatorului de urgenta

Scoateti cablul de alimentare principala.



Sasiu impamantare, impamantare, macara,
sasiu impamantare
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AC 400v Circuit hidraulic pentru URW

376/506/547/706

Crane Valve System

Sistem supapa macara, Motor de
actionare, Supape motor de actionare,
Motor electric si pompa, motor, rezervor
ulei hidraulic

: r'
MLLTh

?—- ‘
T

Left Right
e | amm
Fer o el I g e Drive Motor
: :’ : 1
| TR J\ i
L.W =1l I__[_m_ =it
Bl |A SI =4 Bl [A gl &
aal Jug uco - = Drive Motor Valves
[7 V ‘3]— N i E M
le = — ~ = ’m
| -/ \J 7

21.64P0

(220Kgf/eat) |

-O0—

Electric Motor

and Pump

217



Lista piese (URW 376 /506 / 547 / 706)

Nr. Simbol Denumire piesa Nr. piesa Tip Companie Efectiva
1 Caseta reglaj 750716010 CL20-34 Nittou 1
2 ELB Intrerupator de scurgere 750319011 EG33C/30-3-MA Fuiji Electric 1

impamantare

Masca terminal BZ6TSH10C3 Fuji Electric 1
3 F1,2 Siguranta 750309025 AFaC-5 Fuji Electric 2

Masca terminal GC-30 Fuji Electric 2
4 QER Releul de rotatie dreapta 750307049 QE-40N Fuji Electric 1
5 MCP Contactor magnetic 750319012 ig;‘%%k\illza' Fuji Electric 1
6 THP Releu termic 750307051 Tk-5-1N/12A Fuji Electric 1

Masca terminal SZ-JW2 Fuji Electric 1
7 A/D Convertizor 750111007 46904 Legrand 1
8 PBL Tntrerupator lumina 750303057 AR22EOL-10T3G Fuji Electric 1
9 PB2 Tntrerupator 750303058 AR22EOR-01R Fuji Electric 1

10 Capac impermeabil 750714001 AR9D797 Fuji Electric 2
11 Intrare conector 750501210 4365NW American 1
12 Cablu conector 750501211 4364R American 1
13 Conector 750501212 OA-W1611 Ohom 1
14 Conector 750501213 OA-2 Ohom 1
15 Conector 750501214 OA-W15M07 Ohom 1
16 Cablu 750604055 2PNCT 2,0sq 4c 1
17 Cablu 750604056 2PNCT 1,25sq 1c 1
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18 INDICATOR MOD TIE DE COMANDA) (TOATE MODELELE

Indicatorul de mod furnizeaza informatii vizuale (prin coduri de afisare LED) cu privire la modul
de functionare in care macaraua functioneaza si furnizeaza informatii de diagnosticare a erorilor

in cazul unor defectiuni ale macaralei.

L‘D‘:‘T\E;j)l:];;; \
iﬁ 19) Cand ,LED-ul indicatorului de mod” indic& un cod
] [ ’/ f iluminat constant, sistemul macaralei
J' ’f’ | functioneaza normal.
T [ ]|
';\, _J ;’ ;’ Cand ,LED-ul indicatorului de mod” clipeste,
B | || sistemul macaralei functioneazd defectuos sau
Q n]\ [ se efectueaza o operatiune interzisa.
E— f/ ;r
QL
a. Indicatii de mod in timpul functionarii normal
Mod Descriere mod Function|Modul de
are prin |functiona|Priorita|
comanda re te
radio | manual
__|Controlul curent este setat pe modul de deplasare. X X 1
- I— Nici o operatiune in afara de deplasare nu este
- posibila prin comanda manuala sau prin comanda
radio de la distanta.
_ — |Controlul curent este modul de functionare O X 9
,'_,' ,'_,‘ normald macara. Functionarea este posibila prin
comanda de la distanta.
_ Controlul curent este modul de functionare X 0] 9
l' l' {  |pormala macara. Functionarea poate fi efectuats
- manual, dar nu prin intermediul dispozitivului de
comanda radio de la distanta.
i Functionarea curenta este modul de comanda radio o X
[ '—’ de la distanta catarg. Extinderea si retragerea
catargelor poate fi posibild numai prin comanda
manuala, atunci cand se afla in regim de comanda X o) 5
manuala sau prin comanda radio de la distanta,
atunci cand se afla in regim de comanda radio de la
distanta. Alta functionare decéat cea mentionata mai
sus este imposibila, atat prin comanda manuala,
cat si prin comanda radio de la distanta.
Controlul curent este modul de functionare la (O) (O) 8
temperaturi joase. Functionarea poate fi
l_l’:' efectuata fie prin comanda manuala, fie printr-un
I dispozitiv radio de comanda de la distanta.
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Function | Modul de
Mod Descriere mod are prin | functiona | Priorita
comanda re te
radio manual
Controlul curent este modul de functionare la X @) 8
171  |temperaturi joase. Functionarea poate fi efectuata
USUSN prin comanda manuala, dar nu prin intermediul
dispozitivului de comanda radio de la distanta.
__|Carligul loveste impotriva greutatii pentru - - 7
( ,l l' alarma de suprasolicitare (stare de
L suprasolicitare).
(3 In timpul operatiunii de depozitare a carligului. - - 6
(=
( Oprirea automata a comutatorului de resetare a - - 4
H '_l suprasolicitarii este controlata.
_ Catargele nu sunt in contact cu solul sau este - - 2
'”_, activata alarma pragului de protectie
Catargele nu suporta presiune adecvata la sol - - 3
" I:, sau este activata alarma de avans de protectie
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b. In ii de mod in timpul functiondrii def macaralei

Cand ,LED-ul indicator al modului” afiseaza cifre intermitente mai mari decat [42], sistemul
macaralei functioneaza defectuos (indicarea defectiunii sistemului).

Identificati indicatia defectiunii sistemului de pe ,LED-ul indicator al modului” si consultati
descrierea codului in tabelul ilustrat mai jos:

Daca macaraua nu poate fi operatd, solicitati consilierea unui distribuitor autorizat UNIC Cranes

Europe.

Modul de | Modul de
Mod Descriere mod functiona | functiona
re prin re
comanda| manual
radio
- Nici o operatiune nu este posibila prin comanda
l_t = I_IE radio sau prin control manual. X X
Opriti alimentarea, apoi reporniti-o.
— o Daca problema persista, contactati un agent de
’—f " '—“' " service UNIC autorizat pentru reparatii. 0] 0]
= (Desi se poate opera fie prin comanda radio, fie
manual, functia shock-less revine la stadiul ,activ”)
- — — |Nu este posibila nici o operatie prin comanda radio.
H (.54 x | o
Receptorul de comanda radio nu este conectat.
l:’ D_l Verificati daca conectorul de cablu (situat in X @)
- interiorul cutiei de comutare) al receptorului este
conectat in siguranta.
Verificati cablul de la receptor, pentru a vedea daca
este deteriorat.
— Fie ,comutatorul de selectare a modului”,
l_‘ '_‘ ,comutatorul de depozitare a carligului” sau o) o)
- »comutatorul selector comanda radio” din cutia de
comanda este defect. (Comutatorul defectat nu
poate fi controlat, dar este posibila functionarea
macaralei.)
o Nici o operatiune nu este posibila prin comanda
l_, h radio sau prin control manual. X X
R Nici o operatiune nu este posibila prin comanda
'—, l' radio sau prin control manual. X X
- Opriti alimentarea, apoi reporniti-o.
_ Operatiunea de comanda radio nu poate fi
'—, H posibila, iar dispozitivele de control al vitezei X 0]
- = motorului si dispozitivele de sigurantd nu vor
functiona.
intrerupatorul de oprire de urgenta a fost activat.
9 Daca acest cod este afisat atunci cand X X
5 intrerupatorul de oprire de urgenta nu este activat,
contactati agentul de service pentru macarale
UNIC.
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Mod

Descriere mod

Modul de
functiona
re prin
comanda
radio

Modul de
functiona
re
manual

:_Zl‘l
=

T
LI

Maneta manuala nu este in pozitia sa neutra atunci
cand este pornita alimentarea.

Nu folositi macaraua, deoarece efectueaza
diagnosticul sistemului, timp de aproximativ 3
secunde dupa ce alimentarea a fost pornita. Daca
aceasta situatie apare chiar si cand macara nu a
fost actionata, contactati un agent de service UNIC
autorizat pentru reparatii.

T
T
§

Oricare dintre ,comutatoarele de control catarg” din
panoul de comutare al macaralei se afla in modul
de defectiune.

(Comutatorul defectat nu poate fi controlat,

dar este posibila functionarea macaralei.)

‘—-—I
l
-.._l

Opriti functionarea prin comanda radio si incercati
sa controlati manetele manual.

Verificati dacé comenzile manuale functioneaza
fara probleme si confirmati c& manetele nu sunt
blocate cu nimic. Daca indicatia nu reuseste sa
revina la normal, solicitati servicii de reparatie unui
agent de service UNIC autorizat.

—l—l

LI

Controlul turatiei motorului nu functioneaza
corect. Macara poate fi actionata, dar daca
aceasta eroare apare mai frecvent, contactati
un agent de service UNIC autorizat pentru
reparatii.

-
T

--.-I

L

Nu este posibila nici o operatie prin comanda radio.

:_Il
=

N
L1

Nici o operatiune nu este posibila prin comanda
radio sau prin control manual.

LT
N

Capacitatea bateriilor a scazut.

incercati s& actionati comutatorul de resetare din
cutia de comanda pentru a-l reseta o data. Daca
problema persista, solicitati servicii de reparatie
unui agent de service autorizat UNIC.

inlocuiti bateriile vechi cu altele noi, deoarece
capacitatea acestora este deja redusa.

LI
L

Bateriile emitatorului de comanda radio se
descarca. Inlocuiti bateriile vechi cu altele noi si
opriti alimentarea o dat&, apoi porniti-o din nou.
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C. In i limentar mod in timpul functiondarii

Céand s-a efectuat o operatiune interzisd sau o combinatie de operatii care poate genera un
pericol, ,LED-ul indicatorului de mod” va lumina numerele de cod (indicatia erorii de functionare).
Confirmati codul si consultati tabelul ilustrat mai jos:

Mod Simptome Masuri de intreprins
Operatia de comanda manuala se Operatia de comanda manuala nu
realizeaza in modul de comanda radio  |poate fi realizata Tn modul de comanda
de la distanta. radio de la distanta.
Cand operati cu comanda manuala, rotiti
OO comutatorul selectorului situat pe partea

de sus a capacului catre modul de
comanda manuala.

e Lampa indicatoare a modului situata in
fata manetelor de comanda a macaralei
nu va fi aprinsa in modul de comanda

manuala.
Macara este in functiune atunci Macara nu poate fi operata atunci
cand este Tn modul catarg. cand este Tn modul catarg.

Cand operati macaraua, rotiti
comutatorul selectorului de mod pe
,macara” pentru a selecta modul

l
—-.!

macara.
Modurile macara si catarge sunt Cand modurile macara si catarge sunt
operate simultan. operate simultan, ambele functii de

operare sunt oprite automat pentru a
evita orice risc. Opriti functionarea
simultana si efectuati oricare dintre

acest?. .

operatiuni

,Modul de functionare la temperatura Pentru a evita orice risc, ,modul de

scazutd” este comutat in timpul functionare la temperatura scazuta” nu

functionarii macaralei. poate fi comutat in timpul functionarii
macaralei.

Opriti functionarea macaralei pentru a
trece la ,modul de functionare la
temperatura scazuta”.

Pentru comutarea la ,modul de
functionare la temperatura scazuta”,
consultati sectiunea 12 j ,functionarea la

temperatura scazuta” (la pagina 88).

l
......!
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Mod Simptome Masuri de intreprins
Una dintre urmatoarele operatiuni, cum |Desprindeti céarligul de greutate pentru
ar fi ,boom Up” (ridicare brat), ,hook up” |alarma de suprasolicitare.
(ridicare carlig) sau ,boom Extend” e Cand ridicati bratul prin intermediul
_ (extindere brat) (atunci cand este dispozitivului de comanda radio cu carlig
” " operata in modul para-carlig) se care a atins greutatea aferenta alarmei

realizeaza atunci cand carligul a atins
greutatea aferenta alarmei de
suprasolicitare.

de suprasolicitare, bratul trebuie sa fie
,sus” Tn timp ce carligul se desfasoara in
,jos”, deoarece aceasta operatiune
permite eliberarea cérligului.

Nu ridicati o sarcina Tn timp ce sunt
indicatii ca are loc aceasta activitate.

l
--.l

Cand functionati in modul de comunicare
de la distanta intre emitatorul RCU si
receptorul de pe macara

Eliberati oprirea de urgentd a RCU
(daca este activata), reconectati
RCU.

o)
e

Activitati precum coboréarea bratului,
ridicarea troliului, extinderea bratului,
rasucirea in timp ce bratul este coborét
complet si in pozitie de depozitare
(Oprire automata)

Ridicati bratul pentru a elibera oprirea
automata, inainte de a utiliza orice alte
comenzi.

L0
T

Functionarea cérligului troliului de
coborare se realizeaza in timp ce
senzorul care detecteaza cablul de
sarma minim este activat.

Opriti deplasarea carligului in jos si
ridicati, astfel incat senzorul care
detecteaza cablul de s&rma minim sa
nu fie activat.

LEII

in dispozitivul de blocare brat / catarg,
functionarea catargului se efectueaza
fara depozitarea bratului.

Opriti  functionarea catargului fara
depozitarea bratului. Utilizati
catargele dupa ce a fost depozitat

bratul.
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